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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
DEL ECUADOR

No. SGPR-2016-004

Cristian Castillo Peiiaherrera
SECRETARIO GENERAL
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Considerando

Que, El articulo 226 de la Constitucion de la Republica
ordena que: “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
personas que actuen en virtud de una potestad estatal
ejerceran solamente las competencias y facultades que
les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos

’

reconocidos en la Constitucion.”’;

Que, El articulo 227 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador prescribe que: “La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige
por los principios de eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

coordinacion,

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva dispone lo
siguiente: “Las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administracion Publica
Central e Institucional, seran delegables en las
autoridades u organos de inferior jerarquia, excepto las
que se encuentren prohibidas por Ley o por Decreto. La
delegacion serd publicada en el Registro Oficial”’;

Que, segun lo expresa el articulo 56 de la norma ibidem
“Salvo autorizacion expresa, no podran delegarse las
competencias que a su vez se ejerzan por delegacion”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1067 de 8 de junio
de 2016, se modificéd la estructura de la Presidencia de la
Republica, a través de la cual, entre otros cambios se dispuso
que la Secretaria Particular pase a denominarse “Secretaria
General de la Presidencia de la Republica”, la Secretaria de
Gestion Interna pase a denominarse “Subsecretaria General
de la Presidencia de la Republica” y que la Secretaria
General del Despacho Presidencial pase a denominarse
“Subsecretaria General del Despacho Presidencial”.

Que, son atribuciones del Secretario General de la
Presidencia de la Republica: 1.- Ejercer la representacion
legal de la Presidencia; 2.- Ejercer como autoridad
nominadora de la Presidencia con excepcion de aquellos

puestos cuya designacion corresponde al Presidente de la
Republica; 3.- Coordinar y realizar las gestiones politicas
que fueren del caso con el gabinete presidencial, autoridades
del sector publico, actores del sector privado y ciudadania en
general; 4.- Gestionar y suministrar informacion oportuna
y permanente al Presidente de la Republica; 5.- Participar
como miembro pleno del Gabinete Presidencial; 6.- Expedir
acuerdos, resoluciones y demas instrumentos necesarios
para la adecuada gestion operativa y administrativa de la
Presidencia; 7.- Delegar la responsabilidad y atribuciones
pertinentes para la buena marcha de la institucion; 8.-
Dirigir y evaluar la gestion de la Secretaria General de la
Presidencia de la Republica; 9.- Aprobar el presupuesto de
la Presidencia de la Republica y someterlo a la aprobacion
del Ministerio de Finanzas; 10.- Coordinar el trabajo de los
consejeros de gobierno y asesores presidenciales; y, 11.-
Las demas atribuciones y responsabilidades que le fueren
asignadas.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1200 de 23 de
septiembre de 2016 se designd como Secretario General de
la Presidencia de la Republica al Master Cristian Castillo
Pefiaherrera;

Que, mediante Acuerdo No. 034-CG-2016 de 5 de octubre de
2016, el Contralor General del Estado expide el Reglamento
para el registro, administracion, enajenacion y control de
los regalos y presentes recibidos por los servidores publicos
en cumplimiento de la mision institucional, representando
al Estado Ecuatoriano;

Que, el citado Reglamento prevé que la maxima autoridad
de la Institucién o su delegado podran autorizar la venta
directa de regalos o presentes institucionales, a través
de previo informe del area responsable de la unidad que
administra y custodia estos bienes, en el caso de Presidencia;

Que, ante la oferta en firme presentada por el sefior Ye
Ruici, de nacionalidad china, respecto de la adquisicion
de los siguientes articulos: conjunto de joyas obsequiado
por el sultan de Arabia, Salméan Abdulaziz a la esposa del
Presidente de la Republica, en la IV Cumbre de los Paises
de América del Sur y Paises Arabes en noviembre de 2015;
conjunto de cuatro piezas obsequiado por el sultan de
Arabia, Salman Abdulaziz, en la IV Cumbre de los Paises
de América del Sur y Paises Arabes (ASPA), en noviembre
de 2015; anillo de oro blanco de 18K-750; 2 Relojes Cartier
Ballon Bleu; verificada la conveniencia de la aceptacion de
la oferta de compra presentada y anunciada por el sefior
Presidente de la Repuiblica; mediante Resolucion No. SSG-
2016-009 de 5 de octubre de 2016 la sefiora Subsecretaria
General de la Presidencia, en su calidad de responsable
de la gestion administrativa y financiera de la Presidencia
autorizo la venta de dichos bienes por el 100% del valor de
su avaluo, segun el detalle del siguiente cuadro:



Registro Oficial N° 886 — Segundo Suplemento Lunes 21 de noviembre de 2016 — 3

- 2 PRECIO |
CODIGO DESCRIPCION OFERTADO
Collar de diamantes
. . . ) .| Anillo de diamantes
Set: Conjunto de joyas obsequiado por el sultin de Arabia,
SVST-002 Salman Abdulaziz a la esposa del Presidente de la Republica, en $ 145.429.94

la IV Cumbre de los Paises de América del Sur y Paises Arabes en | Aretes de diamantes
noviembre de 2015.

Brazalete de
diamantes

Reloj marca Bvlgari
de oro blanco

Set: Conjunto de cuatro piezas obsequiado por el sultan de Arabia, Anillo de oro blanco

SVST-008 | Salman Abdulaziz, en la IV Cumbre de los Paises de América del $ 16.661,85
Sur y Paises Arabes (ASPA), en noviembre de 2015.

Mancornas de oro
blanco

Tasbhi

SV35-18 | Anillo de oro blanco de 18K-750. $ 8.489,25

Reloj Cartier Ballon Bleu.
SV2.0-02 | Automatico, con calendario, esfera color blanco y nimeros romanos. $9.000,00
Luna de cristal zafiro, corona de oro y zafiro azul, 45mm, resistente al agua 10ATM.

Reloj Cartier Ballon Bleu. Automatico, con calendario, esfera color blanco y niimeros
romanos.
SV2.0-04 Luna de cristal zafiro, corona de oro y zafiro azul, 45mm, broche plegable, resistente al $9.000,00

agua 10ATM.

$ 188.581,04

En uso de las facultades constitucionales, legales y reglamentarias;

Acuerda:
Articulo 1.- Ratificar lo resuelto por la sefiora Subsecretaria General de la Presidencia de la Republica mediante Resolucion
No. SSG — 2016 — 009 del 5 de octubre del 2016, mediante la cual acoge el informe de la Direccion de Gestion Cultural de la
Presidencia de la Republica, autoriza la venta en forma directa de los bienes detallados en los considerandos del presente acuerdo

y transfiere la propiedad de los mismos al sefior Ye Ruici, con pasaporte E09713928.

Articulo 2.- El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, el 10 de octubre de 2016.

f.) Cristian Castillo Pefiaherrera, Secretario General de la Presidencia de la Republica del Ecuador.
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No. BCE-072-2016

EL GERENTE GENERAL
DEL BANCO CENTRAL DEL ECUADOR

Considerando:

Que los articulos 302 y 303 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador establecen que las politicas
monetaria, crediticia, cambiaria y financiera tienen como
objetivos, entre otros, suministrar los medios de pago
necesarios para que el sistema econdmico opere con
eficiencia; y, que la formulacion de las politicas monetaria,
crediticia, cambiaria y financiera es facultad exclusiva de
la Funcién Ejecutiva y se instrumentara a través del Banco
Central del Ecuador;

Que el articulo 309 de la Constitucion de la Republica
establece que el sistema financiero nacional se compone de
los sectores publico, privado y del popular y solidario, que
intermedian recursos del publico y prescribe que cada uno
de estos sectores contara con normas y entidades de control
especificas y diferenciadas, que se encargaran de preservar
su seguridad, estabilidad, transparencia y solidez;

Que en el Segundo Suplemento del Registro Oficial No.
332 de 12 de septiembre de 2014 se publico el Codigo
Organico Monetario y Financiero cuyo objeto es regular los
sistemas monetario y financiero, asi como los regimenes de
valores y seguros

Que la Disposicion Transitoria Tercera de la Ley Organica
de Solidaridad y de Corresponsabilidad Ciudadana para
la Reconstruccion y Reactivacion de las zonas afectadas
por el terremoto de 16 de abril de 2016, publicada en el
Registro Oficial Suplemento 759 de 20 de mayo de 2016
dispone que por el plazo maximo de doce meses, contados
a partir del siguiente mes de la publicacion de la presente
ley, el Banco Central del Ecuador podra proveer a titulo
gratuito o subsidiar a las entidades del sistema financiero
nacional la implementacion de sistemas de banca moévil via
USSD (Servicio Suplementario de Datos no Estructurados)
o cualquier otro mecanismo de interconexiéon con la
plataforma de dinero electronico del Banco Central del
Ecuador, conforme los limites y condiciones que se
establezcan mediante regulacion de la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera. Para este fin, durante
el plazo determinado en esta transitoria, el Banco Central
del Ecuador no estard sujeto a los limites y restricciones
establecidos en el Codigo Organico Monetario y Financiero.

Que el 29 de junio de 2016, la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera expidi6 la Resolucion
No. 260-2016-M, la cual contiene la “Norma para la
Implementacion de la Disposicion Transitoria Tercera de
la Ley Organica de Solidaridad y de Corresponsabilidad
Ciudadana para la Reconstruccion y Reactivacion de las
zonas afectadas por el terremoto de 16 de abril de 2016".

Que la antedicha normativa dispone en su Disposicion
General que el Banco Central del Ecuador expedira los
instructivos necesarios para la aplicacion de la Resolucion.

Que con fecha 29 de agosto, la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera expidi6 la Resolucion
No. 274-2016-M, en cuya Disposicion Reformatoria
Unica se establece: “Sustitdyase en la Resolucién No.
260-2016-M de 29 de junio de 2016, el articulo 1, literal
b, por el siguiente: “En el caso de las entidades del sector
financiero popular y solidario, estar ubicadas dentro de los
segmentos 1, 2, 3,4y 5, de acuerdo al listado validado por
la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria”.

En uso de las facultades y atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica, la Ley, y demas disposiciones,
resuelve expedir la siguiente:

RESOLUCION QUE IMPLEMENTA EL PAGO DE
SUBSIDIOS A LAS ENTIDADES DEL SISTEMA
FINANCIERO NACIONAL, EN CUMPLIMIENTO
A LA DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA
DE LA LEY ORGANICA DE SOLIDARIDAD Y DE
CORRESPONSABILIDAD CIUDADANA PARA LA
RECONSTRUCCION Y REACTIVACION DE LAS
ZONAS AFECTADAS POR EL TERREMOTO DE 16
DE ABRIL DE 2016.

Articulo 1.- AMBITO: La presente resolucion establece
el procedimiento administrativo para el pago de subsidios
por el costo de integracion de los sistemas de banca movil
via USSD (Servicio de Datos no Estructurados), Web o
aplicativos moviles (App) capaces de conectarse y realizar
transacciones con la Plataforma de Dinero Electrénico del
Banco Central del Ecuador, en el marco de las disposiciones
e instructivos que para el efecto emita el Banco Central del
Ecuador.

Articulo 2.- BENEFICIARIOS: Seran beneficiarios todas
las Entidades del Sistema Financiero Nacional que asi lo
solicitaren y que cumplan con los requisitos previstos en
la Resolucion No. 260-2016-M del 29 de junio de 2016
reformada por la Resolucion No. 274-2016-M del 29 de
agosto del mismo afio, expedidas por la Junta de Politica y
Regulacién Monetaria y Financiera.

Articulo 3.- REQUISITOS: Los beneficiarios cumpliran
los siguientes requisitos:

a) Estar calificado por el Banco Central del Ecuador para
operar en el Sistema Central de Pagos;

b) En el caso de las entidades del sector financiero popular
y solidario, estar ubicadas dentro de los segmentos
1, 2, 3, 4 y 5 de acuerdo al listado validado por la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria.

¢) No encontrarse, al momento de la solicitud o del
desembolso del subsidio:

i. En supervision correctiva o intensiva; o

ii. Sometidos a procesos de liquidacion dispuestos por los
organismos de control;

d) No registrar mas de mil millones de dodlares de los
Estados Unidos de América en el monto del activo de la
entidad; y,
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e) Haber concluido la instalacion de los sistemas de banca
movil y comprobar ante el Banco Central el Ecuador
su funcionamiento e integracion con la Plataforma de
Dinero Electrénico.

Articulo 4.- SUSCRIPCION DE CONVENIOS:
Para la implementacion del subsidio las Entidades del
Sistema Financiero interesadas suscribiran los respectivos
convenios obligatorios en la forma y condiciones detalladas
en el instructivo que al efecto publique el Banco Central
del Ecuador.

Articulo 5.- PLAZO DE VIGENCIA PARA
APLICACION DEL SUBSIDIO: En el marco de lo
establecido en la Disposicion Transitoria Tercera de la
Ley Organica de Solidaridad y de Corresponsabilidad
Ciudadana para la Reconstruccién y Reactivacion de las
Zonas Afectadas por el Terremoto de 16 de abril de 2016,
se dispuso un plazo de doce meses contados a partir del
siguiente mes de la publicacion de la presente ley. Las
instituciones beneficiarias que hayan suscrito convenio con
el Banco Central del Ecuador podran requerir el reembolso
convenido maximo hasta el 31 de mayo de 2017, fecha
tope para la verificacion de los requisitos establecidos en el
Instructivo y los convenios obligatorios suscritos.

Articulo 6.- REQUISITOS Y PARAMETROS
TECNICOS: Los requisitos y parametros técnicos que
deberan ser acatados por las Entidades Financieras son
los descritos en el instructivo implementado por el Banco
Central del Ecuador y que constan en los Convenios.

Articulo 7.- SERVICIOS A IMPLEMENTARSE: La
Entidad Financiera debera realizar un desarrollo para
integrarse con el moédulo de servicios web previsto por
el Banco Central del Ecuador, quien verificard que pueda
hacer las siguientes transacciones:

a) Cargas de Doélares en una Cuenta de Dinero Electronico.

b) Descargas de Dolares de una Cuenta de Dinero
Electronico.

¢) Pagos con Dinero Electronico.

d) Cobros de Dinero Electronico.

e) Giros Nacionales con Dinero Electronico.
f) Transferencias.

g) Afectacion de cuentas en entidades del Sistema
Financiero.

Con la aprobacion del BCE sobre la debida integracion de
la Entidad Financiera con el modulo de servicios web antes
sefialado, procederd a ejecutar las acciones para el pago del
subsidio establecido,

Articulo 8.- REQUISITOS PARA EL PAGO: El Banco
Central del Ecuador, verificard el cumplimiento de lo
previsto en el instructivo que dicte al efecto, asi como a
las clausulas y disposiciones constantes en el convenio
obligatorio suscrito a fin de implementar el pago.

Articulo 9. SUPERVISION: Encarguese  del
cumplimiento de la presente Resolucion al Proyecto de
Masificacion de Dinero Electronico o quienes asumiesen

sus competencias, a la Coordinacién General de Tecnologias
de la Informacién y Comunicacion; y, a la Coordinacion
General Administrativa Financiera.

Articulo 10.- CASOS NO PREVISTOS: En lo no previsto
en la presente normativa las instancias institucionales se
sujetaran a la normativa, instructivos, disposiciones de
autoridades competentes y a los procedimientos legales
existentes.

Articulo 11.- NATURALEZA DE LOS CONVENIOS:
Los convenios que se suscriben a consecuencia de este
instrumento son de orden publico, de forma que no estan
sujetos a negociacion de las partes, sino que se suscriben
en cumplimiento del interés publico y en ejercicio de la
autoridad estatal.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrard en
vigencia a partir de la fecha de su expedicion. Encarguese
a la Direccion de Gestion Documental y Archivo del
Banco Central del Ecuador la publicacion de la presente
Resolucion en el Registro Oficial y en la pagina web del
BCE, asi como también del Instructivo emitido.

COMUNIQUESE.- Dado en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, a los 20 dias del mes de octubre de 2016.

CERTIFICACION ELECTRONICA.- Firmado digital-
mente por: DIEGO ALFREDO MARTINEZ VINUEZA. .-
Razén Social: BANCO CENTRAL DEL ECUADOR.-
Cargo: GERENTE GENERAL.- Hora Local: 20/10/2016
14:11

Econ. Diego Martinez Vinueza, Gerente General, Banco
Central del Ecuador.

Certifico que las 5 fojas que anteceden son fiel copia de los
documentos que reposan en los archivos de la institucion.-
Fecha: 24 de octubre de 2016.- f.) Ilegible.- Direccion
de Gestion Documental y Archivo.- Banco Central del
Ecuador.

No. BCE-074-2016

EL GERENTE GENERAL
DEL BANCO CENTRAL DEL ECUADOR

Considerando:

Que el articulo 303 de la Constituciéon de la Republica,
establece que el Banco Central del Ecuador es una
persona juridica de derecho publico, cuya organizacion y
funcionamiento sera establecido por Ley;

Que el articulo 26 del Cddigo Organico Monetario y
Financiero establece que el Banco Central del Ecuador
es una persona juridica de derecho publico, parte de la
Funcion Ejecutiva, de duracion indefinida, con autonomia
administrativa y presupuestaria, cuya organizacion y
funciones estan determinadas en la Constituciéon de la
Republica, este Codigo, su estatuto, las regulaciones
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expedidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria
y Financiera y los reglamentos internos;

Que el numeral 32 del articulo 36 del Codigo Orgénico
Monetario y Financiero establece que es funcion del Banco
Central del Ecuador actuar como administrador fiduciario;

Que el articulo 49 del Codigo Organico Monetario y
Financiero dispone que el Gerente General del Banco
Central del Ecuador tiene entre sus funciones ejercer la
representacion legal, judicial y extrajudicial del Banco
Central del Ecuador; y, dirigir, coordinar y supervisar
la gestion técnica, operativa y administrativa del Banco
Central del Ecuador, para lo cual expedira los reglamentos
internos correspondientes;

Que el articulo 321 del Cédigo Orgénico Monetario y
Financiero dispone que los recursos del Seguro de Depdsitos
se gestionardn a través de fideicomisos independientes
administrados por el Banco Central del Ecuador, cuyo
constituyente sera la Corporacion de Seguro de Depositos,
Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados;

Que el numeral 1 del articulo 324 del Codigo Orgénico
Monetario y Financiero establece que la COSEDE
constituird el Fideicomiso del Seguro de Depositos de
las entidades del Sector Financiero Privado en el Banco
Central del Ecuador, con los recursos que contribuyan las
entidades de dicho sector;

Que el inciso segundo del articulo 325 del Codigo Organico
Monetario y Financiero determina que los recursos del
Seguro de Depositos son de naturaleza publica, no forman
parte del Presupuesto General del Estado, son inembargables
y no podran ser afectados por las obligaciones de los
contribuyentes;

Que el articulo 334 del Codigo Orgéanico Monetario y
Financiero establece que el Fondo de Liquidez estard
compuesto por dos fideicomisos independientes, uno de
los cuales es el Fideicomiso del Fondo de Liquidez de las
entidades del Sector Financiero Privado y el otro el del
Fondo de Liquidez de las entidades del Sector Financiero
Popular y Solidario;

Que mediante Resolucion No. 174-2015-S de 21 de
diciembre de 2015, la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera, aprob6 las Normas Generales del
Fondo de Seguros privados;

Que en la disposicion transitoria quinta de la Resolucion
No. 174-2016-S aprobada por la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera, dispone al Banco
Central del Ecuador actuar como administrador fiduciario
del Fideicomiso del Fondo de Seguros Privados;

Que con Resolucion No. 176-2015-F de 29 de diciembre
de 2015, la Junta de Politica y Regulacion Monetaria
y Financiera, aprobd las Normas Generales para el
Funcionamiento del Fondo de Liquidez del Sector
Financiero Privado y del Sector Financiero Popular y
Solidario;

Que en sesion extraordinaria del 22 de abril de 2016, el
Directorio de la Corporaciéon del Seguro de Depositos,
Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados
dispuso realizar todos los actos de administracion para
la constitucion del Fideicomiso del Fondo de Liquidez
del Sector Financiero Privado, dispuesto por el Codigo
Organico Monetario y Financiero. Una vez constituido el
mencionado fideicomiso, iniciar el proceso de liquidacion
del Fideicomiso denominado Fondo de Liquidez del
Sistema Financiero Ecuatoriano;

Que con fecha 28 de abril de 2016 se constituyo el
Fideicomiso del Fondo de Liquidez de las entidades del
sector financiero privado de conformidad a lo dispuesto
en el Coédigo Orgéanico Monetario y Financiero, en la
Resolucion No. 176-2015-F de la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera, y sobre la base de
las instrucciones recibidas de la Corporacion del Seguro
de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados, COSEDE, y el Banco Central del Ecuador en
calidad de Administrador Fiduciario y Representante Legal
del Fideicomiso Fondo de Liquidez del Sistema Financiero
Ecuatoriano, procedié a realizar los tramites necesarios
para la liquidacion de la cuota de participacion fiduciaria
de las entidades financieras constituyentes del Fideicomiso
Fondo de Liquidez del Sistema Financiero Ecuatoriano;

Que de conformidad con el articulo 35 de la Ley de
Modernizacion del Estado, cuando la conveniencia
institucional lo requiera, los méximos personeros de las
istituciones del Estado dictaran acuerdos, resoluciones u
oficios que sean necesarios para delegar sus atribuciones,
cumpliendo el deber cosntitucional de coordinar actividades
para la consecucion del bien comun;

Que el articulo 55 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva establece que es
posible delegar las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administracion Publica
Central e Institucional, en las autoridades u organos de
inferior jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas
por Ley o por Decreto;

Que el articulo 56 del referido Estatuto dispone que salvo
autorizacion expresa, no puedan delegarse las competencias
que a su vez se ejerzan por delegacion.

Que mediante Resolucion No. 115-2015-G de 12 de agosto
de 2015, la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera, nombr6 como Gerente General del Banco
Central del Ecuador al Economista Diego Alfredo Martinez
Vinueza;

Que mediante memorando No. BCE-GG-2016-0248-M
de 14 de septiembre de 2016 el Gerente General delegd
al Director Nacional de Operaciones de Liquidez, la
gestion de administracion e inversion de los portafolios
del Fideicomiso del Fondo de Seguros privados y de los
Fideicomisos del Seguro de Depositos de las entidades
del sector financiero privado y sector financiero popular y
solidario;

Que mediante informe No. BCE-SGOPE-1-305-2016 de
22 de septiembre de 2016, la Subgerencia de Operaciones,
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establece la necesidad de reformar la Resolucion
Administrativa No. BCE-053-2016, a fin de conferir
delegaciones y designaciones adicionales a las conferidas
para el manejo de los fideicomisos del Fondo de Liquidez,
y del Seguro de Depdsitos de las entidades del Sector
Financiero Privado y de las entidades del Sector Financiero
Popular y Solidario y del Fideicomiso del Seguro de
Seguros Privados; y, de ser el caso apruebe la codificacion
de la misma.

En ejercicio de sus funciones legales y reglamentarias,
Resuelve:

Articulo 1.- En la Resoluciéon Administrativa No. BCE-
053-2016 de 19 de julio de 2016 mediante el cual Gerente
General del Banco Central del Ecuador, resolvié expedir
las delegaciones y designaciones para el manejo de los
fideicomisos del Fondo de Liquidez, y del Seguro de
Depositos de las Entidades del Sector Financiero Popular y
Solidario y del Fideicomiso del Seguro de Seguros Privados
incorporese la siguiente reforma:

1.1 Incorpérese a continuacion del numeral 1.2 los
siguientes textos y renumerar: “1.3 Comparecer a la
firma de los contratos de linea de crédito corriente del
fideicomiso del Fondo de Liquidez de las entidades del
sector financiero privado.”; y, “1.4 Comparecer a la
suscripcion de todos los actos y contratos que sean
necesarios para la operatividad del los fideicomisos.”

1.2 Incorpdérese a continuacion del numeral 1.6 el
siguiente texto y renumerar: “1.8 Aprobar y remitir a
la Corporacion del Seguro de Depdsitos, Fondos de
Liquidez y Fondo de Seguros Privados (COSEDE), los
informes establecidos en los contratos de constitucion
de los fideicomisos del Fondo de Liquidez, del Fondo de
Seguro de Depdsitos y del Fondo de Seguros Privados.”

1.3 Agréguese en el numeral 1.7 a continuacion de la
palabra “Comunicar” el siguiente texto: “e informar”.

Articulo 2.- Incorpdrese a continuacion del articulo 2 el
siguiente texto y renumerar:

“Articulo 3.- Delegar al Director Nacional de Operaciones
de Liquidez, o quien haga sus veces, para:

3.1 Realizar la gestion de administracion, inversion
y precancelacion o recompra de los portafolios del
Fideicomiso del Fondo de Seguros Privados, de los
Fideicomisos del Seguro de Depdsito, de las entidades
del sector financiero privado y sector financiero popular
vy solidario, conforme a las politicas e instrucciones
emitidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria
v Financiera, asi como por la Corporacion del Seguro
de Depositos, Fondos de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados (COSEDE), siempre que se trate de portafolios de
inversion mantenidos en el ambito local.

3.2 Designar a los Operadores de Valores y emitir las
respectivas autorizaciones a los mismos para que a
nombre y en representacion del Fideicomiso del Fondo
de Seguros Privados y de los Fideicomisos del Seguro de
Depositos de las entidades del sector financiero privado y
sector financiero popular y solidario, en el ambito de su

competencia, puedan efectuar operaciones en el mercado
local, conforme a las politicas e instrucciones emitidas por
la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera,
asi como por la Corporacion del Seguro de Depositos,
Fondos de Liquidez y Fondo de Seguros Privados
(COSEDE).”

DISPOSICION GENERAL.- Codifiquese la presente
resolucion.

DISPOSICION FINAL.- La presente Resolucién entrard
en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en la ciudad de Quito, D.M., a
20 de octubre de 2016.

CERTIFICACION ELECTRONICA.- Firmado digital-
mente por: DIEGO ALFREDO MARTINEZ VINUEZA .-
Razén Social: BANCO CENTRAL DEL ECUADOR.-
Cargo: GERENTE GENERAL.- Hora Local: 20/10/2016
14:21

Econ. Diego Martinez Vinueza, Gerente General, Banco
Central del Ecuador.

Certifico que las 4 fojas que anteceden son fiel copia de los
documentos que reposan en los archivos de la institucion.-
Fecha: 24 de octubre de 2016.- f.) Ilegible.- Direccion
de Gestion Documental y Archivo.- Banco Central del
Ecuador.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE SANTA ANA DE COTACACHI

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en
su Articulo 1 determina: “El Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democratico,
soberano, independiente, unitario, intercultural,
plurinacional y laico”.

Que, el Articulo 66 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador establece: “Se reconoce y garantizara a las
personas: [...] 27. El derecho a vivir en un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, libre de contaminacion y en
armonia con la naturaleza”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Articulo 72 manifiesta: “La naturaleza tiene derecho a la
restauracion. Esta restauracion sera independiente de la
obligacion que tienen el Estado y las personas naturales o
juridicas de indemnizar a los individuos y colectivos que
dependan de los sistemas naturales afectados. En los casos
de impacto ambiental grave o permanente, incluidos los
ocasionados por la explotacion de los recursos naturales
no renovables, el Estado establecera los mecanismos mas
eficaces para alcanzar la restauracion, y adoptara las medidas
adecuadas para eliminar o mitigar las consecuencias
ambientales nocivas”.
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Que, el Articulo 84 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador prescribe: “La Asamblea Nacional y todo 6rgano
con potestad normativa tendra la obligacion de adecuar,
formal y materialmente, las leyes y demas normas juridicas
a los derechos previstos en la Constitucion y los tratados
internacionales, y los que sean necesarios para garantizar la
dignidad del ser humano o de las comunidades, pueblos y
nacionalidades”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Articulo 95 sefiala: “Las ciudadanas y ciudadanos, en forma
individual y colectiva, participaran de manera protagénica
en la toma de decisiones, planificacion y gestion de los
asuntos publicos, y en el control popular de las instituciones
del Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un
proceso permanente de construccion del poder ciudadano.
La participacion se orientara por los principios de
igualdad, autonomia, deliberaciéon publica, respeto a la
diferencia, control popular, solidaridad e interculturalidad.
La participacion de la ciudadania en todos los asuntos de
interés publico es un derecho, que se ejercera a través de
los mecanismos de la democracia representativa, directa y
comunitaria”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Articulo 225 expresa: “El sector publico comprende:
(...) 2. Las entidades que integran el régimen auténomo
descentralizado”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en
su Articulo 227 determina: “La administraciéon publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”.

Que, el Articulo de la Constitucion de la Republica
del Ecuador 238 establece: “Los gobiernos autonomos
descentralizados  gozaran de autonomia  politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios
de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial,
integracion y participacion ciudadana”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en
su Articulo 240 manifiesta: “Los gobiernos auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.
(...) Todos los gobiernos autéonomos descentralizados
ejerceran facultades ejecutivas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales”.

Que, el Articulo 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador prescribe: “Los gobiernos municipales tendran
las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de
otras que determine la ley: (...) 12. Regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos, que
se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de mar
y canteras.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Articulo 313 sefiala: El “Estado se reserva el derecho de
administrar, regular, controlar y gestionar los sectores

estratégicos, de conformidad con los principios de
sostenibilidad ambiental, precaucién, prevencion y
eficiencia. Los sectores estratégicos, de decision y control
exclusivo del Estado, son aquellos que por su trascendencia
y magnitud tienen decisiva influencia econdémica, social,
politica o ambiental, y deberan orientarse al pleno
desarrollo de los derechos y al interés social. Se consideran
sectores estratégicos la energia en todas sus formas, las
telecomunicaciones, los recursos naturales no renovables, el
transporte y la refinacion de hidrocarburos, la biodiversidad
y el patrimonio genético, el espectro radioeléctrico, el agua,
y los demas que determine la ley”.

Que, el Articulo 408 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador expresa: “Son de propiedad inalienable,
imprescriptible e inembargable del Estado los recursos
naturales no renovables y, en general, los productos del
subsuelo, yacimientos minerales y de hidrocarburos,
substancias cuya naturaleza sea distinta de la del suelo,
incluso los que se encuentren en las areas cubiertas por las
aguas del mar territorial y las zonas maritimas; asi como
la biodiversidad y su patrimonio genético y el espectro
radioeléctrico. Estos bienes solo podran ser explotados
en estricto cumplimiento de los principios ambientales
establecidos en la Constitucion. El Estado participara en
los beneficios del aprovechamiento de estos recursos,
en un monto que no serd inferior a los de la empresa que
los explota. El Estado garantizara que los mecanismos
de produccion, consumo y uso de los recursos naturales
y la energia preserven y recuperen los ciclos naturales y
permitan condiciones de vida con dignidad”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Articulo 411 determina: Estado garantizara la conservacion,
recuperacion y manejo integral de los recursos hidricos,
cuencas hidrograficas y caudales ecoldgicos asociados al
ciclo hidrologico. Se regulara toda actividad que pueda
afectar la calidad y cantidad de agua, y el equilibrio de los
ecosistemas, en especial en las fuentes y zonas de recarga
de agua. La sustentabilidad de los ecosistemas y el consumo
humano seran prioritarios en el uso y aprovechamiento del
agua.

Que, el Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion en su Articulo 5 establece:
“Autonomia.- La autonomia politica, administrativa y
financiera de los gobiernos auténomos descentralizados y
regimenes especiales prevista en la Constitucion comprende
el derecho y la capacidad efectiva de estos niveles de
gobierno para regirse mediante normas y organos de
gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones
territoriales, bajo su responsabilidad, sin intervencion de
otro nivel de gobierno y en beneficio de sus habitantes”.

Que, el Articulo 53 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion manifiesta:
“Naturaleza  juridica.- Los gobiernos  autonomos
descentralizados municipales son personas juridicas de
derecho publico, con autonomia politica, administrativa
y financiera. Estardn integrados por las funciones de
participacion ciudadana; legislacion y fiscalizacion; y,
ejecutiva previstas en este Codigo, para el ejercicio de las
funciones y competencias que le corresponden”.
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Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion en su Articulo 55
prescribe:  “Competencias  exclusivas del gobierno
autonomo descentralizado municipal.- Los gobiernos
autonomos descentralizados municipales tendrdan las
siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras
que determine la ley: (...) |) Regular, autorizar y controlar
la explotacion de materiales dridos y pétreos, que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de mar
y canteras”.

Que, el Articulo 57 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion sefiala:
“Atribuciones del concejo municipal.- Al concejo municipal
le corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa
en las materias de competencia del gobierno autonomo
descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones”.

Que, el Codigo Orgénico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion en su Articulo 60 expresa:
“Atribuciones del alcalde o alcaldesa.- Le corresponde
al alcalde o alcaldesa: (...) d) Presentar proyectos
de ordenanzas al concejo municipal en el ambito de
competencias del gobierno autonomo descentralizado
municipal”.

Que, el Articulo 141 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion determina:
“Ejercicio de la competencia de explotacion de materiales
de construccion. De conformidad con lo dispuesto en
la Constitucion y la ley, corresponde a los gobiernos
autonomos  descentralizados ~ municipales  regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales daridos
y pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios,
lagos, playas de mar y canteras de su circunscripcion.
Para el ejercicio de esta competencia dichos gobiernos
deberan observar las limitaciones y procedimientos a
seguir de conformidad con las leyes correspondientes.
De igual manera, en lo relativo a la explotacion de estos
materiales en los lechos de rios, lagos y playas de mar, los
gobiernos responsables deberan observar las regulaciones
vy especificaciones técnicas contempladas en la ley.
Establecerdan y recaudaran la regalia que corresponda.
Los gobiernos auténomos descentralizados municipales
deberdn autorizar el acceso sin costo al aprovechamiento
de los materiales pétreos necesarios para la obra publica
de las instituciones del sector publico y de los gobiernos
autonomos descentralizados, de acuerdo a los planes
de ordenamiento territorial, estudios ambientales y de
explotacion de los recursos aprobados segiin ley. Los
gobiernos autonomos descentralizados municipales, en
ejercicio de su capacidad normativa, deberan expedir
ordenanzas en las que se contemplara de manera
obligatoria la consulta previa y vigilancia ciudadana:
remediacion de los impactos ambientales, sociales y
en la infraestructura vial, provocados por la actividad
de explotacion de aridos y pétreos; e implementardn
mecanismos para su cumplimiento en coordinacion con
los gobiernos autonomos descentralizados parroquiales
rurales, las organizaciones comunitarias y la ciudadania”.

Que, la Disposicion General Décimo Sexta del Codigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia y

Descentralizacion establece: “Los organos legislativos
de los gobiernos autonomos descentralizados deberdan
codificar y actualizar toda la normativa en el primer mes
de cada anio y dispondra su publicacion en su gaceta oficial
y en el dominio web de cada institucion”.

Que, la Ley de Mineria en el Articulo 142 precautelando
posibles interferencias en el ejercicio de la competencia
exclusiva reconocida constitucionalmente explicitamente
prevé que el Ministerio Sectorial “(...) podra otorgar
concesiones para el aprovechamiento de arcillas
superficiales, arenas, rocas y demas materiales de empleo
directo en la industria de la construccion, con excepcion de
los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras...”

Que, el Reglamento a la Ley de Mineria en el Articulo 44
manifiesta que los gobiernos municipales son competentes
para autorizar, regular y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos que se encuentren en los lechos
de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras,
en concordancia con los procedimientos, requisitos
y limitaciones que para el efecto se establezca en el
reglamento especial dictado por el Ejecutivo.

Que, el Consejo Nacional de Competencias, mediante
Resolucion No. 0004-CNC-2014 del 6 de noviembre
de 2014, publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8
de enero de 2015 resolvido expedir la regulacion para
el ejercicio de la competencia para regular, autorizar y
controlar la explotaciéon de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas
de mar y canteras, a favor de los gobiernos auténomos
descentralizados metropolitanos y municipales.

En tal virtud y en uso de sus atribuciones que le confiere el
articulo 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador
y los Articulos 57, literal a) y 322 del Cédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi,

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA, AUTORIZA Y
CONTROLA LA EXPLOTACION DE MATERIALES
ARIDOS Y PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN
LOS LECHOS DE LOS RiOS, LAGOS
Y CANTERAS EXISTENTES EN EL CANTON
SANTA ANA DE COTACACHI.

TITULO I
CAPITULO I

DEL OBJETO, AMBITO, PRINCIPIOS
Y COMPETENCIA:

Art. 1.- Objeto y Ambito: El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi,
tiene como objeto, mediante la presente Ordenanza,
establecer el procedimiento para regular, autorizar y
controlar la explotacién y traslado de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos
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y canteras, dentro de la jurisdiccion del cantén Santa Ana
de Cotacachi, en sujecion a los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial del Canton

La presente ordenanza regula las relaciones de la
Municipalidad con las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras, publicas, mixtas o privadas,
comunitarias y de autogestion; y las de éstas entre si,
respecto de las actividades realizadas en las distintas fases
de la actividad minera de materiales aridos y pétreos, que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos y canteras de la
jurisdiccion cantonal.

Art. 2.- Principios: Esta Ordenanza se regira por los
principios constitucionales de eficacia, eficiencia, calidad,
jerarquia, desconcentracion, autonomia, descentralizacion,
coordinacion, participacion, planificacion, transparencia,
evaluacion, sostenibilidad ambiental, precaucion y
prevencion.

Art. 3.- Ejercicio de la competencia: El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Santa Ana
de Cotacachi en e¢jercicio de su autonomia asume la
competencia de regular, autorizar y controlar la explotacién
de materiales aridos y pétreos, en forma inmediata y directa.

Ademas cobrara los tributos municipales por la explotacion
de materiales aridos y pétreos de su circunscripcion
territorial, asi como otros que estuvieren establecidos en
leyes especiales. La regulacion, autorizaciéon y control
de la explotacion de materiales aridos y pétreos se
ejecutara conforme a principios, derechos y obligaciones
contempladas en la presente ordenanza, la normativa
nacional vigente sobre la materia, la planificacion del
desarrollo cantonal y las normas legales, como también de
la resolucion del Consejo Nacional de Competencias.

Se exceptua de esta ordenanza los minerales metalicos y
no metalicos.

En caso de contradiccion en las normas legales, se aplicara
la norma jerarquicamente superior, conforme lo prevé la
Constitucion de la Republica del Ecuador y tomando en
consideracion el principio de competencia por tratarse de
una competencia exclusiva.

CAPITULO II
DEFINICIONES FUNDAMENTALES
Art. 4.- Definiciones:

Material arido y pétreo: Se entiende como tales a los
de construccion: las rocas y derivados de las rocas, sean
estas de naturaleza ignea, sedimentaria o metamorfica
tales como: andesitas, basaltos, dacitas, riolitas, granitos,
cenizas volcanicas, pomez, materiales calcareos, arcillas;
arenas de origen fluvial o marino, gravas; depositos tipo
aluviales, coluviales, flujos lahariticos y en general todos
los materiales cuyo procesamiento no implique un proceso
industrial diferente a la trituraciéon y/o clasificacion
granulométrica, entre su explotacion y su uso final y los
demas que establezca técnicamente el Ministerio Rector,

previo informe del Instituto de Investigacion Nacional
Geolodgico, Minero, Metalurgico.

Cantera: El deposito de materiales de construccion, o
macizo constituido por una o mas tipos de rocas igneas,
sedimentarias o metamorficas, que pueden ser explotados
a cielo abierto y que sean de empleo directo en la industria
de la construccion.

Lago o laguna: El cuerpo de agua dulce o salada, que se
encuentra alejada del mar y asociada generalmente a un
origen glacial o devienen de cursos de agua.

Lecho o cauce de rio: El canal natural por el que discurren
las aguas del mismo, en el que se encuentran materiales
granulares resultantes de la disgregacion y desgaste de
rocas de origen igneo, sedimentario o metamorfico. El
lecho menor, aparente o normal: aquel por el cual discurre
el agua incluso durante el estiaje; y, lecho mayor o llanura
de inundacion: el lecho menor y es solo invadido por las
aguas en el curso de las crecidas y en general en la estacion
anual en la que el caudal aumenta.

Rocas: Se clasifican como de origen igneo, resultantes de
la cristalizacion de un material fundido o magma; de origen
sedimentario, formadas a partir de la acumulacion de los
productos de erosion, como de la precipitacion de soluciones
acuosas; y, metamorficas, originadas en la modificacion de
rocas preexistentes, sean estas sedimentarias o igneas, u
otras metamorficas, o por efectos de temperatura o presion,
o de ambos a la vez.

Derecho minero: Aquel que emana de un titulo de
concesion minera, licencias y permisos. Las concesiones
mineras seran otorgadas por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi,
conforme al ordenamiento juridico.

Concesion minera: Es un acto administrativo que otorga
un titulo minero, sobre el cual el titular tiene un derecho
personal, que es intransferible, previa la calificacion
obligatoria del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, de acuerdo con las
prescripciones y requisitos contemplados en la ley y en esta
Ordenanza.

Autorizacion minera: Es el acto administrativo que
habilita a un sujeto de derecho minero para desarrollar
actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos,
que no podran ejercerse sin el expreso consentimiento del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi que, ademads, se reserva el derecho
para conceder, negar o modificar motivadamente dicha
autorizacion.

Licencia ambiental: es la otorgada por la autoridad
ambiental de aplicacion responsable, de conformidad con
la normativa nacional vigente.

Sujeto de derecho minero: La persona natural legalmente
capaz o juridica, nacional o extranjera, publica, mixta
o privada, comunitaria o de autogestion, que adquiera
un derecho minero, de conformidad a lo dispuesto en el
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articulo 18 de la Ley de Mineria, en concordancia con los
articulos 22 y 23 de su Reglamento General.

Fases de la Actividad Minera: La actividad de explotacion
de materiales aridos y pétreos comprende las siguientes
fases: Explotacion, tratamiento y cierre de minas. La
Explotaciéon comprende el conjunto de operaciones,
trabajos y labores mineras destinadas a la preparacion y
desarrollo de la cantera, asi como la extraccion y transporte
de los materiales 4ridos y pétreos; El Tratamiento
consiste en la trituracion, clasificacion, corte y pulido de
los materiales aridos y pétreos, actividades que se pueden
realizar por separado o de manera conjunta; y El Cierre
de minas se dard al término de las actividades mineras
y el consiguiente desmantelamiento de las instalaciones
utilizadas, con la reparaciéon ambiental respectiva, de
conformidad a lo estipulado en los Arts. 395 y siguientes de
la Constitucion de la Republica del Ecuador.

Mineria Artesanal: Se caracterizan por la utilizacién
de maquinarias y equipos con capacidades limitadas de
carga y produccion de materiales aridos y pétreos, cuya
comercializaciéon permite cubrir las necesidades de la
comunidad, de las personas o grupo familiar que las realiza,
unicamente, dentro de la circunscripcion territorial respecto
de la cual se hubiere otorgado la concesion y autorizacion,
conforme a la Ley de Mineria y sus Reglamentos.

Pequeiia Mineria: Aquella que, en razén de las
caracteristicas y condiciones geoldgicas del area de
concesion y autorizacion, al monto de las inversiones,
volumen de explotacion, capacidad instalada de beneficio
o procesamiento, asi como de sus parametros técnicos
y tecnologicos, hace viable su explotacion racional en
forma directa, sin perjuicio de que le precedan labores
de exploracion, o de que se realicen simultdneamente las
labores de exploracion y explotacion, conforme a la Ley de
Mineria y sus Reglamentos.

Mineria Ilegal: Es la actividad dedicada a extraer minerales
sin poseer la autorizacion por parte de los entes del estado
ecuatoriano y sujeto a acciones de incautacion de equipos o
destruccion de maquinaria con la que se ejerce la actividad
minera.

ARCOM: Agencia de Regulacion y Control Minero.
Servidumbre: Es la denominacién de un tipo de derecho
real que limita el dominio de un predio denominado fundo
sirviente en favor de las necesidades de otro llamado fundo
dominante perteneciente a otra persona.
CAPITULO III
FORMULACION, EJECUCION Y
ADMINISTRACION DE LAS POLITICAS
PUBLICAS MUNICIPALES
Seccién I

Ejecucion de las Politicas Publicas Municipales

Art. 5.- Instancia competente.- El Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi,

a través de la dependencia municipal correspondiente,
autorizara la ejecucion de las actividades de explotacion,
trituracion, tratamiento, traslado y cierre de minas de
materiales aridos y pétreos a los titulares de derechos
mineros previos al cumplimiento de los requisitos
establecidos en el Art. 26 de la Ley de Mineria.

La dependencia correspondiente, contard con el apoyo
de las dependencias que fueran necesarias, para adoptar
las acciones legales, administrativas y econdmicas que
conlleven al aprovechamiento racional y técnico de la
explotacion de los materiales aridos y pétreos que se
encuentren en los lechos de rios, lagos y canteras, dentro de
la jurisdiccion del canton Santa Ana de Cotacachi.

Art. 6.- Atribuciones.- La dependencia municipal
correspondiente, ademas de sus funciones propias, tendra
como atribuciones las siguientes:

1. Aplicar la normativa técnica y politicas piblicas con
respecto a la explotacion de materiales aridos y pétreos;

2. Elaborar proyectos para la actualizacion y reforma
de ordenanzas de tasas por servicios administrativos
y técnicos; y, los derechos para el otorgamiento de
las autorizaciones municipales para la explotacion de
materiales aridos y pétreos que sera presentado a la
maéaxima autoridad;

3. Proveer informaciéon a la dependencia municipal
encargada del catastro para que administre y actualice
con otras instancias de control gubernamental la
base de datos alfanumérica y grafica del catastro,
donde se graficaran las autorizaciones municipales de
explotacion de materiales aridos y pétreos;

4. Coordinar las actividades administrativas con las
siguientes dependencias municipales: Direccion de
Planificacion Territorial, Direccion de Obras y Servicios
Publicos; Direccion de Gestion Administrativa;

5. Requerir de la dependencia municipal encargada
del catastro la emision del informe catastral de
disponibilidad de la superficie previo al otorgamiento
de la autorizacion municipal para la explotacion de
materiales aridos y pétreos;

6. Emitir un informe a la maxima autoridad municipal
para resolver la extincion, caducidad o la cancelacion
de las autorizaciones municipales para la explotacion
de materiales aridos y pétreos, por las causales previstas
en la Ley y en la presente ordenanza;

7. Registrar las servidumbres que se establezcan para el
normal funcionamiento de las concesiones reguladas
por la presente ordenanza respecto de los terrenos
colindantes;

8. Aprobar los planes de explotacion y cierre de minas y
canteras, de materiales aridos y pétreos, tomando en
cuenta lo establecido en la Ley y la presente Ordenanza;

9. Registrar al asesor técnico y juridico de los
concesionarios mineros con los siguientes requisitos:
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10.

12.

13.

14.

15.

17.

18.

19.

20.

21.

Copia del Titulo profesional en las ramas afines en
mineria y jurisprudencia, debidamente notariado,
acompafiado del registro del SENECYT, acreditar
experiencia en el area; y, pago de la tasa municipal en la
Jefatura de Rentas;

Controlar, vigilar, inspeccionar, auditar y fiscalizar
las actividades de explotacion, tratamiento, cierre
de minas, almacenamiento y comercializacion de
materiales aridos y pétreos, adoptando las acciones
administrativas que conlleven a su aprovechamiento
racional y técnico;

. Analizar y aprobar los informes de seguimiento y

control de las actividades realizadas en un derecho
minero para la explotacion de materiales aridos y
pétreos, elaborados por el técnico responsable, sin
perjuicio de los informes realizados por la dependencia
municipal correspondiente;

Emitir informes en los procesos de otorgamiento,
conservacion 'y extincion de las autorizaciones
municipales para explotacion, de materiales aridos y
pétreos;

De oficio o a peticion de parte, emitira informes para
expedir las resoluciones de sancion por infracciones e
incumplimiento de esta Ordenanza;

En coordinacién con la Direccion Financiera, elaborar
los formularios para la presentaciéon de informes
semestrales auditados de produccion, planes de
explotacion y cierre de mina de los sujetos de derecho
minero, en la explotacion de materiales aridos y pétreos;

Controlar que se aplique el Plan de Manejo Ambiental
en la explotacion, de materiales aridos y pétreos;

. Analizar y aprobar los informes auditados de

produccion presentados por los sujetos de derechos
mineros para explotacion de materiales aridos y pétreos,
en coordinacion con la Direccion Financiera;

Determinar los valores correspondientes a regalias, en
coordinacion con la Direccion Financiera de acuerdo a
la Ley y la presente Ordenanza;

Coordinar acciones de verificacion de la mineria con
otras instituciones de control gubernamental;

Atender, tramitar y emitir el informe respectivo en el
caso de denuncias de cualquier tipo respecto al tema;

Verificar y controlar las autorizaciones municipales para
la explotacion de materiales aridos y pétreos cumpliendo
con los planes técnicos de explotacion aprobados; vy,
controlar que se exhiba el letrero respectivo;

Verificar la existencia y ubicacion de los hitos
demarcatorios de las autorizaciones municipales para la
explotacion de materiales aridos y pétreos de acuerdo al
titulo de derecho minero;

22. Realizar un catastro de derechos mineros en el
canton Cotacachi, para su notificacion y posterior
regularizacion, acorde a lo establecido en la presente
Ordenanza;

23. Controlar, vigilar e inspeccionar las actividades de
traslado en la explotacion y tratamiento de materiales
aridos y pétreos, de manera segura; y,

24. Las demas que se establezcan en la Ley, en los
reglamentos y en las ordenanzas municipales.

Seccion 11
Autoridad ambiental competente

Art. 7.- La autoridad ambiental de aplicacion
responsable. Es el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, a través de la
dependencia municipal correspondiente, luego de haber
sido acreditado como autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable por parte de la respectiva autoridad Ambiental
Nacional.

Art. 8.- Ambito de Competencia. La regularizacion
ambiental en cuanto se refiere a la explotacion de materiales
aridos y pétreos, sus procesos de participacion social, la
gestion de residuos, el control y seguimiento, la regulacion y
funcionamiento de facilitadores, consultores y laboratorios
ambientales en el canton Santa Ana de Cotacachi, se
realizara de conformidad con lo que establece la politica
publica del Ministerio Rector.

Art. 9.- Instancia competente.- En el tema ambiental, el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi a través de la dependencia municipal
correspondiente, serd la encargada de administrar, ejecutar
y promover la aplicacion de esta Ordenanza.

Art. 10.- Obligatoriedad de regularizarse.- Toda actividad
minera materia de esta ordenanza en el Cantdn estd en
la obligacion de regularizarse ambientalmente, ya sea
mediante el registro o licencia ambiental, de conformidad
con la normativa establecida por la Autoridad Ambiental
competente.

Silaexplotacion mineraserefiere aun libre aprovechamiento
de materiales de construccion otorgado a favor de este
Municipio, la regulacién ambiental serd a través de la
Autoridad Ambiental competente.

CAPITULO IV

LUGARES PERMITIDOS Y PROHIBICIONES DE
EXPLOTACION

Art. 11.- Lugares para la explotacion: La explotacion de
materiales aridos y pétreos sera en los lechos de los rios,
lagos y canteras, dentro de la jurisdiccion del cantdon Santa
Ana de Cotacachi.

Esta sera autorizada teniendo en cuenta lo establecido en
el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, y en
concordancia con lo establecido en el Catastro Nacional
Minero.
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En caso de existir canales de riego, ¥ redes de conduccion
de agua potable e infraestructura publica dentro del area de
explotacion, el concesionario debera presentar un estudio
para la respectiva reubicacion, el cual sera aprobado por la
dependencia municipal correspondiente y ejecutado por el
solicitante.

Art. 12.- Sectores o areas prohibidas para la explotacién:
No se otorgaran titulos de derecho minero para la
explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos
de los rios, lagos y canteras, dentro de la jurisdiccion del
canton Santa Ana de Cotacachi en los siguientes lugares:

1. En las areas comprendidas en el Sistema Nacional
de Areas Protegidas (SNAP), areas arqueoldgicas,
areas de actividades turisticas y/o recreativas, parques
lineales, captaciones de agua cruda, canales de riego,
redes de conduccion de agua potable, tanques de
almacenamiento, tratamiento y distribuciéon de agua
potable y las zonas de amortiguamiento de cada area
detallada en este literal. La distancia minima para
establecer areas de explotacion de materiales aridos y
pétreos, serd determinada por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi
a través de la dependencia municipal correspondiente,
tomando en cuenta el proyecto presentado por el
solicitante y el certificado emitido por SENAGUA de
no afectacion a cuerpos hidricos;

2. En el perimetro urbano, centros poblados del area rural
y zonas de riesgo establecidos en el PD y OT o por la
Direccién de Planificacion Territorial,

3. Lugares en las que puedan verse afectadas vias de uso
publico, para lo cual debera existir un informe técnico
motivado de la dependencia municipal correspondiente;

4. Areas de reserva naturales futuras, declaradas en el Plan
de Ordenamiento Territorial cantonal;

5. En zonas de ocupacion antropica;

6. Las demas que se pudieren establecer, bajo criterio
técnico motivado emitido por la dependencia municipal
correspondiente;

7. En los lugares donde segun estudios realizado por
el municipio u otra entidad determine que ya no es

procedente dicha explotacion; y,

8. Las demas prohibiciones que establezca la normativa
legal minera y ambiental vigente.

TITULO II
CAPITULO I

UNIDAD DE MEDIDA PARA LAS CONCESIONES
Y LAS AUTORIZACIONES MINERAS

Art. 13.- Unidad de Medida: Para fines de aplicacion
de la presente Ordenanza, la unidad de medida para el
otorgamiento de titulos de derechos mineros de materiales

aridos y pétreos se denomina ‘“hectirea minera”,
debidamente geo referenciada. Esta unidad de medida
constituye un volumen de forma piramidal, cuyo vértice es
el centro de la tierra; su limite exterior es la superficie del
suelo y corresponde planimétricamente a un cuadrado de
cien metros por lado, medido y orientado de acuerdo con el
Sistema de coordenadas UTM de la Proyeccion Transversa
Mercator, en uso para la Carta Topografica Nacional (PSAD
56 y WGS 84 zona 17 sur).

CAPITULO IT

DE LOS PERMISOS DE MINERIA ARTESANAL
Y DE LAS CONCESIONES MINERAS

Art. 14.- Del Titulo Minero. Los permisos para la
mineria artesanal, la pequefia mineria y los titulos de
concesiones mineras, seran otorgados por la Maxima
Autoridad  Municipal y/o su delegado mediante la
Resolucion Administrativa correspondiente, esto conforme
al ordenamiento juridico y contando previamente con el
respectivo Informe Técnico motivado del area municipal
correspondiente.

Seccion 1
Procedimiento

Art. 15.- Requisitos para Régimen de Mineria Artesanal
y Concesiones Mineras:

Los requisitos para el Régimen de Mineria Artesanal y
concesiones mineras son los siguientes:

1. Solicitud dirigida a la maxima autoridad Municipal,
que contendra: Nombres y Apellidos, nimero de cédula
de ciudadania, correo electronico, peticion concreta y
clara, firma, los demas que exija la Ley y el Reglamento;

2. Para el caso de personas juridicas, nombre de
la empresa, razoén social o denominacién, copia
actualizada del RUC, nombramiento del representante
legal o apoderado debidamente registrado y vigente,
acompafiando de copia certificada de la escritura
publica de constitucion debidamente inscrita o del acto
por el cual se haya reconocido su personalidad juridica
y sus reformas.

3. Declaracion juramentada que debera constar:

a. Nombre y denominacion del area materia de la
concesion;

b. Ubicacién del area, sefialando lugar, parroquia, cantén,
provincia o circunscripcion territorial;

c. Numero de hectareas mineras en las que se vaya a
efectuar la explotacion de materiales aridos y pétreos;

d. Coordenadas catastrales, dentro de las cuales se
encuentre el area de la explotacion, cuyos valores
numéricos seran siempre multiplos de cien tanto para
las X como para las Y del punto de partida y de los
demas vértices del poligono del area, de acuerdo con lo
sefialado en el articulo 32 de la Ley de Mineria;
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e. Tipo de material o materiales a explotarse;
f. Los montos de inversion y volimenes;

g. Tipo de maquinaria a utilizarse que acreditan su
condicion de minero;

h. Declaracion expresa de asumir la obligacion de obtener
el respectivo permiso ambiental y dar cumplimiento a
las obligaciones generadas de esta;

i. Declaracion expresa de cumplir las obligaciones
economicas, técnicas ambiental y sociales contempladas
en la Ley de Mineria, Reglamento General y Especiales
y la presente Ordenanza;

j. Declaracion expresa de no encontrarse incurso en las
prohibiciones de contratar con el Estado;

k. Designacion del lugar en donde habra de notificarse al
solicitante;

1. Firma del peticionario o su representante o apoderado,
segiin corresponda, su asesor técnico y del abogado
patrocinador;

m. De no hallarse inmerso en las inhabilidades previstas en
el articulo 153 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y el articulo 20 de la Ley de Mineria;

4. Certificado de uso de suelo, emitido por la dependencia
municipal correspondiente;

5. Certificado de no adeudar al Municipio;

6. En caso de arrendamiento y servidumbre, se debera
presentar el contrato realizado en una Notaria del
Cantén y debidamente inscrito en el Registro de la
Propiedad y Mercantil; y,

7. Socializacion: Las personas naturales o juridicas de
derecho publico y/o privado que tengan interés en
realizar actividades de explotacion de materiales aridos
y pétreos dentro de la jurisdiccion del canton Santa
Ana de Cotacachi, bajo sus costas y responsabilidad,
informaran documentadamente a las ciudadanas y
ciudadanos vecinos del area de influencia, dentro de
una extension no menor a un kiléometro a la redonda,
desde los limites del area, asi como a las autoridades
cantonales y parroquiales, sobre las actividades de
explotacion previstas, debiendo detallar lo siguiente:
cantidades y extension a explotarse; los impactos
ambientales, economicos y sociales que se pudieren
generar; las formas de mitigacion de esos impactos y
los compromisos de remediacion; concluird con una
audiencia publica con la presencia de un representante
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Santa Ana de Cotacachi, que emitira un informe técnico
motivado pertinente.

Art. 16.- De las autorizaciones: Una vez cumplidos los
requisitos establecidos en el articulo anterior, a la solicitud
de autorizacion de explotacion de materiales aridos y
pétreos, deberdn acompafiar lo siguiente:

1. El titulo de la concesion o autorizacion, segun el caso,
debidamente protocolizado e inscrito en el Registro
Minero a cargo de la Agencia de Regulacion y Control
Minero — ARCOM;

2. En casos de solicitudes formuladas por condominios,
la escritura publica que acredite la designacion de
procurador comun, o los nombramientos de los
representantes legales de cooperativas y asociaciones;

3. Copia legible y actualizada del RUC;

4. Comprobante de pago de la tasa municipal
correspondiente para la explotacion de materiales
aridos y pétreos;

5. Documento generado por la SENECYT, que acredite
el titulo profesional del asesor técnico, geodlogo o
ingeniero de minas, asi como del abogado patrocinador
del peticionario, este documento deberd estar registrado
en el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
de Santa Ana de Cotacachi, a través de la dependencia
municipal correspondiente y serd aplicado para el caso
de pequefla mineria;

6. Poliza de seguro contra riesgo ambiental y por
responsabilidad civil o dafios a terceros obtenida en
una aseguradora legalmente constituida, a renovarse
anualmente durante el periodo de la autorizacion de
explotacion y cierre. El monto sera el contemplado
en el Plan de Manejo Ambiental presentado por el
concesionario. Esta garantia o cualquier otra que
determine la Ley sera presentada y debera contar con la
aceptacion de la municipalidad,; y,

7. Informe técnico motivado previo a una inspeccion,
emitido por la dependencia municipal correspondiente.

Art. 17.- Inobservancia de requisitos.- Las solicitudes
para autorizaciones y concesiones que no cumplan con
los requisitos sefalados, no seran admitidos al tramite
correspondiente.

Para el caso de la solicitud de concesiones, la dependencia
municipal correspondiente hara conocer al solicitante, en el
término de quince (15) dias, los defectos u omisiones del
expediente y debera subsanarlos en un plazo maximo de
treinta (30) dias, a contarse desde la fecha de la notificacion.

Para el caso de las autorizaciones, la dependencia municipal
correspondiente hard conocer al solicitante, en el término
de quince (15) dias, los defectos u omisiones del expediente
y debera subsanarlos en un plazo maximo de sesenta (60)
dias, a contarse desde la fecha de la notificacion.

Si, a pesar de haber sido notificado, el solicitante no
subsanare los defectos u omisiones en el término sefalado,
la dependencia municipal correspondiente sentara la
respectiva razon de tal hecho y dispondra su archivo
inmediato, esto mediante Informe Técnico Motivado.

Art. 18.- Informe Técnico motivado de la Autorizacion:
Cuando las solicitudes para autorizaciones y concesiones
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cumplan con los requisitos o se hayan subsanado las
observaciones, la dependencia municipal correspondiente,
en el término de quince (15) dias emitird el respectivo
Informe Técnico.

Art. 19.- Resolucion Administrativa: La maxima
autoridad y/o su delegado/a luego de haber recibido los
Informes técnico, ambiental, econémico y juridico de las
dependencias municipales correspondientes y en el término
de quince (15) dias emitira la respectiva Resolucion
Administrativa concediendo la autorizacion de explotacion
y tratamiento de materiales aridos y pétreos, que en lo
principal debera contener lo siguiente: Para personas
juridicas el nombre o razon social, RUC, domicilio
tributario y correo electronico para notificaciones. Para
personas naturales los nombres y apellidos del peticionario,
numero de cédula de ciudadania y correo electronico para
notificaciones.

Ademas también deberan consignar su ubicacion geografica,
con mencion del lugar, parroquia, cantén y provincia;
coordenadas de la autorizacion, plazo; las obligaciones del
titular para con la Municipalidad.

Art. 20.- Notificacion: La Secretaria del Concejo Municipal
notificara con la Resolucion Administrativa al peticionario
y al ARCOM en el término maximo de 10 dias contados
a partir de la fecha de su expedicion, debiendo sentar la
respectiva razon de notificacion.

Art. 21.- Protocolizacion y registro: El peticionario debera
protocolizar en una Notaria del Cantén la Resolucion
Administrativa que contiene la autorizacion de explotacion
y tratamiento de materiales aridos y pétreos, misma
que también debera ser inscrita en el Registro Minero a
cargo de la Agencia de Regulacion y Control Minero y
en los respectivos registros que manejara la dependencia
correspondiente del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, dentro del término
de 30 dias.

La falta de inscripcion dentro del término de 30 dias
causara la invalidez de dicha Resolucion Administrativa,
sin necesidad de tramite o requisito adicional.

CAPITULO III

PLAZO DE DURACION
DE UN DERECHO MINERO Y DE LA PATENTE
MUNICIPAL DE CONSERVACION

Art. 22.- Plazo de duracién de un Derecho Minero: Un
derecho minero de materiales aridos y pétreos tendra un
plazo de duracién de conformidad con lo establecido en la
Ley de Mineria, siendo los siguientes:

1. Para mineria artesanal el plazo maximo es hasta de 120
meses; y,

2. Para concesiones mineras el plazo maximo es hasta de
300 meses.

Art. 23.- Patente de Conservacion: Una vez obtenida la
autorizaciéon municipal para explotacion, transporte y/o

comercializacion de materiales aridos y pétreos se pagara
una patente anual de conservacion por cada hectdrea o
fraccion de hectarea minera, equivalente al diez por ciento
(10%) del Salario Basico Unificado por cada hectarea
minera, este valor sera cobrado de acuerdo a lo establecido
en la Ley de Mineria vigente.

El primer pago se efectuara dentro del término de treinta
(30) dias contados a partir de la fecha del otorgamiento de
la Autorizacion y el monto se calculara proporcionalmente
desde la fecha de otorgamiento hasta el 31 de diciembre
del afio calendario en curso, y para los afios siguientes se
pagaran hasta el 31 de marzo de cada afio.

Art. 24.- Informe semestral de produccién: Para fines
de control, los titulares de las concesiones mineras y
contratistas de materiales aridos y pétreos en los lechos
de los rios, lagos, lagunas, y canteras deberan presentar
informes auditados respecto de su produccion en el semestre
calendario anterior, de acuerdo con las guias técnicas que
se preparen con la asistencia de la Agencia de Regulacion
y Control Minero a la Maxima Autoridad del Gobierno
Municipal, de manera semestral con anterioridad al 15 de
enero y al 15 de julio de cada aflo.

Estos informes auditados seran suscritos por el
concesionario y/o contratista minero o su representante
legal y por su asesor técnico, el que debera acreditar su
calidad de profesional en las ramas de geologia y/o mineria,
para lo cual debera presentar el respectivo certificado de la
SENESCYT.

Las auditorias y verificaciones técnicas de tales informes
seran realizadas por Universidades o Escuelas Politécnicas
que cuenten con Facultades o Escuelas en Geologia, Minas,
Ciencias de la Tierra y/o Ambientales dotadas de suficiente
capacidad técnica para realizar el informe, evaluacion o
comprobacion; o profesionales y/o firmas certificados por
la Agencia de Regulacion y Control Minero.

Los costos que demande la intervencion de las entidades
que practiquen las evaluaciones seran de exclusiva cuenta
del concesionario y/o contratista.

CAPITULO 1V
OBLIGACIONES DE LOS TRANSPORTISTAS

Art. 25.- Obligaciones.- Quienes transporten materiales
aridos y pétreos deberan cumplir con lo siguiente:

1. Solo podran transportar materiales provenientes de
canteras legalmente autorizadas para operar;

2. Cumplir las disposiciones referentes a transportacion:
Esto incluye horarios que seran de lunes a viernes de
06:00 a 18:00 y sabado de 07:00 a 13:00 (esto rige
también para los titulares de derecho minero), limites
de velocidad, limites de carga que sera de maximo 8
metros cubicos por vehiculo en el caso de mineros
artesanales y rutas establecidas por las dependencias
municipales correspondientes del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi
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en coordinacion con la Agencia Nacional de Transito y
MOVIDELNOR EP;

3. Toda carga de materiales debera estar debidamente
justificada con la factura de la mina a la que compro y
su transporte con la respectiva guia de remision;

4. Los vehiculos deberan estar protegidos con carpas,
debidamente sujetas o amarradas a los vehiculos, esto
con la finalidad de evitar derrames del material en las
vias;

5. En el caso de que un vehiculo, en el trayecto, sufriere
averias, es obligacion del transportista solucionar la

obstruccion de la via en un tiempo maximo de 8 horas;

6. Garantizar el perfecto funcionamiento mecanico y
eléctrico del vehiculo;

7. Cumplir con lo dispuesto por la Agencia de Transito
para la transportacion del material pétreo, de preferencia
por las vias alternas rurales;

8. Contribuirdn al mantenimiento de las vias; y,

9. Las demdas que se establezcan en la Ley, en los
reglamentos, resoluciones y en las ordenanzas
municipales.

CAPITULO V
TASAS ADMINISTRATIVAS

Art. 26.- Tasas de la concesion y permisos. Los titulares
de un derecho minero pagaran las siguientes tasas:

1. Por derecho de tramite 5 SBU (1 sola vez) no
reembolsables

2. Reforma o modificaciones al titulo minero 5 SBU.
Servicios Técnicos:
1. Diligencias de mesura y alinderamiento 1 SBU
2. Diligencias de internacién de labores mineras 1 SBU
3. Diligencias de amparos administrativos 1 SBU
4. Elaboracion de mapas catastrales 15% del SBU.
TiTULO 11
DERECHOS Y OBLIGACIONES; PROHIBICIONES;
CONTRAVENCIONES, SANCIONES Y
MULTAS; CONTINUIDAD Y SUSPENSION DE
ACTIVIDADES; REDUCCION, RENUNCIA
Y CADUCIDAD DE LAS AUTORIZACIONES

MUNICIPALES PARA EXPLOTACION DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS

CAPITULO I
DERECHOS Y OBLIGACIONES

Art. 27.- Derechos: El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, a través de la
dependencia municipal correspondiente, garantizara a
los beneficiarios de las autorizaciones municipales para
explotacion de materiales aridos y pétreos, el derecho a la
continuidad de sus actividades, en concordancia con las
disposiciones de la Ley de Mineria, sus Reglamentos y la
presente Ordenanza.

Art. 28.- Obligaciones del titular de Derecho Minero:
Sus obligaciones se enmarcaran dentro de la legislacion
minera vigente y las establecidas en la presente ordenanza.

Art. 29.- Prohibiciones: Estas estardan enmarcadas en la
legislacion minera y ambiental vigente y las establecidas en
la presente ordenanza.

Art. 30.- Prohibicién de Generar Taludes Verticales: La
explotacion y tratamiento de los materiales aridos y pétreos,
no debera generar taludes verticales, mayores a ocho (8)
metros de altura, los mismos que finalmente formaran
terrazas, que seran forestadas con especies vegetales propias
de la zona, para devolverle su condicién natural e impedir
su erosion, trabajos que seran realizados por las personas
autorizadas para la explotacion de aridos y pétreos.

Art. 31.- Colocacién de Letreros.- Los titulares de las
autorizaciones para explotacion y tratamiento de materiales
aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de los rios,
lagos y canteras, dentro de la jurisdiccion del canton Santa
Ana de Cotacachi, conforme a los parametros de seguridad
minera, colocaran obligatoriamente a una distancia no
mayor a cincuenta (50) metros del frente de explotacion,
letreros de prevencion que identifique plenamente el area
minera.

Los letreros deberan contener los nombres y apellidos de la
persona autorizada para la actividad y de la cantera, nimero
de registro municipal y tipo de material que produce.

CAPITULO II
CONTRAVENCIONES, SANCIONES Y MULTAS

Art. 32.- Contravenciones y sanciones: La Contravencion
es la falta que se comete al no cumplir con lo ordenado o
dispuesto. Es una transgresion a la ley y es sancionada con
pena no privativa de libertad.

En concordancia con las obligaciones y prohibiciones
sefialadas en esta Ordenanza, se establecen las siguientes
Contravenciones:

Contravenciones Leves: Seran sancionados con multa
equivalente a una Salario Basico Unificado (1SBU),
quienes cometan las siguientes contravenciones:

1. Emplear personal extranjero en una proporcion mayor al
5% (cinco por ciento) de la planilla total de trabajadores
para el desarrollo de sus operaciones mineras;
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2. Negar el libre acceso a las areas de riberas de rio;

3. Mantener al personal sin ningin programa de
entrenamiento y/o capacitacion durante mas de un afio;

4. Incumplimiento de los horarios establecidos para
transportistas y titulares de derechos mineros (lunes a
viernes de 06:00 a 18:00 y sabado de 07:00 a 13:00);

5. Falta de sefalética dentro del area minera;

6. Obstruccion de la via publica, por averias del vehiculo
por mas de 8 horas ;y,

7. Ocasionar dafios a la propiedad publica y/o privada.

Contravenciones Graves: Seran sancionados con multa
equivalente a tres Salarios Bésicos Unificados (3 SBU)
quienes cometan las siguientes contravenciones:

1. La contaminacién ambiental accidental o no del suelo,
agua, flora o atmoésfera con desechos solidos y/o
liquidos, y gases;

2. Elmanejo inadecuado de los desechos s6lidos generados
en el interior de los campamentos y areas mineras;

3. Quemar desechos solidos, liquidos o gaseosos al aire
libre;

4. Desviar en forma intencional o no el curso natural del
rio;

5. Incumplir con el pago de tasas establecidas en la
presente Ordenanza;

6. Negar el ingreso al personal técnico municipal y/o la
presentacion de la documentacion relacionada con la
explotacion de materiales aridos y pétreos;

7. No exigir el uso de los equipos de proteccion personal a
todos los trabajadores;

8. Transportar los materiales de construccion sin carpa y
sin adoptar las medidas de seguridad correspondientes;

y’

9. Carecer o llevar inadecuadamente los registros
contables, financieros, técnicos, de empleo y datos
estadisticos de produccion.

Contravenciones Muy Graves: Serdn sancionadas con
multa de siete Salarios Basicos Unificados (7 SBU) ;
y, la suspension temporal o permanente del permiso de
explotacion de materiales aridos y pétreos. El calculo
de la sancion se la realizard en proporcion al impacto
generado y a la rentabilidad que a costo de mercado la
contravencion ocasionase, quienes cometan las siguientes
contravenciones:

1. Sobrepasar el limite maximo permitido de conformacion
de taludes;

2. Realizar la explotacion sin los permisos ambientales
correspondientes o permisos municipales;

3. Incumplimiento del Plan de Manejo Ambiental o Plan
de Explotacion;

4. No contar con las auditorias del Plan de Explotacion;

5. Uso inadecuado de explosivos en canteras a cielo
abierto;

6. La construccion de campamentos sin la aprobacion de
los planos por la municipalidad;

7. La explotacion de materiales aridos y pétreos en
sitios no autorizados, restringidos o prohibidos por la
municipalidad,;

8. Alterar o trasladar los hitos demarcatorios;

9. Internarse o invadir concesiones ajenas a las otorgadas
al concesionario;

10. Explotacion de materiales de construccion sin haber
firmado el Contrato de explotacion;

11. Los concesionarios que trabajen en sitios que
tengan cerca vertientes o fuentes de agua y/o redes
de conduccion de agua potable o alcantarillado,
infraestructura publica y que no hayan presentado el
respectivo estudio para su modificacion;

12. Emplear a menores de edad, esto sera sancionado de
acuerdo a la ley de mineria vigente;

13. Utilizar maquinaria fuera del rango autorizado en el
derecho minero; y,

14. Faltar de palabra u obra a los funcionarios municipales
encargados del control, seguimiento y monitoreo
ambiental de la explotacion de materiales de
construccion, de acuerdo a lo establecido en el COIP.

Las contravenciones seflaladas como muy graves seran
motivo de evaluacion y analisis de la vigencia de la
explotacion por parte de la municipalidad y, de ser el caso,
por parte de la Maxima Autoridad, pudiendo ocasionar la
suspension o el cierre definitivo de la mina y/o cantera.

Este procedimiento sera en concordancia con las causales
de caducidad establecidas en la normativa minera nacional
vigente

Art. 33.- Remediacién. Ademas de las multas y sanciones,
el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi podra ordenar como sancidn accionaria, a
costa del infractor la remediacion de la situacion material al
estado anterior al hecho sancionado en un plazo no mayor
a treinta (30) dias.

El costo de tales trabajos podra ser cobrado por via coactiva
sirviendo de titulo de crédito suficiente para tal efecto la
certificacion detallada de la liquidaciéon diferenciada por
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rubros e importes, elaborada, aprobada y expedida por la
dependencia municipal correspondiente

Art. 34.- Reincidencia en la contravencion.- En caso
de reincidencia se aplicara el doble de la multa asignada,
sin que esta Ultima sancion exceda los cien (100) Salarios
Basicos Unificados. En ningin caso se exonera al infractor
de la remediacion ambiental o pago de dafios a terceros que
podrian producirse.

Si la reincidencia se registra por tercera ocasion, se evaluara
la suspension o cierre de la de la mina y/o cantera acorde a
la gravedad del hecho registrado.

CAPITULO 111
PROCEDIMIENTO SANCIONADOR

Art. 35.- Denuncia: La Comisaria Municipal del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi podra actuar de oficio o a peticion de parte a
través de la respectiva denuncia.

Cuando esta conozca del cometimiento de una infraccion
aplicard el procedimiento administrativo sancionador y
para el caso de los delitos debera elaborar el respectivo
informe motivado, con el fin de poner en conocimiento de
la Procuraduria Sindica municipal quienes conjuntamente
con la maxima autoridad Municipal presentardn la
respectiva denuncia en la Fiscalia General del Estado de
la jurisdiccion cantonal; y, en caso de mineria ilegal la
Comisaria Municipal deberd informar a la Agencia de
Regulacion y Control Minero.

Cualquier ciudadano podra presentar la denuncia de
manera verbal (si es verbal debera ser reducida a escrito)
o escrita en la Comisaria Municipal del cantéon Santa Ana
de Cotacachi y debera contener lo siguiente: identidad del
denunciante, nimero de cédula del denunciante, identidad
o identidades del o de los posibles infractores en caso de
conocer, descripcion de la infraccion; lugar de la infraccion,
croquis, circunstancia en la que paso la infraccion, fecha y
hora en que se conoci6 sobre la misma; y, otros datos que
ayuden a realizar la respectiva investigacion.

La Comisaria Municipal del canton Santa Ana de
Cotacachi en un término de 48 horas debera remitir la
denuncia a la dependencia municipal correspondiente para
que en coordinaciéon con esta, realicen la investigacion
correspondiente debiendo elaborar un informe motivado
del tema denunciado.

Se concede accion popular para la denuncia de la infraccion
de conformidad con las disposiciones de esta Ordenanza
guardandose absoluta reserva del nombre del denunciante.

Dentro del tramite administrativo del Proceso
Sancionatorio, la maxima autoridad nombrara en
Resolucion Administrativa al Secretario/a Ad-hoc del
proceso sancionatorio, que debera ser un Abogado de la
Procuraduria Sindica Municipal.

Art. 36.- Denuncia Penal: Si en la calidad de servidora o
servidor publico y en funcion de su cargo, conozca de algliin

hecho que pueda configurar una infraccion penal, este o esta
debera informar a Procuraduria Sindica para que esta realice
la respectiva denuncia ante la autoridad competente, esto
de conformidad con lo establecido en el Codigo Orgéanico
Integral Penal-COIP.

Art. 37.- Investigacion: La dependencia municipal
correspondiente, una vez recibida la denuncia, realizard
conjuntamente con la Comisaria Municipal, dentro del
término de 72 horas la respectiva investigacion con la
finalidad de determinar si se ha cometido la infraccion
denunciada y la identificacion del presunto o presuntos
infractores.

De esta diligencia de investigacion se hara el respectivo
informe técnico motivado.

Art. 38.- Audiencia de descargo: Posterior a la diligencia
de investigacion la Comisaria Municipal notificard en un
término de 48 horas al o a los posibles infractores sobre
la realizacion de la Audiencia de Descargo, misma que se
realizara dentro del término de 72 horas contados a partir
de la notificacion, debiendo sentar la respectiva razén de
dicha notificacion.

En la Audiencia de Descargo el presunto o presuntos
infractores podran ejercer su derecho a la defensa, es decir
podran desmentir ante la Comisaria Municipal la acusacion
realizada a través de las pruebas legales pertinentes y
permitidas por el Cédigo General de Procesos y que sean
de exclusiva competencia de la Autoridad Administrativa.

Una vez finalizada la Audiencia de Descargo, la Comisaria
Municipal debera remitir el expediente Administrativo
completo y foliado a la Procuraduria Sindica del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi.

De no presentarse el presunto imputado se procedera con el
tramite legal administrativo en rebeldia.

Art. 39.- Resolucion y Notificacién: La Procuraduria
Sindica municipal, dentro del término de 30 dias emitira
la respectiva Resolucion Administrativa motivada con
la respectiva sancion administrativa o el archivo de la
denuncia al posible infractor, misma que sera notificada en
un término de 48 horas, debiendo sentar la respectiva razon
de dicha notificacion.

En caso de no existir los suficientes elementos probatorios
que vinculen la infraccion y los hechos imputados se
archivara la denuncia; pero si los hechos denunciados
tuvieren relacion con el o los imputados se aplicara la
respectiva sancion administrativa.

Art. 40.- Impugnacion: La sanciéon administrativa podra
ser impugnada en la via administrativa mediante cualquier
Recurso Administrativo contemplado en el COOTAD vy
como norma supletoria en el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva (ERJAFE).

La sancion administrativa podrd ser impugnada en la via
judicial de conformidad con lo establecido en la respectiva
norma legal.
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Art. 41.- Aplicacién de la sancién: La sancion serd
ejecutable desde el dia de la notificacion.

Las multas seran depositadas en la cuenta Unica del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi, en el término de cinco (5) dias contados
a partir de la fecha en que la Resolucion Administrativa fue
notificada.

CAPITULO IV
COBRO DE MULTAS

Art. 42.- Forma de cobro de las multas: Al infractor
sancionado se le impondra la multa que corresponda mas
los intereses de ser el caso, mismos que seran cobrados
a través del respectivo titulo de crédito emitido por el
Gobierno Municipal, para lo cual la Comisaria Municipal
debera remitir el listado y detalle de los sancionados cada
mes a la Direccion de Gestion Financiera Municipal, para
lo cual se establece la via coactiva para el cobro de las
multas. Los intereses correran hasta el dia en que cancele la
totalidad de la multa.

CAPITULO V

REDUCCION, RENUNCIA 'Y CADUCIDAD
DE LAS AUTORIZACIONES

Art. 43.- Reducciéon y Renuncia. Los beneficiarios
de las autorizaciones municipales, en cualquier tiempo
durante la vigencia de la autorizacion, pueden reducir o
renunciar totalmente al area autorizada, siempre que dichas
reducciones o renuncias no afecten derechos a terceros.

Art. 44.- Caducidad.- La dependencia municipal
correspondiente podra declarar la caducidad de las
autorizaciones, en el caso de que sus beneficiarios hayan
incurrido en las causales establecidas en los Articulos 108
al 117 de la Ley de Mineria.

TiTULO IV
PAGO DE REGALIAS

Art. 45.- Regalias. El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, en representacion
y parte del Estado, propietario de los recursos naturales
no renovables, tiene el derecho a recibir el pago de una
regalia de parte de los beneficiarios de las autorizaciones
municipales de explotacion de materiales aridos y pétreos,
de conformidad con lo establecido en la Ley de Mineria

Art. 46.- Depésito y registro. Las Regalias seran
depositadas en la ventanilla del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi
y el comprobante de pago original serd registrado ante la
Jefatura de Rentas Municipales.

TITULO V
REGULACIONES TECNICAS
CAPITULO I
INSPECCIONES E INFORMES

Art. 47.- Inspeccion técnica. La inspeccion técnica es
un procedimiento administrativo preventivo, por el cual
se somete periodicamente a la revision y verificacion del
cumplimiento de las normas que emanan de la presente
Ordenanza, a las autorizaciones municipales para
explotacion de materiales aridos y pétreos.

Las inspecciones técnicas se realizaran de oficio o por
denuncia. Para el efecto se conformaran equipos de
trabajo integrados por funcionarios de las dependencias
municipales correspondientes y del ARCOM

Art. 48.- Informes de las inspecciones.- Los informes
de las inspecciones técnicas, de oficio o por denuncias, se
emitiran en un término de cinco (5) dias a partir de la fecha
de realizacion.

CAPITULO IT
CALIDAD DE LOS MATERIALES

Art. 49.- Calidad de los materiales: Los beneficiarios
de las autorizaciones municipales para la explotacion
de materiales aridos y pétreos, con excepcion de las
autorizaciones para transportacion de los mismos, deberan
adjuntar a los informes semestrales de produccion, copia
de los resultados de los analisis y ensayos de calidad de los
materiales destinados a la comercializacién o elaboracion
de sus productos finales.

Los analisis se los realizara en laboratorios legalmente
acreditados para este tipo de ensayos.

Art. 50.- Analisis: Se realizaran como minimo los
siguientes analisis:

e Granulometria (Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 696)

* Materiales finos (Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 697)

» Norma técnica para aridos utilizados en la elaboracion
de hormigones (Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 694)

» Resistencia a la abrasion (Requisito norma INEN <<
50%).

» Impurezas organicas (Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 855)

Art. 51.- Resultados de laboratorio: Los resultados de
los analisis y ensayos realizados deberan ser exhibidos de
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forma obligatoria en letreros ubicados en lugares visibles
del éarea, para asegurar que los compradores o usuarios
de dichos materiales tengan la informacion de la calidad
de materiales que se comercializan o que se utilizan en la
elaboracion de los productos que se venden.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Supletoriedad y preeminencia: En todos
los procedimientos legales, administrativos y penales
no contemplados en esta ordenanza, se aplicardn las
disposiciones contenidas en la Constitucion de la Republica
del Ecuador; el Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD);
Codigo Integral Penal (COIP); Ley de Mineria, sus
reglamentos y normas conexas; Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva (ERJAFE),
como normas obligatorias y supletorias, respectivamente.

SEGUNDA.- Impugnacién de Actos Administrativos:
Los actos administrativos de cualquier autoridad del Estado,
podran ser impugnados, tanto en la via administrativa como
ante los correspondientes organos de la Funcion Judicial,
de conformidad con el Art. 173 de la Constitucion de la
Republica. En la via administrativa el Administrado podra
haceruso del derecho constitucional descrito, impugnandolo
de conformidad a lo establecido en esta Ordenanza, en el
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion (COOTAD) de acuerdo con el articulo
405, en el Codigo Tributario y en el Estatuto del Régimen
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva (ERJAFE),
de manera obligatoria y supletoria, respectivamente.
En la via judicial el Administrado lo hard ante la
respectiva Unidad Judicial de la Jurisdiccion Contenciosa
Administrativa correspondiente. Con respecto a la Accion
de Proteccion consagrada en el Art. 39 de la Ley Organica
de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional,
uno de los requisitos para que proceda es la inexistencia de
otro mecanismo de defensa judicial adecuado y eficaz para
proteger el derecho violado, de conformidad con el Art. 40,
numeral 3 de la mencionada Ley; debiendo recalcar que
existe unos mecanismos adecuados y eficaces, tanto en la
via administrativa como en la judicial.

TERCERA.- Convenios: El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi podra
firmar los convenios pertinentes con otras instituciones
publicas o privadas, con la finalidad de viabilizar la presente
Ordenanza de conformidad con la normativa legal vigente.

CUARTA..- Aquellos sujetos de derechos mineros que hayan
obtenido un titulo de concesién minera la conservaran, con
la obligacion de registrarlo en el Registro del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal De Santa Ana De
Cotacachi, previo el informe técnico municipal.

QUINTA.- Cuando la Direccion de Planificacion Territorial
otorgue el permiso para desbanque o movimiento de
tierra; y, se compruebe que dicha actividad contraviene
a la presente Ordenanza, el mismo deberd revocarse con
la respectiva notificacion a la dependencia municipal
correspondiente, con la finalidad de que el permiso se
ajuste a los condicionamientos establecidos en la presente
normativa

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En un plazo de treinta dias (30) contados a
partir de la aprobacidn y sancion de la presente Ordenanza,
la Comisaria Municipal elaborard las directrices para
el proceso administrativo sancionatorio, mismas que
seran aprobadas mediante Resolucion Administrativa
suscrita por la maxima autoridad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi.

SEGUNDA.- En un plazo maximo de treinta (30) dias
contados a partir de la publicacion y vigencia de la presente
Ordenanza en el Registro Oficial, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi,
pondra en conocimiento del Ministerio de Recursos
Naturales No Renovables; la Agencia de Regulacion y
Control Minero y el Consejo Nacional de Competencias
sobre la vigencia de la presente Ordenanza.

TERCERA.- En el plazo de ciento veinte (120) dias
contados a partir de la publicacion y vigencia de la presente
Ordenanza en el Registro Oficial, todos los beneficiarios
de las concesiones o autorizaciones para la explotacion
de materiales d4ridos y pétreos deberan regularizar
obligatoriamente su situacion en la dependencia municipal
correspondiente, presentando las respectivas solicitudes,
de acuerdo a lo que dispone la presente Ordenanza; caso
contrario, la dependencia municipal correspondiente, una
vez cumplido el plazo antes mencionado, elaborard un
Informe Técnico motivado y procedera a la suspension de
las actividades e imponer una multa de veinticinco (25)
Salarios Basicos Unificados. El pago de la multa, no les
exime del proceso de regularizacion.

DISPOSICION REFORMATORIA

UNICA.- Incorpérese al final del articulo 15 de la
ordenanza para la actualizacion del Plan de Desarrollo y
del Plan de Ordenamiento Territorial del canton Santa Ana
de Cotacachi 2015 — 2035, sancionada el 30 de Octubre del
2015; lo siguiente:

De existir zonas en el canton Cotacachi, con potencial
minero en materia de aridos y pétreos y que estuviesen
ubicados dentro de las categorias del Plan de Ordenamiento
Territorial que no sea la Zona Exclusiva para Mineria
no_metdlica; con un informe técnico presentado por
el solicitante y avalado por la dependencia municipal
correspondiente, y cumpliendo todo lo que exige la Ley
de Mineria y la presente ordenanza, se puede autorizar la
explotacion de dicho material.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA.- Quedan derogadas todas las ordenanzas y demas
disposiciones que se le pongan y que fueron expedidas con
anterioridad a la presente Ordenanza.

DISPOSICION FINAL
PRIMERA.— Publicacion: La presente Ordenanza sera

publicada en el Registro Oficial, Gaceta Oficial Municipal,
y en la pagina web institucional.
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SEGUNDA.- Vigencia: La presente Ordenanza entrara en
vigencia una vez publicada en el Registro Oficialz

Las tasas creadas por la presente ordenanza entraran
vigencia, conforme prescribe el Articulo 11 del Cédigo
Tributario.

Dada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del
Gobierno Autéonomo Descentralizado de Santa Ana de
Cotacachi, a los 19 dias del mes de octubre de 2016. Lo
Certifico;

f.) Msc. Jomar Cevallos Moreno, Alcalde, Gobierno
Autéonomo.

f.) Ab. Nancy Pijuango Sanchez, Secretaria del Concejo
Municipal

La infrascrita Secretaria del Concejo Municipal del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi, Certifica que la “ORDENANZA QUE
REGULA EL EJERCICIO DE LAS COMPETENCIAS
PARA REGULAR, AUTORIZAR Y CONTROLAR
LA EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS
Y PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN LOS
LECHOS DE LOS RiOS, LAGOS Y CANTERAS
EXISTENTES EN LA JURISDICCION DEL CANTON
COTACACHI”, fue discutida y aprobada en primer debate
en la Sesion Ordinaria de Concejo Municipal de fecha 31 de
agosto de 2016 y en segundo debate en la Sesion Ordinaria
del Concejo Municipal de fecha 19 de octubre de 2016.

CERTIFICO

f.) Ab. Nancy Pijuango Sanchez, Secretaria del Concejo
Municipal.

NOTIFICACION.- Cotacachi, 20 de octubre del
2016, notifiqué con el original y copias respectivas de
la “ORDENANZA QUE REGULA EL EJERCICIO
DE LAS COMPETENCIAS PARA REGULAR,
AUTORIZAR Y CONTROLAR LA EXPLOTACION
DE MATERIALES ARIDOS Y PETREOS QUE
SE ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS
RiOS, LAGOS Y CANTERAS EXISTENTES EN
LA JURISDICCION DEL CANTON COTACACHI”,
aprobada por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado de Santa Ana de Cotacachi el 19 de octubre
de 2016, al Msc. Jomar Cevallos Moreno, Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi de conformidad con el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Ab. Nancy Pijuango Sanchez, Secretaria del Concejo
Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ANA
DE COTACACHI.- Cotacachi, 20 de octubre del 2016.-
Por cumplir con todos los requisitos legales, de conformidad

con lo que determina el inciso cuarto del Art. 322 del
Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, sanciono la “ORDENANZA QUE
REGULA EL EJERCICIO DE LAS COMPETENCIAS
PARA REGULAR, AUTORIZAR Y CONTROLAR
LA EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS
Y PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN LOS
LECHOS DE LOS RiOS, LAGOS Y CANTERAS
EXISTENTES EN LA JURISDICCION DEL CANTON
COTACACHI".

f.) Msc. Jomar Cevallos Moreno, Alcalde, Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi.

Alhaberse dado el procedimiento respectivoy enmarcandose
en la Constitucion y demas ordenamiento juridico vigente,
proveyd y firmé el Msc. Jomar Cevallos Moreno, Alcalde
del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
de Santa Ana de Cotacachi, la “ORDENANZA QUE
REGULA EL EJERCICIO DE LAS COMPETENCIAS
PARA REGULAR, AUTORIZAR Y CONTROLAR
LA EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS
Y PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN LOS
LECHOS DE LOS RiOS, LAGOS Y CANTERAS
EXISTENTES EN LA JURISDICCION DEL CANTON
COTACACHI”, Cotacachi, 20 de octubre de 2016.

f.) Ab. Nancy Pijuango Séanchez, Secretaria del Concejo
Municipal.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE IBARRA

Considerando:

Que, el Art, 240 primer inciso de la Constitucion de la
Republicadel Ecuador, expresa que los gobiernos autonomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales.

Que, La Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
Art. 66 numeral 26, reconoce y garantiza a las personas el
derecho a la propiedad en todas sus formas, con funcion y
responsabilidad social y ambiental. El derecho al acceso a
la propiedad se hara efectivo con la adopcion de politicas
publicas entre otras medidas.

Que, el Articulo 30 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece que las personas tienen derecho a
un habitat seguro y saludable y a una vivienda adecuada
y digna, con independencia de su situacion social y
economica; y, el Articulo 31 del mismo cuerpo legal,
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adicionalmente establece que las personas tienen derecho al
disfrute pleno de la ciudad y de sus espacios publicos, bajo
los principios de sustentabilidad, justicia social, respeto a
las diferentes culturas urbanas y equilibrio entre lo urbano
y lo rural. El ejercicio del derecho a la ciudad se basa
en la gestion democratica de ésta, en la funcion social y
ambiental de la propiedad y de la ciudad y en el ejercicio
pleno de la ciudadania.

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
determina como obligacion de las instituciones del Estado,
coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer
efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en
ella;

Que, el articulo 239 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que el régimen de gobiernos autonomos
descentralizados, se regira por la ley correspondiente;

Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que los concejos cantonales en el ambito
de sus competencias y territorio, en uso de sus facultades,
expediran ordenanzas cantonales;

Que, el articulo 321 de la Constitucion de la Republica,
seflala que el Estado reconoce y garantiza el derecho a la
propiedad en sus formas publica, privada, comunitaria,
estatal, asociativa, cooperativa, mixta, y que debera cumplir
su funcion social y ambiental;

Que, el articulo 56 del Cddigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, el Concejo
Municipal es el o6rgano de legislacion y fiscalizacion del
gobierno autéonomo descentralizado municipal; y, que
de acuerdo a lo establecido en el articulo 57 literal a) del
mismo cuerpo legal, le corresponde a éste organismo el
ejercicio de la facultad normativa, mediante la expedicion
de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;

Que, el COOTAD Art. 415, Clases de Bienes.- Son bienes
de los Gobiernos Auténomos descentralizados aquellos
sobres los cuales ejercen dominio.

Los bienes se dividen en bienes de dominio privado y
bienes de dominio publico. Estos ltimos se subdividen,
a su vez, en bienes de uso publico y bienes afectados al
servicio publico.

Que, el articulo 419 literal c¢) del COOTAD los
bienes mostrencos situados dentro de las respectivas
circunscripciones territoriales;

Que, el articulo 481, inciso quinto del mismo cuerpo legal
que dice textualmente: para efecto del presente articulo
se entienden mostrencos aquellos bienes inmuebles que
carecen de dueflo conocido; en este caso los gobiernos
autonomos descentralizados municipales o metropolitanos
mediante ordenanza estableceran los mecanismos y
procedimientos para regularizar bienes mostrencos.

Que, el articulo. 425 del COOTAD, que se refiere a la
conservacion de bienes.- Es obligacion de los gobiernos
autéonomos descentralizados velar por la conservacion de

los bienes de propiedad de cada gobierno y por su mas
provechosa aplicacion a los objetos a que estan destinados,
ajustandose a las disposiciones de este codigo.

Que, el Art. 426 del COOTAD.- Inventario.- Cada
Gobierno Autonomo Descentralizado llevara un inventario
actualizado de todos los bienes valorizados del dominio
privado y de los afectados al servicio plblico que sean
susceptibles de valoracion. Los catastros de estos bienes se
actualizaran anualmente.

Que, el Art. 481 del COOTAD, inciso quinto manifiesta que
para efecto del presente articulo se entienden mostrencos
aquellos bienes inmuebles que carecen de duefio conocido:
en este caso los gobiernos auténomos descentralizados
municipales o metropolitanos mediante ordenanza
estableceran los mecanismos y procedimientos para
regularizar bienes mostrencos.

Que, en el cantén Ibarra se ha determinado la existencia
de casos que requieren la intervencion municipal para
la regularizacion de lotes de terreno para su posterior
regularizacion y la existencia de personas que han
acreditado ser posesionarios de lotes de terreno, sin tener
titulo traslaticio de dominio debidamente inscrito, lo que les
imposibilita el ejercicio de sus derechos de propiedad y de
acceso a una vivienda digna.

Que, es necesario normar la gestion municipal en materia
de regularizar y titularizar lotes de terreno ubicados dentro
los limites de los nucleos urbanos de las parroquias rurales
y el sector urbano de la cabecera cantonal y establecer los
procedimientos para tal efecto. En uso de la atribucion
constante en el articulo: 57 literal a) y Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion COOTAD.

Expide:

ORDENANZA QUE NORMA EL PROCESO DE
REGULARIZACION DE BIENES MOSTRENCOS
EN EL AREA URBANA DEL CANTON SAN
MIGUEL DE IBARRA

CAPITULO I
GENERALIDADES

Art. 1- AMBITO DE APLICACION.- El &mbito
de aplicacion corresponde aquellos inmuebles que se
encuentran dentro del territorio de las areas urbanas y de
los nticleos urbanos de las parroquias rurales del canton San
Miguel de Ibarra.

Art. 2.- OBJETO.- Establecer el procedimiento
administrativo a través del cual se declarara como bienes
mostrencos a todos aquellos lotes de terreno que carecen de
duefio conocido, einventariar al patrimonio municipal, para
posteriormente proceder a la regularizacion mediante
Resolucion Administrativa a favor de los posesionarios.

Art. 3.- OBJETIVOS.- La presente ordenanza tiene los
siguientes objetivos:
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a. Establecer el procedimiento para declarar como bienes
mostrencos a aquellos inmuebles que se encuentran
dentro del territorio de las areas urbanas y de los nucleos
urbanos de las parroquias rurales del canton San Miguel
de Ibarra.

b. Establecer el procedimiento para legalizar los bienes
inmuebles mostrencos a favor del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Miguel de Ibarra.

c. Establecer el procedimiento para legalizar la tenencia
de la tierra de los posesionarios particulares y de
las instituciones publicas, siempre y cuando no se
encuentren en litigio de ninguna indole.

d. Garantizar el ejercicio pleno del derecho de dominio.

Art. 4.- DE LA POSESION .- Es la tenencia de una cosa
determinada con animo de sefior o duefio.- Sea que el duefio
o el que se da por tal tenga la cosa por si mismo, o bien por
otra persona en su lugar y a su nombre, por mas de cinco
afios. El poseedor es reputado duefio mientras otra persona
no justifique serlo.

Art. 5.- BENEFICIARIOS.- Son las personas naturales,
juridicas privadas y entidades publicas y privadas, que se
encuentren en posesion de los bienes mostrencos por lo
menos cinco afios de forma ininterrumpida y principalmente
que cumplan con todos los requisitos establecidos en la
presente ordenanza.

Art. 6- NO PODRAN SER OBJETO DE
REGULARIZACION.- Todos aquellos lotes de terreno
que se encuentren ubicados en areas de proteccion forestal,
areas de riesgo geolodgico, areas correspondientes a franjas
de proteccion de vias, quebradas, rios y lagunas, los bienes
que pertenezcan al patrimonio del Estado; y, los terrenos,
areas y fajas de terreno destinadas por la municipalidad de
Ibarra para la venta mediante la figura de remate forzoso.

Los predios rusticos serdn legalizados conforme lo
determina la Ley Organica de Tierras Rurales y Territorios
Ancestrales.

Art. 7.- Las disposiciones y procedimientos que contiene
la presente ordenanza, serdn acatadas por las dependencias
administrativas, relacionadas con el ejercicio de la
administracién municipal de Ibarra; y, por la ciudadania en
general.

CAPITULO II

PROCEDIMIENTO PARA INVENTARIAR
Y DECLARAR UN BIEN MOSTRENCO, PREVIO
A SU REGULARIZACION

Art. 8.- INVENTARIO DE BIENES MOSTRENCOS.-
Constituye la informacion sobre la ubicacion, delimitacion,
singularizacion del terreno, levantamiento planimétricos y
demas datos técnicos, como también el valor total del bien.

La Direccion de Avaltios y Catastros debera realizar un
inventario actualizado de todos los bienes mostrencos.

Con esta norma la Direccion de Avaltios y Catastros
elaborara el inventario de los bienes mostrencos, para lo
cual se deberan seguir los siguientes pasos:

a. Se realizard un cronograma de intervencion en las
parroquias urbanas de la cabecera cantonal y en los
ntcleos urbanos de las parroquias rurales del canton
Ibarra.

b. Informe técnico del bien (ubicacion, caracteristicas y
valor del bien inmueble).

c. Solicitud de certificacion al Registro de la Propiedad de
existencia o no de escritura del bien inmueble.

d. Publicar en uno de los diarios de mayor circulacion
del canton el listado de bienes o predios que van a ser
declarados bienes mostrencos.

e. Informe del procurador sindico municipal como soporte
para la resolucion respectiva que adopte el Concejo
Municipal de San Miguel de Ibarra.

f. Conocimiento y aprobacion de la Comision de
Planificacion y Presupuesto para posterior conocimiento
del Alcalde; vy,

g. Conocimiento y aprobacion por el Concejo Municipal.

h. Ingresar al catastro municipal el bien mostrenco
inventariado a favor del municipio.

i. Incorporar los bienes mostrencos como activos del
patrimonio de la municipalidad.

Art. 9.- RECLAMO.-De acuerdo al Art. 392 del COOTAD,
dentro del plazo de treinta dias (30) de producidos los
efectos juridicos contra el administrado, este o un tercero
que acredite interés legitimo, podra presentar reclamo
administrativo en contra de cualquier conducta o actividad
de las administraciones de los gobiernos autéonomos y
descentralizados, adjuntando

Los siguientes requisitos:

a. Escritura publica y certificado de gravamen actualizado
con lo que demuestre el dominio y propiedad del lote o
predio declarado por la administracién municipal como
bien mostrenco, debidamente inscrita en el Registro de
la Propiedad del Cantén Ibarra, en caso de ser legitimo
propietario.

Una vez hecho el reclamo o impugnacion a la declaratoria
de bien mostrenco por parte de los reclamantes, en el lapso
de 15 dias los departamentos correspondientes emitiran el
informe respectivo para conocimiento de la Comision de
Planificacion, quien luego emitird su informe para que sea
conocido y aprobado mediante resolucion por el Concejo
Municipal.

De haber justificado el reclamante, en legal y debida forma
su derecho de dominio sobre el inmueble que hubiere sido
declarado como bien mostrenco, habra lugar a la revocatoria
de tal resolucion.
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Si un tercer interesado (a) se presentare una vez concluido
el tramite administrativo y alegare derechos sobre el bien
titulado, debera acudir a la justicia ordinaria.

CAPITULO 111

PROCEDIMIENTO PARA REGULARIZAR
LA POSESION DE BIENES MOSTRENCOS

Art. 10.- INICIO DEL PROCESO.- Los procedimientos
de regularizacion y adjudicacion de los lotes de terreno
mostrencos en el canton Ibarra, se desarrollaran a través de
la Direccion de Avaltios y Catastros con el apoyo y soporte
técnico de la Direccion de Planificacion de Desarrollo
Urbano y Rural; y, de la Procuraduria Sindica Municipal.

Una vez presentada la solicitud por las personas naturales
o juridicas que se hallen en posesion de bienes inmuebles
mostrencos conforme a las condiciones previstas en
la presente ordenanza, el sefior Alcalde dispondra a
la Direccion de Avaluos y Catastros inicie el tramite
correspondiente.

El abogado de la Direccion de Avaluos y Catastros
analizara el cumplimiento de los requisitos exigidos en esta
ordenanza. Si cumplen, se continuara con el proceso, caso
contrario serd devuelto a los interesados para que cumplan
con lo solicitado.

Art. 11.- REQUISITOS.- Las personas naturales y juridicas
que pretendan ser beneficiarios de la regularizacion de
bienes mostrencos, deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

> Solicitud dirigida al sefior Alcalde, solicitando la
regularizacion del lote de terreno.

> Copia a colores de cédula de ciudadania y certificado de
votacion actualizados.

> Certificado de no adeudar al municipio.

> Copia de pago del impuesto predial actualizado (caso
de estar catastrado).

> Informe de reglamentacion cantonal (IRC).

> Declaracion Juramentada de estar en posesion por
lo menos cinco afnos del bien mostrenco, declarar la
superficie exacta del lote de terreno mostrenco; y, no
tener problemas de linderacion con los colindantes.

> 4copiasdel levantamiento planimétrico georeferenciado
en WGS84 o PSAD 56

> 1CDconlainformacion del levantamiento planimétrico.

Art. 12.- PROCEDIMIENTO.- Para cumplir con el
proposito de la presente ordenanza se realizara el siguiente
procedimiento:

a) Presentacion de requisitos en ventanilla de atencidn al
cliente, quien remitira para conocimiento del expediente
a la Direccion de Planificacion de Desarrollo Urbano
y Rural, para la verificacion del plano si cumple o no
con lo que determina el IRC, el expediente en caso
de recibir visto bueno sera remitido a la Direccion de
Avaltios y Catastros.

b) Verificacion del levantamiento planimétrico en oficina
y en campo.

¢) Actualizacion del catastro y certificacion que el plano
si coincide en el sistema de la base grafica de Avaluos y
Catastros.

d) Elaboracion de informe técnico por parte de la Direccion
de Avaltos y Catastros, con el respectivo expediente
se enviara a la Procuraduria Sindica Municipal para
el informe legal, que sera remitido a la Comision de
Planificacion para su conocimiento y analisis.

e) La Comision de Planificacion emitira el respectivo
informe para su aprobaciéon en Concejo.

f) Aprobacion del expediente por parte del Concejo
Municipal.

g) Emision de informe de valor de lote de terreno materia
de regularizacion por parte de la Direccion de Avalaos
y Catastros.

h) Emision de titulo de crédito por parte de la Direccion
Financiera por concepto de regularizacion de bien
mostrenco.

i) Para la elaboracion de la resolucion administrativa
debera presentarse el comprobante de pago o el plan de
financiamiento del lote de terreno a regularizarse.

j) Amparado en lo que dispone el Art. 481, inciso
quinto del COOTAD, se procedera a la elaboracion de
Resolucién Administrativa, en la Procuraduria Sindica
Municipal, la cual deberd ser protocolizada en una
notaria publica e inscrita en el Registro de la Propiedad
del Canton Ibarra.

CAPITULO IV

Art.- 13.- Valor por Regularizacion.- En base a los
principios de solidaridad y subsidiaridad y sustentabilidad
de desarrollo, y de los fines de los gobiernos autonomos
descentralizados municipales contemplados enel COOTAD,
y por ser politica de desarrollo social y econdémico de la
poblacion del Canton San Miguel de Ibarra, para que todos
y todas los ciudadanos tengan la oportunidad de legalizar
los lotes de terreno que han mantenido en posesion,
principalmente los ciudadanos de escasos recursos
economicos, cancelaran una tasa administrativa por
regularizacion determinada de acuerdo a la siguiente tabla:
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PORCENTAJE A COBRAR
RANGOS DE ACUERDO A VALOR DE
TERRENO

0-10000 3%
10001-20000 4%
20001-30000 5%
30001-40000 6%
40001-50000 1%
50001-60000 8%
60001-70000 9%
70001-80000 10%
80001-90000 11%
90001-100000 12%
100001 o MAS 15%

Art. 14.- FORMA DE PAGO.- Los beneficiarios podran
realizar el pago de la siguiente manera:

a. De contado en moneda de curso legal vigente a la fecha
en el pais.

b. En caso de requerir financiamiento para el pago de la
tasa administrativa, se concedera un plazo de hasta
veinticuatro meses.

Art. 15.- GASTOS NOTARIALES Y DE REGISTRO.-
Los gastos notariales y de inscripcion en registro de
la propiedad seran costeados en su totalidad por los
beneficiarios.

Art.- 16.- CADUCIDAD.- La Resolucién Administrativa
de Regularizacién emitida por la municipalidad a favor de
los beneficiarios deberan ser protocolizadas en una Notaria
Publica e inscritas en el Registro de la Propiedad del Canton
Ibarra en un plazo no mayor de sesenta dias; de no hacerlo,
dichas resoluciones perderan validez juridica, sin necesidad
de que lo declare el Concejo Municipal.

CAPITULO V
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Todo lo que no se encuentre estipulado en
esta ordenanza se regira a lo establecido en el Codigo Civil
Ecuatoriano, Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion; y, de mas leyes conexas
que sean aplicables y que no se contrapongan.

SEGUNDA.- DEROGATORIA.- Deroguese toda
ordenanza o norma juridica municipal que se contraponga
a la presente ordenanza, quedando vigentes aquellos
derechos que se hubieren convalidado con anterioridad y
por disposiciones y resoluciones anteriores.

TERCERA.- VIGENCIA.- La presente ordenanza, entrara
en vigencia a partir de su aprobacion y sancion sin perjuicio
de la publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de San Miguel de
Ibarra a los veinte y cinco dias del mes de julio de dos mil
dieciséis.

f) Ing. Alvaro Castillo Aguirre, Alcalde del Gobioerno
Auténomo Descentralizado del cantén Ibarra.

f.) Sra. Zoila Villamil Tafur, Secretaria General del Concejo
Municipal Encargada.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
la. ORDENANZA QUE NORMA EL PROCESO DE
REGULARIZACION DE BIENES MOSTRENCOS EN
EL AREA URBANA DEL CANTON SAN MIGUEL DE
IBARRA, fue discutida y aprobada en dos debates por el
[lustre Concejo Municipal del Canton Ibarra, en sesiones
ordinarias del 11 y 25 de julio del 2016.

f.) Zoila Villamil Tafur, Secretaria General del I. Concejo,
Encargada.

SECRETARIA GENERALDELI. CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON IBARRA - A los 29 dias del mes de julio
del afio 2016 .- De conformidad con la razon que antecede y
en cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 322 inciso cuarto
(4) del Cddigo de Ordenamiento Territorial Autonomia y
Descentralizacion, cumpleme remitir la ORDENANZA
QUE NORMA EL PROCESO DE REGULARIZACION
DE BIENES MOSTRENCOS EN EL AREA URBANA
DEL CANTON SAN MIGUEL DE IBARRA, al Sefior
Alcalde del Cantdn Ibarra, para su sancion y promulgacion
respectiva. Remito dos (2) originales.

f.) Zoila Villamil Tafur, Secretaria General del I. Concejo,
Encargada.

ALCALDIA DEL I. CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON IBARRA .- Ibarra, a los 29 dias del mes de
julio del afio 2016.- De conformidad con las disposiciones
contenidas en el Art. 322 del Cédigo de Ordenamiento
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, habiéndose
observado el tramite y estando de acuerdo con la Constitucion
y leyes de la Republica, sancioné la ORDENANZA QUE
NORMA EL PROCESO DE REGULARIZACION DE
BIENES MOSTRENCOS EN EL AREA URBANA DEL
CANTON SAN MIGUEL DE IBARRA.

f) Ing. Alvaro Castillo Aguirre, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Canton Ibarra.

Provey6 y firmé el Sefior Ing. Alvaro Castillo
Aguirre, ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
IBARRA, LA ORDENANZA QUE NORMA EL
PROCESO DE REGULARIZACION DE BIENES
MOSTRENCOS EN EL AREA URBANA DEL
CANTON SAN MIGUEL DE IBARRA el 29 de julio del
2016.

f.) Zoila Villamil Tafur, Secretaria General del 1. Concejo,
Encargada.
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EL CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO

Considerando:

Que, los Articulo 238 y 239 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador garantizan a los Gobiernos
Auténomos Descentralizados el goce de autonomia politica,
Administrativa y financiera, y precisa que, se regiran por
la ley correspondiente, que para el presente caso es el
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion; el Articulo 240 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, ademas, establece que: “Los
gobiernos autonomos descentralizados de las regiones,
distritos metropolitanos, provincias y cantones tendrdn
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
Jjurisdicciones territoriales”, cuya jerarquia en la funcion
legislativa lo aclara el ultimo inciso del Articulo 425 —
ibidem- que dice: “La jerarquia normativa considerara,
en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de
los gobiernos autonomos descentralizados”; por su parte el
Articulo 264 —ibidem- numero 5 sefiala como competencia
exclusiva de los gobiernos municipales: “Crear, modificar
o suprimir mediante ordenanzas, tasas y contribuciones
especiales de mejoras”;

Que, ¢l Articulo 270 de la Constitucion de la Republica
dispone a los gobiernos auténomos descentralizados
generen sus propios recursos financieros y participaran de
las rentas del Estado, de conformidad con los principios
de subsidiariedad, solidaridad y equidad; en el propdsito
se debe observar lo dispuesto en el Articulo 285-ibidem-
referente a la politica fiscal y sus objetivos especificos, a
los que estan obligados los GADs, concretamente: 1. El
financiamiento de servicios, inversion y bienes publicos; 2.
La redistribucion del ingreso por medio de transferencias,
tributos y subsidios adecuados; y, 3. La generaciéon de
incentivos para la inversion en los diferentes sectores de
la economia y para la producciéon de bienes y servicios,
socialmente deseables y ambientalmente aceptables;

Que, la Constitucion de la Republica en el Articulo
287 dispone que, toda norma que cree una obligacion
financiada con recursos publicos establecera la fuente de
financiamiento correspondiente, potestad de la que gozan
solamente las instituciones de derecho publico, quienes
podran financiarse con tasas y contribuciones especiales
establecidas por ley;

Que, el Articulo 293 de la Constitucion de la Republica
obliga que, la formulacion y la ejecucion del Presupuesto
General del Estado se sujetaran al Plan Nacional de
Desarrollo, y que, los presupuestos de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados y los de otras entidades
publicas se ajustaran a los planes regionales, provinciales,
cantonales y parroquiales, respectivamente, en el marco
del Plan Nacional de Desarrollo, sin menoscabo de sus
competencias y su autonomia; y, aclara que, los Gobiernos
Auténomos Descentralizados se someteran a reglas fiscales
y de endeudamiento interno, analogas a las del Presupuesto
General del Estado, de acuerdo con la ley;

Que, el Articulo 300 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece que: “El régimen tributario se
regira por los principios de generalidad, progresividad,
eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad,
equidad, transparencia y suficiencia recaudadora....”; y,
ademas precisa que, se priorizaran los impuestos directos
y progresivos, y aclara que, la politica tributaria promovera
la redistribucién y estimulara el empleo, la produccion
de bienes y servicios, y conductas ecolodgicas, sociales y
econdmicas responsables;

Que, el Articulo 301 de la Constitucion de la Reptiblica
del Ecuador, establece que: “.....S6lo por acto normativo
de organo competente se podran establecer, modificar,
exonerar 'y extinguir tasas y contribuciones....”;
correspondiendo la facultad al o6rgano correspondiente
mediante acto normativo, y aclara que, las tasas y
contribuciones especiales se crearan y regularan de acuerdo

con la ley;

Que, el Codigo Tributario en el Articulo 3 respecto del Poder
tributario, advierte que, solo por acto legislativo de 6rgano
competente se podran establecer, modificar o extinguir
tributos; y, aclara que, no se dictaran leyes tributarias
con efecto retroactivo en perjuicio de los contribuyentes.
Respecto de las tasas y contribuciones especiales previene
que, crearan y regularan de acuerdo con la ley. Por su parte
el Articulo 6 -ibidem- atinente a los Fines de los tributos,
aclara que los tributos, ademas de ser medios para recaudar
ingresos publicos, serviran como instrumento de politica
econdmica general, estimulando la inversion, la reinversion,
el ahorro y su destino hacia los fines productivos y de
desarrollo nacional; y, aflade que, atenderan a las exigencias
de estabilidad y progreso sociales y procuraran una mejor
distribucion de la renta nacional;

Que, el Articulo 55 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el literal
e) establece como competencia exclusiva del gobierno
autonomo descentralizado municipal: “Crear, modificar,
exonerar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones especiales de mejoras”;

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD en su Articulo
186, establece: “Los gobiernos autonomos descentralizados
municipales y distritos metropolitanos mediante ordenanza
podran crear, modificar, exonerar o suprimir, tasas
y contribuciones especiales de mejoras generales o
especificas, por procesos de planificacion o administrativos
que incrementen el valor del suelo o la propiedad; por el
establecimiento o ampliacion de servicios publicos que son
de su responsabilidad; el uso de bienes o espacios publicos;
¥, en razon de las obras que ejecuten dentro del ambito de
sus competencias y circunscripcion, asi como la regulacion
para la captacion de las plusvalias™;

Que, los Articulos 569 al 593 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD establece: “El objeto de la contribucion especial
de mejoras es el beneficio real o presuntivo proporcionado
a las propiedades inmuebles urbanas por la construccion
de cualquier obra publica.
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Los concejos municipales o distritales podran disminuir o
exonerar el pago de la contribucion especial de mejoras
en consideracion de la situacion social y economica de los
contribuyentes.”;

Que, el beneficio real o presuntivo proporcionado a
las propiedades inmuebles urbanas por la construccion
de cualquier obra publica en el cantdon Pelileo genera
la obligacion de sus propietarios para con el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de pagar el tributo
por contribucion especial de mejoras en la cuantia
correspondiente al costo que haya tenido la obra, prorrateado
a los inmuebles beneficiados por ella;

Que, el beneficio se produce y por ende el hecho generador
del tributo, cuando el inmueble es colindante con la obra
publica o cuando se encuentra dentro del perimetro urbano
de la ciudad del cantén Pelileo;

Que, con oficio N° 07469 del 18 de agosto de 2016, la
Procuraduria General del Estado emiti6 su pronunciamiento
respecto de la consulta realizada por el GAD Municipal de
Pelileo, en la que hace referencia al articulo 5 del COOTAD
y sefiala que la autonomia de los gobiernos auténomos
descentralizados constituye el derecho y la capacidad
efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante
normas y 6rganos de gobierno propios, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin
intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus
habitantes, absteniéndose de atender el requerimiento del
GAD Municipal de Pelileo.

Que, con fechajueves 31 de diciembre del 2015, se publicaen
el Registro Oficial #443 la ORDENANZA QUE REGULA
LA APLICACION, COBRO Y EXONERACION DE
CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS EN
EL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO, PROVINCIA
DE TUNGURAHUA;

Y, en uso de la facultad legislativa prevista en el articulo
240 de la Constitucion de la Republica, articulo 7 y articulo
57 literales a), b) y ¢) del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, expide la
siguiente:

REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA APLICACION, COBRO Y EXONERACION DE
CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS

EN EL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO,
PROVINCIA DE TUNGURAHUA.

Art. 1.- Objeto y materia imponible.- Regular las
Contribuciones Especiales de Mejoras en el sector urbano
del Cantéon San Pedro de Pelileo por el beneficio real y
presuntivo de la inversion publica Municipal.

Art. 2.- Hecho Generador.- Constituye hecho generador de
las contribuciones especiales de mejoras, el beneficio real o
presuntivo proporcionado a las propiedades inmuebles del
sector urbano del Canton por la inversion en obra publica
municipal realizada en las zonas urbanas y de expansion
urbana. Las contribuciones especiales de mejoras, como
obligacion tributaria, se determina para los propietarios de

los inmuebles conforme lo establece la Ordenanza.

Art. 3.- Obras y servicios atribuibles a las contribuciones
especiales de mejoras.- En subordinacion a lo dispuesto en
el Articulo 577 del COOTAD, las contribuciones especiales
de mejoras consideradas para la Ordenanza son:

a) Apertura, pavimentacion, adoquinado, ensanche y
construccion de vias de toda clase;

b) Repavimentacion urbana;

¢) Aceras, bordillos y cercas; obras de soterramiento y
adosamiento de las redes de telecomunicaciones y
eléctricas

d) Obras de alcantarillado;

e) Construccion y ampliacion de obras y sistemas de agua
potable;

f) Desecacion de pantanos y relleno de quebradas;
g) Plazas o Mercados, parques, jardines;

h) Escalinatas y miradores;

i) Muros de gaviones; encauzamiento de quebradas;
j) Construccion y equipamiento urbano; y,

k) Distribuidores de transito y otras obras que el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton San
Pedro de Pelileo determine previo el dictamen técnico
de la Direccion de Planificacion y legal de Asesoria
juridica correspondiente.

Art. 4.- Determinacion Presuntiva del Beneficio de
Contribucion Especial de Mejoras.- El tributo se
determina, cuando una propiedad resulta colindante con una
obra publica y aquellos que se encuentren dentro del area
declarada zona de beneficio o influencia, o de expansion
urbana.

Art. 5.- Sujeto Activo.- El sujeto activo de los tributos
de las contribuciones especiales de mejoras, conforme
el Articulo 574 del COOTAD, es el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén San Pedro de Pelileo.

Para la determinaciéon y cobro del tributo se faculta al
Departamento Financiero con base en la informacion
proporcionada por los Departamentos de Obras Publicas y
de Catastros y Avaltos.

Art. 6.- Sujetos Pasivos.- Son sujetos pasivos de las
contribuciones especiales de mejoras las personas naturales
o juridicas propietarios de bienes inmuebles urbanos, que
siendo beneficiarios por la ejecucion de la inversion en
obra publica, segun la ley, estan obligados a pagar el tributo
como contribuyentes para la reinversion en obra publica.

Art. 7.- Caracter Real de la Contribucién.- Las
contribuciones especiales de mejoras tienen caracter real
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cuando las propiedades beneficiadas, cualquiera que sea
su titulo legal o situacion de empadronamiento catastral,
respondan con su valor a la determinacion tributaria. Los
propietarios solamente responderan hasta por el valor de la
propiedad, de acuerdo con el avalué municipal actualizado.

En las obras en las que no sea posible establecer
beneficiarios reales ni zona de influencia especifica, su
costo se prorrateara entre los propietarios de inmuebles del
canton, en proporcion al avaltio actualizado. Si no fuese
factible establecer los beneficiarios reales, pero si la zona
de influencia, se prorrateard entre éstas, en proporcion al
avaluo actualizado. En caso de sucesiones indivisas o de
comunidades de bienes, el pago podra demandarse a todos
y cada uno de los propietarios. Al tratarse de inmuebles
sometidos al régimen de propiedad horizontal, cada
propietario estara obligado al pago segun sus respectivas
alicuotas y el promotor sera responsable del pago del
tributo correspondiente a las alicuotas cuya transferencia
de dominio se haya producido.

Art. 8.- Base del Tributo.- La base del tributo por
contribuciones especiales de mejoras sera el costo total
de la obra publica, prorrateado equitativamente entre las
propiedades beneficiadas, en la forma y proporcion que
se establece en la presente ordenanza. Cuando sean varias
obras publicas la determinacion del tributo se realizara por
obra, separadas una de la otra y se denominara contribucioén
especial de mejoras especifica.

Art. 9.- Determinacion del Costo.- El costo total de la
obra para el establecimiento de la base imponible y calculo
de las contribuciones especiales de mejoras, se sustenta en:

a) El valor de mercado o precio de las propiedades cuya
adquisicion o expropiacion fueren necesarias para
la ejecucion de las obras, deduciendo el precio de
los predios, a fracciones de predios que no queden
incorporados definitivamente;

b) El pago por demolicion o acarreo de escombros;

¢) Elvalor del costo total de la obra, sea ésta ejecutada por
contrato o por administracion del Gobierno Auténomo
Descentralizado ~ Municipal, que comprendera
movimientos de tierras, afirmados, adoquinados,
andenes, bordillos, construcciéon de aceras, pavimento
y obras de arte;

d) El valor de todas las indemnizaciones que hayan
pagado o se deba pagar por razén de dafios y perjuicios
por fuerza mayor o dafio fortuito;

e) Loscostosdelos estudios y administracion del proyecto,
programacion, fiscalizacion y direccion técnica. Estos
gastos no podran exceder del 5 % del costo total de la
obra; vy,

f) El interés de los créditos utilizados para acrecentar los
fondos necesarios para la ejecucion de la obra.

Para el costo de las obras establecidas por contribuciones
especiales de mejoras, el Departamento de Obras Publicas

con la colaboraciéon del Departamento Financiera deberan
llevar los registros especiales de costo en los que se
detallaran los valores determinados y mencionados en los

[T 1}

literales “a” y “e” de este articulo.

Los costos que se desprenderan de tales registros, asi
como la lista de propiedades, que de conformidad con
las disposiciones de esta ordenanza se consideren que
estan sujetas al pago de la contribuciéon especial de
mejoras deberdn ser determinadas conjuntamente por los
Departamentos de Planificacion, Obras Publicas y Avaluos y
Catastros; antes de su aplicacion deberan ser aprobadas por
el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal previo
el informe de la Comision de Planificacion y Presupuesto.

Esta facultado para el calculo del costo de la inversion y
de las obras, para la determinacion de las contribuciones
especiales de mejoras, el Departamento de Obras Publicas
conjuntamente con el Departamento Financiero, conforme
al registro y actualizacion predial que proporcione el
Departamento de Catastros y Avaltos, con anterioridad a
la aplicacion.

Art. 10.- Tipos de beneficios.- Los beneficios que generan
las obras y por las que pagan el tributo de contribuciones
especiales de mejoras se clasifican en:

a) Directas.- Cuando las obras causan un beneficio directo
a los predios frentistas.

b) Indirectas.- Cuando las obras causan un beneficio
general o colectivo a los bienes inmuebles del canton
San Pedro de Pelileo.

¢) Sectoriales.- Las que causan el beneficio a un sector
o area de influencia debidamente delimitada por el
Departamento de Planificacion; y,

Corresponde a los Departamentos de Planificacion y Obras
Publicas determinar la clase de beneficio que genera la obra
ejecutada.

Los beneficios por las obras son excluyentes unos de otros,
asi: quien paga un beneficio directo, no pagara indirecto ni
sectorial; quien paga por el sectorial, no pagara el directo
ni el indirecto.

Art. 11.- Establecimiento del costo total de la obra.- Los
departamentos responsables de la ejecucion de las obras,
segun corresponda, estableceran el costo total de la obra, sea
que ésta se hubiese ejecutado por contrato o administracion
directa. Dentro del costo de la obra se deberan sumar los
valores pagados de acuerdo a como lo establece el articulo
9.

Art. 12.- Levantamiento de la informacion de los Predios
Beneficiados.- Los Departamentos de Obras Publicas
y Catastros y Avaltos complementaran y precisaran la
informacion predial beneficiada de las contribuciones
especiales de mejoras y remitiran al Departamento
Financiero para la determinacion del tributo y emision de
los titulos de crédito.



Registro Oficial N° 886 — Segundo Suplemento

Lunes 21 de noviembre de 2016 — 29

Art. 13.- Prorrateo de costo de la obra.- Una vez
establecido el costo de la obra sobre cuya base se ha de
calcular el tributo, la informacién de los propietarios de
los inmuebles beneficiarios con ella y el tipo de tributo
que les corresponda conforme la definicion que haga
el Departamento encargado de la ejecucion de la obra
o el organo respectivo, correspondera al Departamento
Financiera del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton San Pedro de Pelileo, para que en
coordinacion con la Jefatura de Rentas, liquide el impuesto
que se gravara a prorrata al inmueble beneficiado de
acuerdo a cada caso establecido en los siguientes literales:

a) De definirse inmuebles con beneficio de un solo tipo,
se prorrateara entre ellos el costo conforme a esta
ordenanza y al Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion; y,

b) Sien una misma obra publica existen bienes inmuebles
con diversos tipos de beneficios directos, indirectos
y/o sectoriales, debera definirse por parte del 6rgano
correspondiente y de la forma previa a la aplicacion de
las reglas establecidas para cada obra, la coexistencia
de estos beneficiarios, previo informe del Departamento
de Planificacion y de Obras Publicas.

El Departamento Financiero de conformidad con lo
dispuesto en la presente Ordenanza determinara y gravara a
prorrata el valor del tributo para los inmuebles de acuerdo
al beneficio derivado del tipo de obra publica sefalado en
el Articulo 3.

Art. 14.- Adoquinamiento y pavimentacién o
repavimentacion urbana.- El costo del adoquinado,
pavimentacion o repavimentacién, en el sector urbano,
apertura o ensanche de calles se distribuira de la siguiente
manera:

a) El140 % sera prorrateado entre todas las propiedades sin
excepeion, en proporcion a las medidas de su frente a la
via;

b) El 60 % sera prorrateado entre todas las propiedades
con frente a la via sin excepcidon, en proporcion al
avaluo actualizado y las mejoras adheridas en forma
permanente;

¢) La suma de las cantidades resultantes de las letras a)
y b), seran puestas al cobro en la forma establecida en
este articulo; y, el cobro se lo hara durante 15 afios con
el pago de 15 cuotas de igual valor -una cuota por afio-.
Si una propiedad diere frente a dos o mas vias publicas,
el area de aquella se dividird proporcionalmente a
dichos frentes en tantas partes como vias, para repartir
entre ellas el costo de los afirmados; y,

d) La construccion de vias conectoras y avenidas
principales generaran contribucién por mejoras para
el conjunto de todas las propiedades de la zona de
influencia o de la ciudad, segun sea el caso determinado
técnicamente por el Departamento de Planificacion y se
aplicara el prorrateo del 70 % del costo de la obra a
todas las propiedades locales con frente a la via y se

aplicara los literales a) y b) del articulo anterior de esta
Ordenanza; y, el prorrateo del 30 % del costo de la obra
a las propiedades que causan el beneficio de encontrarse
en el sector o area de influencia debidamente delimitada
por el Departamento de Planificacion y se aplicara el
prorrateo entre todas la propiedades en proporcion al
avaluo actualizado.

El costo de pavimentacion, repavimentacion y adoquinado
de la superficie comprendida entre las boca calles, se
gravara a las propiedades esquineras, en la forma que
establece este articulo.

Art. 15.- Cercas y/o Cerramientos.- El costo por la
construccion de cercas o cerramientos realizadas por el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantdén
San Pedro de Pelileo, sera cobrado en su totalidad, a los
duefios de las respectivas propiedades con frente a la via.

Art. 16.- Aceras y Bordillos.- La totalidad del costo de las
aceras y bordillos construidos por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton San Pedro de Pelileo
sera pagado por los respectivos frentistas beneficiados
mediante la contribucion especial de mejoras, la que serd
puesta al cobro una vez liquidada la obra; y, el pago lo haran
los contribuyentes hasta por 15 cuotas anuales, una por afio,
de igual valor; para lo cual se considerara lo dispuesto en
el articulo 572 del COOTAD Yy el literal d) del articulo 9 de
esta ordenanza previo informe técnico del Departamento de
Planificacion.

Art. 17.- Alcantarillado.- El valor total de las obras de
alcantarillado que se construyan en zonas urbanas, zonas
de expansion urbana, por parte del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Pelileo sera
integramente pagado, por los propietarios beneficiados, el
valor total de la obra se prorrateard de acuerdo con el avaliio
actualizado para el conjunto de todas las propiedades.

En las nuevas urbanizaciones, los urbanizadores ejecutaran
por su cuenta, las obras de alcantarillado que se necesiten asi
como también construiran por su cuenta los subcolectores
que sean necesarios para conectar con los colectores
existentes principales.

Cuando se trate de construcciéon de nuevas redes de
alcantarillado en sectores urbanizados o de la reconstruccion
o ampliacion de colectores ya existentes, el valor total de la
obra se prorrateara de acuerdo con el avaluo actualizado
para el conjunto de todas las propiedades de la zona
de influencia beneficiadas previo informe técnico del
Departamento de Planificacion, hasta en un plazo maximo
de 15 afos, una cuota por afio de igual valor, el que sera
puesto al cobro una vez liquidada la obra.

Art. 18.- Obras y Sistemas de Agua Potable.- La
contribucion especial de mejoras por construccion y
ampliacion de obras y sistemas de agua potable, sera cobrado
por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal en
la parte que se requiera una vez deducidas las tasas por
servicios para cubrir su costo total en proporcion al avalud
actualizado para el conjunto de todas las propiedades de la
zona de influencia beneficiadas previo informe técnico del
Departamento de Planificacion.
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Para el pago del valor de la construccion, ampliacion,
operacion y mantenimiento de los sistemas de agua potable
y alcantarillado, el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal cobrara las contribuciones especiales de
mejoras, y las tasas retributivas de los servicios. Las
contribuciones especiales de mejoras se prorratearan hasta
un plazo maximo de 15 afios y se pagara una cuota cada
afio de igual valor; sin embargo, las contribuciones pueden
ser pagadas por adelantado quedando la decision al sujeto
pasivo, dependiendo del monto del contrato y a las tomas
requeridas por el usuario, en cuyo caso se admitiria un
disminucién en el valor tributario gradual y acumulativo
hasta el 20% partiendo del 10% del afio base.

El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
podra desarrollar proyectos de servicios basicos con la
participacion pecuniaria o aportacion de trabajo de las
comunidades organizadas, en cuyo caso éstas no pagaran
contribucion de mejoras en la parte equivalente a su aporte,
previa suscripcion de informes técnicos y convenios.

Art. 19.- Equipamiento Urbano, parques, plazas,
jardines, mercados, canchas deportivas, estadios,
monumentos y otras obras.- El costo por la construccion
de parques, plazas, jardines, mercados, canchas deportivas,
estadios, monumentos y otras obras que ejecute el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Pedro de Pelileo se considerara lo dispuesto en el Articulo
577 del COOTAD literal h), se distribuira de la siguiente
forma:

a) El veinte por ciento (20%) se distribuira entre todas las
propiedades ubicadas dentro de la zona de influencia
beneficiada o radio de influencia determinado y que
se encuentren en el margen como minimo de 350 m.
hasta 500 m. como maximo, de donde se encuentre
la obra ejecutada, cuyo ambito o cobertura territorial
sera delimitado por el Departamento de Planificacion
del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Cantén San Pedro de Pelileo, la distribucion se hara en
proporcion a los avaluos actualizados.

b) El cuarenta por ciento (40%) se distribuira entre
las propiedades consideradas urbanas de la ciudad
y la distribucion se hara en proporcion a los avaliios
actualizados.

¢) La suma de las cantidades resultantes de las letras a)
y b), seran puestas al cobro en la forma establecida en
este articulo; y, para el cobro se lo hara hasta por 15
cuotas distribuidas en 15 afios, una cuota por afio.

d) El cuarenta por ciento (40%) a cargo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal previo informe
del Departamento Financiero.

e) El valor total del costo de la obra se prorrateara de
acuerdo con el avalto actualizado para el conjunto
de todas las propiedades publicas y privadas, hasta
en un plazo maximo de 15 afios, la que serd sujeta de
contribucion una vez liquidada la obra.

f) Elliteral d) de la presente ordenanza se aplicara siempre

y cuando el costo de la obra ejecutada por el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton San
Pedro de Pelileo sea mayor o igual a los 5°000.000,00
de dolares.

Art. 20.- Cobro de las Contribuciones Especiales de
Mejoras.- Las contribuciones especiales de mejoras
determinadas mediante la presente ordenanza, podran
cobrarse, fraccionando la obra a medida que vaya
terminandose, por tramos o parte. El pago sera exigible
inclusive, por via coactiva de acuerdo con la ley.

Art. 21.- Emision.- La emision de los titulos de crédito
se realizara por una sola vez y por el costo total de la
obra, prorrateados hasta 15 afios, en concordancia con el
articulo 150 del Codigo Organico Tributario; su emision se
realizara junto con el impuesto predial y/o con las tasas de
servicios publicos que administra el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon San Pedro de
Pelileo. Cuando el monto de las obras sea superior a los
10°000.000,00 de dolares, la recuperacion podra realizarse
en forma parcial, de acuerdo al avance anual de la misma,
pudiendo aplicarse lo dispuesto en el articulo 20 de la
presente Ordenanza.

Art. 22.- Exenciones a edificaciones patrimoniales o
monumentos histéricos.- Las propiedades declaradas
por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
San Pedro de Pelileo como patrimoniales o monumentos
histoéricos, no causaran, total o parcialmente, el tributo de
las contribuciones especiales de mejoras produciéndose la
exencion de la obligacion tributaria.

Para beneficiarse de esta exoneracion o disminucion, los
propietarios de estos bienes deberan solicitar al Alcalde
tal exoneracion, quien dispondra al Departamento de
Planificacion informe al Director(a) Financiero(a), si el
bien constituye un bien patrimonial o monumento historico
y sobre su estado de conservacion y mantenimiento.

Si dicho bien se encuentra en buen estado de conservacion
y mantenimiento conforme la determinaciéon en los
informes técnicos de los Departamentos de Planificacion
y Obras Publicas quienes en forma coordinada emitiran el
mismo, el Departamento Financiero dictara la resolucion de
exoneracion solicitada, de lo contrario, negara la solicitud.

Se consideran bienes patrimoniales 0o monumentos historicos
beneficiarios de exoneracion del pago de contribuciones
especiales de mejoras todos aquellos que hayan recibido tal
calificacion por parte del Concejo Municipal del GAD de
San Pedro de Pelileo.

No se beneficiaran de la exencion los inmuebles que estén
dedicadas a usos comerciales que generen renta a favor de
sus propietarios.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén San Pedro de Pelileo podra absorber con cargo a
su presupuesto de egresos, el importe de las exenciones
que por razones de orden publico, econémico o social se
establezcan previos los diagnosticos o informes técnicos
de los departamentos correspondientes: Planificacion, de
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Obras Publicas, de Asesoria Juridica y Financiero, cuya
iniciativa privativa le corresponde al Alcalde.

Art. 23.- Exoneracion y disminucion de las
contribuciones especiales de mejoras.- El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén San Pedro
de Pelileo, en las inversiones en obra publica sefialadas en
el Articulo 3 de la presente Ordenanza en aplicacion de la
disposicion del articulo 569 del COOTAD, a mas de las
exenciones precisadas en los articulos 14, 19, 20, 21 y 22
podra establecer exoneraciones y disminuciones especiales
a los sujetos pasivos o contribuyentes que por su condicién
socio econdmica estén imposibilitados de cumplir con estas
obligaciones tributarias, previo el cumplimiento de los
siguientes requisitos:

a) Certificado que indique que el quintil en el que se
encuentra la persona solicitante de la disminucién
especial, esta por debajo la linea de extrema pobreza;

b) No tener RUC ni RUP;

c¢) No ejercer actividades econdémicas de cualquier
naturaleza;

d) Que el numero de cargas familiares menores de edad,
superen los tres (3), y debera presentar las partidas de
nacimiento correspondientes;

e) En el caso de que las cargas familiares tengan
capacidades especiales, el solicitante deberd presentar
el carnet del CONADIS con al menos el 30% de
discapacidad;

f) Evidencia fotografica en el que se visualice las
condiciones de vida;

g) Que sus ingresos econdémicos mensuales no superen al
60% de una Remuneracion Basica Unificada; y,

h) Que su patrimonio no supere las setenta (70)
Remuneraciones Bésicas Unificadas.

Se daré un tratamiento preferencial a las familias que estén
conformadas por una sola cabeza de hogar.

1.- Disminuciones especiales (edad, salud, discapacidad,
pobreza) para los contribuyentes de la Tercera Edad.- Se
disminuira el 60% del tributo a los contribuyentes de la
Tercera Edad o adultos mayores; para el efecto inicamente
presentaran la copia de la cédula de identidad. El 70% para
los contribuyentes de la Tercera Edad que tengan problemas
graves de salud y/o capacidades especiales, quienes deberan
presentar el carnet del CONADIS a través del cual deberan
demostrar una discapacidad minima del 30%.

Se disminuira el 65% del tributo a los propietarios que estén
en situacion de pobreza igual o menor al quintil que establece
la linea de pobreza, el 60% a quienes se encuentren entre
el quintil que establece la linea de pobreza y el siguiente
quintil. También estos contribuyentes pueden acceder a la
disminucion especial, si tienen graves afectaciones de salud

y/o capacidades especiales, quienes deberan presentar
adicionalmente los informes médicos (organismo de salud
publica) o el carnet del CONADIS a través del cual deberan
demostrar una discapacidad minima del 30%.

2.- Exoneracion especial (enfermedad catastrofica y
terminal) para los contribuyentes de la Tercera Edad.- Se
exonerara el 100% de las obligaciones contraidas por
concepto de contribuciones especiales de mejoras a los
contribuyentes adultos mayores que tengan problemas
de salud, y/o capacidades especiales y que su situacion
econdmica sea precaria o esté ubicado bajo la linea de
extrema pobreza, para ello tendrd que formularse un
informe socio econdémico de su situacion actual. Ademas,
para este caso el patrimonio no debera superar las cien (100)
Remuneraciones Basicas Unificadas del sector privado.

De manera previa a la liquidacion del tributo los propietarios
que sean beneficiarios de la exoneracion o disminucion de
costos para el establecimiento de la contribucion especial de
mejoras por cada obra publica, y se acojan a la disminucion
0 exoneracion tributaria especial, con excepcion de las
generalidades dispuestas en los rangos de contribucion,
presentaran ante el Departamento Financiero Municipal,
una peticion debidamente justificada a la que adjuntara:

a) Las personas de la tercera edad, copia de la cédula de
ciudadania;

b) Las personas con discapacidad presentaran copia del
carnet otorgado por el CONADIS y el certificado;

c¢) Las jefas de hogar (viudas, divorciadas o madres
solteras) de escasos recursos econdémicos comprobaran
tal condicion con la cédula de ciudadania y las partidas
correspondientes del Registro Civil;

d) Las personas mencionadas en el literal c) deberan
adjuntar el informe socio econémico elaborado por el
Departamento de Desarrollo de la Comunidad del GAD
Municipal;

e) Los jubilados que no tengan otros ingresos demostraran
su condicion con certificados del Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social (IESS) que evidencien el pago
de su jubilacion y el certificado del Servicio de
Rentas Internas (SRI) de que no consta inscrito como
contribuyente; y,

f) El peticionario debera presentar el certificado en
el que conste cuantos predios tiene, emitido por el
Departamento Catastros y Avaluos; en el caso de que
tuviere mas de un inmueble, no sera beneficiario de la
exoneracion o disminucion sefialada.

3.- Rebajas especiales y exoneraciones para las
Instituciones Religiosas, Educativas y Sociales.- Al valor
que resulte de aplicar las formulas para el calculo de la
contribucion especial de mejoras, se aplicara las siguientes
rebajas para el caso de los Organismos e Instituciones que
se seflalan:
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A o, Porcentaje de rebaja
Organismo / Institucién .,
0 exoneracion
Iglesias de cualquier culto religioso, 90%
. (V]
conventos y casas parroquiales;
Instituciones de beneficencia o .
. . . Exoneracion
asistencia social
Hospitales y centros de salud .,
L Exoneracion
publica
Centros de educacion superior,
media, primaria y preescolar de Exoneracion
caracter publico.
Liga deportiva cantonal 50%

Art. 24.- Instrumentacién de la contribucion.- El proceso
de determinacion de las contribuciones especiales de
mejoras se realizara de la siguiente manera:

Se conformara el correspondiente catastro para efectos de la
Contribucion Especial de Mejoras, el mismo que contendra
la siguiente informacion:

1. Numero de orden asignado al contribuyente;

2. Nombres y apellidos del contribuyente o razon social;
3. Numero de CIU (coeficiente de identificacion unico);
4. Numero de cédula de identidad o RUC;

5. Direccién o ubicacion del predio;

6. Clave o codigo catastral;

7. Avaluo del predio;

8. Dimension del frente del predio;

9. Valor total de la contribucion por predio; y,

10. Cuota anual de pago por predio.

El Departamento Financiero establecera una base de
datos para facilitar el control de la emisioén y cobro de las
contribuciones especiales de mejoras.

Art. 25.- Descuentos.- Los contribuyentes que realicen
pagos de contado de las contribuciones establecidas
de mejoras tendran derecho a que se les reconozca los
siguientes descuentos sobre el monto total de la misma:

- Si el acuerdo del pago es inmediato, se reconocera el 10
% de descuento en el afio que corresponda el pago, sin
embargo se admitird descuentos por pronto pago de afios
subsiguientes hasta el 20%, de acuerdo a informe del

Departamento Financiero.

Art. 26.- Intereses.- Las cuotas en que se dividen la
contribucion especial de mejoras, venceran a los 365 dias

del ingreso del valor de cada cuota. Las cuotas no pagadas a
la fecha de vencimiento que se sefialan en el inciso anterior,
se cobraran por la via coactiva y seran recargadas con el
maximo interés convencional permitido por la ley como lo
sefala el art. 21 y 157 del Codigo Orgénico Tributario.

Art. 27.- Convenios.- El Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantoén San Pedro de Pelileo,
previa autorizacion del Concejo Municipal, podra suscribir
convenios con las empresas o unidades municipales, para
la recuperacion de valores por la contribucion especial de
mejoras, de acuerdo a lo determinado en esta Ordenanza y
lo que se estipule en dichos convenios.

Art. 28.- Tributaciéon de predios en condominio.-
Cuando un predio pertenezca a varios condominos, los
contribuyentes, de comiin acuerdo o uno de ellos, podran
pedir que en el catastro se haga constar separadamente el
valor que corresponda a su propiedad segin los titulos de
la copropiedad en los que debera constar el valor o parte
que corresponda a cada propietario. A efectos del pago
de impuestos, se podran dividir los titulos prorrateando el
valor del impuesto causado entre todos los copropietarios,
en relacion directa con el avaltio de su propiedad.

Cada duefio tendra derecho a que se aplique la tarifa del
impuesto segun la alicuota de su parte.

Art. 29.- Transferencia de dominio.- Los sefiores notarios
no podran celebrar escrituras, ni el sefior Registrador de
la Propiedad del GAD del Canton San Pedro de Pelileo
registrarla cuando se efectué la transferencia de dominio
de propiedades con débitos pendientes por contribuciones
especiales de mejoras, mientras no se hayan cancelado
en su totalidad tales débitos, para lo cual exigira el
correspondiente certificado extendido por la Tesoreria
Municipal en el sentido de que las propiedades, cuya
transferencia de dominio se vayan a efectuar no tengan
débitos pendientes por contribucion especial de mejoras.

En el caso, de que la transferencia de dominio se refiera
solamente a una parte del inmueble, el propietario podra
solicitar la subdivision de débitos, conforme se sefiala
en el articulo anterior y deberd pagar antes de celebrarse
la escritura los débitos que correspondan a la parte de la
propiedad cuyo dominio se transfiere.

Sin embargo el Departamento Financiero del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal, podra autorizar
que se cobre Unicamente la parte correspondiente al afio
de transaccion o venta, comprometiéndose el comprador
a pagar el saldo de la obligacion tributaria en los afios
subsiguientes, dicha obligacion debera constar en la minuta.

En caso de incumplimiento de lo prescrito en este articulo
los notaros y los registradores de la propiedad seran
responsables por el monto de las contribuciones especiales
de mejoras; y, ademads seran sancionados, con una multa de
$0.38 de un SBU a $1.89 de un SBU, segun la gravedad de
la falta, sin perjuicio de las acciones legales por dafios y
perjuicios a las que independientemente hubiere lugar por
las omisiones realizadas.
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Art. 30.- Reinversion de los fondos recaudados.- El
producto de las contribuciones especiales de mejoras
que se recaude sera destinado por el Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal del Cantén San Pedro de Pelileo
para la formacién de un fondo, para financiar el costo de la
construccion de nuevas obras.

Art. 31.- Avaliio Catastral.- Para el cobro a que se
refiere la presente ordenanza se tomara en cuenta el
avaluo actualizado del inmueble que consta en el catastro
respectivo; para el proceso técnico la ficha catastral debera
estar actualizada, para los efectos del célculo respectivo de
Contribucion Especial de Mejoras.

Art. 32.- Inmuebles con Gravamenes.- En el caso de los
inmuebles gravados con hipotecas al Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social “IESS”, Mutualistas, Ministerio de
Desarrollo Urbano y Vivienda, Cooperativas de Ahorro y
Crédito legalmente constituidas, instituciones bancarias,
etc., para el calculo de esta contribucion, no se tomara en
cuenta dichos gravamenes y se procedera a la liquidacion
para el cobro de la misma tomandose en cuenta el avaluo
actualizado del inmueble que conste en el catastro
respectivo.

Art. 33.- Propiedades colindantes o comprendidas
dentro del area de beneficio.- Los propictarios de los
inmuebles cuyos frentes fueren colindantes o se hallaren
comprendidos dentro del area declarada zona de beneficio
o influencia de las obras determinadas en el articulo 577
del COOTAD y detalladas en la presente Ordenanza, en las
cuales se hicieren obras que por su naturaleza se encuentren
sujetas al pago de las Contribuciones Especiales de
Mejoras, deberan cancelar el valor prorrateado de ésta, en la
forma y proporcioén que establezca el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantdén San Pedro de Pelileo.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Quedan derogadas expresamente las
ordenanzas, reformas, acuerdos, asi como también todas las
disposiciones que se opongan a la presente ordenanza.

SEGUNDA .- Para las obras en proceso acumuladas de
aflos anteriores a la vigencia de esta ordenanza, debera
aplicarse el método de promedios ponderados a todos los
componentes de la cuenta obras en proceso, cuantificadas
en forma definitiva y proceder al célculo de las mejoras, a
fin de emitir los titulos correspondientes.

TERCERA.- Se exonera de la obligacion por
contribuciones especiales de mejoras de las obras: Pileta y
Cancha deportiva a los propietarios de predios que estén en
el ciclo de vida de adultos mayores.

CUARTA.- La disminucion en el tributo para los
contribuyentes sefalados en el Articulo 23, respecto de las
obras: Pileta y Cancha deportiva sera del 50%.

QUINTA.- De manera general la disminucion especial para
la obra del Mercado Republica de Argentina serd del 50% a
todos los contribuyentes, de la emision vigente.

SEXTA.- Las contribuciones especiales de mejoras de las
obras: Pileta y Cancha deportiva, Uinicamente se pagara
durante el afio 2016.

SEPTIMA .- Las contribuciones especiales de mejoras a las
que se refiere esta ordenanza, seran puestas al cobro una
vez recibida la obra mediante acta de entrega recepcion
definitiva por parte del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén del Canton San Pedro de Pelileo y
realizada su liquidacion total

OCTAVA.- Los reclamos de los contribuyentes por
concepto del cobro de las contribuciones especiales de
mejoras, deberan ser presentados para su resolucion en
la instancia administrativa correspondiente conforme a lo
determinado en los arts. 340, 392 y 593 segundo inciso del
Cddigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia
y Descentralizacion; y, si no se resolviere en la instancia
administrativa, se tramitara por la via judicial contencioso
tributaria.

NOVENA. .- Para la determinaciéon de cualquiera de las
contribuciones especiales de mejoras sefialadas en la
ordenanza, se incluiran todas las propiedades beneficiadas
publicas y privadas.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Para el cobro de las contribuciones especiales
de mejoras, en los casos no previstos en la ordenanza, los
servidores publicos municipales se remitiran a lo dispuesto
en el Art. 569 y subsiguientes del Codigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

SEGUNDA.- El Departamento Financiero establecera
los rangos de contribuciones especiales de mejoras
considerando las disminuciones dispuestas en la presente
ordenanza.

TERCERA.- La presente REFORMA A LA ORDENANZA
QUE REGULA LA APLICACION, COBRO Y
EXONERACION DE CONTRIBUCIONES ESPECIALES
DE MEJORAS EN EL CANTON SAN PEDRO DE
PELILEO, PROVINCIA DE TUNGURAHUA, entrard en
vigencia a partir de su promulgacion en la gaceta municipal,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Canton San Pedro de Pelileo, a los veintitrés
dias del me de septiembre del 2016.

f.) Dr. Manuel Caizabanda Jerez, Alcalde del Canton San
Pedro de Pelileo.

f.) Abg. Pepita Bourgeat Flores, Secretaria del Concejo
Municipal.

CERTIFICO: Que, la REFORMA A LA ORDENANZA
QUE REGULA LA APLICACION, COBRO Y
EXONERACION DE CONTRIBUCIONES ESPECIALES
DE MEJORAS EN EL CANTON SAN PEDRO DE
PELILEO, PROVINCIA DE TUNGURAHUA, fue
discutida y aprobada por el seno del Concejo Municipal
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del Canton San Pedro de Pelileo, en dos debates efectuados
en la Sesion Ordinaria del dia miércoles 21 de septiembre
del 2016; y Sesion Extraordinaria del dia viernes 23 de
septiembre del 2016; conforme consta del Libro de Actas
y Resoluciones de las Sesiones del Concejo Municipal del
Canton San Pedro de Pelileo.

f.) Abg. Pepita Bourgeat Flores, Secretaria del Concejo
Municipal.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN PEDRO DE PELILEO.- Pelileo, lunes 26
de septiembre del 2016.- Cumpliendo con lo dispuesto en el
inciso tercero, del Articulo 322, del CODIGO ORGANICO
DE ORGANIZACION TERRITORIAL, AUTONOMIA
Y DESCENTRALIZACION, remitase tres ejemplares
de la REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA APLICACION, COBRO Y EXONERACION DE
CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS EN
EL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO, PROVINCIA
DE TUNGURAHUA, para su sancion y promulgacion.

f.) Abg. Pepita Bourgeat Flores, Secretaria del Concejo
Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SAN PEDRO DE PELILEO.- Pelileo, martes 27 de
septiembre del 2016.- Por estar acorde con el CODIGO
ORGANICO DE ORGANIZACION TERRITORIAL,
AUTONOMIA Y DESCENTRALIZACION, en especial
con el Articulo 322, sanciono favorablemente la REFORMA
A LA ORDENANZA QUE REGULA LA APLICACION,
COBRO Y EXONERACION DE CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS EN EL CANTON SAN
PEDRO DE PELILEO, PROVINCIADE TUNGURAHUA,
y dispongo su cumplimiento conforme lo determina dicho
Codigo.

f.) Dr. Manuel Caizabanda Jerez, Alcalde del Cantén San
Pedro de Pelileo.

CERTIFICO: Que el Sefior Dr. Manuel Caizabanda
Jerez, en su calidad de ALCALDE DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN PEDRO DE PELILEO, firmé y sanciond
la REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGULA
LA APLICACION, COBRO Y EXONERACION DE
CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE MEJORAS EN
EL CANTON SAN PEDRO DE PELILEO, PROVINCIA
DE TUNGURAHUA, a los 27 dias del mes de septiembre
del 2016.

f.) Abg. Pepita Bourgeat Flores, Secretaria del Concejo
Municipal.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en su Art. 238
en concordancia con el Art. 5 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establecen la autonomia politica, administrativa y financiera
de los Gobiernos Auténomos Descentralizados.

Que, la Constitucion de la Republica en el Art. 375
establece: El Estado, en todos sus niveles de gobierno,
garantizara el derecho al hébitat y a la vivienda digna, en el
cual dispone: No. 6, Garantizara la dotacion ininterrumpida
de los servicios publicos de agua potable.

Que, la Constitucion de la Republica en el Art. 264, numeral
4) en concordancia con el Art. 55, del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
dentro de las competencias exclusivas de los gobiernos
autonomos descentralizados, establece: letra d) Prestar los
servicios de agua potable, alcantarillado, depuracion de
aguas residuales, manejo de desechos solidos, actividades
de saneamiento ambiental y aquellos que establezca la ley.

Que, en el numeral 5 de este mismo articulo de la
Constitucion se establece la competencia exclusiva y
facultad de los gobiernos autéonomos descentralizados
municipales, para crear, modificar o suprimir mediante
ordenanzas, tasas por servicios.

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia Descentralizacion en el Art. 7, establece que para
el pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades
que de manera concurrente podrd asumir, se reconoce a
los concejos municipales la capacidad para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos
y resoluciones aplicables dentro de su circunscripcion
territorial.

Que, el Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial
Autonomia Descentralizacion en el Art. 54, literal f)
establece como una de las funciones primordiales de los
gobiernos municipales, la prestacion de los servicios
publicos.

Que, el Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial
Autonomia Descentralizaciéon en el Art. 55, dentro de
las competencias exclusivas de los municipios, literal
e), establece la facultad para crear, modificar, exonerar o
suprimir mediante ordenanzas, tasas, tarifas o contribuciones
especiales de mejoras por las obras ejecutadas.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en el Art. 57.- establece:
Al concejo municipal le corresponde: a) El ejercicio de
la facultad normativa en las materias de competencia del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal, mediante
la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos y
resoluciones;
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Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia Descentralizacion en el Art. 274 establece, los
gobiernos autébnomos descentralizados son responsables de
la prestacion de servicios publicos y la implementacion de
las obras que les corresponda ejecutar para el cumplimiento
de las competencias que la constitucion y la ley les reconoce.

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion en el Art. 137 establece
las competencias de prestacion de servicios publicos
de agua potable, en todas sus fases, las ejecutaran los
gobiernos auténomos descentralizados municipales con
sus respectivas normativas y dando cumplimiento a las
regulaciones y politicas nacionales establecidas por las
autoridades correspondientes.

Que, el Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en el Art. 186.- establece:
Los gobiernos municipales y distritos metropolitanos
autonomos podran crear, modificar, exonerar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones
especiales de mejoras generales o especificas, por el
establecimiento o ampliacion de servicios publicos que son
de su responsabilidad.

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomiay Descentralizacion en el Art. 568, establece: Las
tasas seran reguladas mediante ordenanzas, cuya iniciativa
es privativa del Alcalde municipal o metropolitano,
tramitada y aprobada por el respectivo Concejo, para la
prestacion de los siguientes servicios: ¢) Agua potable, h)
Alcantarillado y canalizacion;

Que, mediante suscripcion de convenio con el BEDE,
se indica claramente la Asignaciéon de Recursos No
Reembolsables para financiar el proyecto de Construccion
de Reserva Elevada y ampliacién de Red de Agua Potable
para la Ciudad de Shushufindi, Provincia de Sucumbios,
tipificando en la clausula Octava, dentro de los requisitos
para el segundo desembolso, se expresa que debe ser
aprobada la ordenanza con el nuevo pliego tarifario para el
cobro por los servicios de agua potable y alcantarillado que
permitira la sostenibilidad de los mismos.

Que, corresponde al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Shushufindi, regular la prestacion
del servicio de agua potable y alcantarillado, que permitan
una eficiente entrega del servicio, asi como también a la
conservacion, recuperacion y regulacion de toda actividad
que pueda afectar las fuentes y zonas de recarga del agua y
el ambiente. Y

Que, es obligacion del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Shushufindi garantizar la realizacion
del buen vivir a través de la implementacion de politicas
publica y procurar mejorar la calidad de vida de la
comunidad a través de la dotacion eficiente de los servicios
de agua potable y alcantarillado;

Que, es necesario contar con los recursos suficientes y
oportunos para administrar, operar, mantener y cubrir
los costos financieros de agua potable y alcantarillado en

concordancia con los Arts. 137 y 186 incisos primero y
segundo del COOTAD:;

Que, el Concejo aprobo la Ordenanzas que Regula la Tarifa
de los Servicios de Agua Potable y la Tasa del Servicio de
Alcantarillado Sanitario y el Servicio de Hidrosuccionador
en el Canton Shushufindi, que se encuentra publicada en el
Registro Oficial No. 705 del 04 de marzo de 2016;

Que, en la aplicacion de esta Ordenanza han surgido ciertos
inconvenientes por las inconsistencias encontradas en
la Ordenanza, porque no se ha realizado la actualizacion
del catastro de los consumidores de agua potable y de la
instalacion de los medidores, por tal motivo la Direccion
de Agua Potable y Alcantarillado Sanitario y la Direccion
Financiera, han solicitado la reforma a la Ordenanza,
en la que se incluya una disposicion transitoria en la que
se considere un consumo estimado global por familia,
de acuerdo con la tabla de consumos minimos que se
determinan en el Oficio No. 0146-GADMSFD-DF-2016, a
fin de que se cobre el consumo de agua sin los medidores
hasta su instalacion.

En uso de las facultades legislativas previstas en el Art. 264,
ultimo inciso de la Constitucion, y Art. 57, literal a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion COOTAD,

Expide:

LA ORDENANZA CODIFICADA CON LAS
REFORMAS QUE REGULAN LA TARIFA DEL
SERVICIO DE AGUA POTABLE Y LA TASA DEL
SERVICIO DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y
EL SERVICIO DEL HIDROSUCCIONADOR EN EL
CANTON SHUSHUFINDI.

TITULO I
CAPITULO I

DEL USO DEL AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO

Art. 1.-Declaratoria de uso Publico.- Se declara de
uso publico el agua potable y alcantarillado del canton,
con sustentabilidad dentro de una politica urbana
que incluye el crecimiento de nuevas urbanizaciones
legalizadas por el GAD Municipal de Shushufindi,
facultandose su aprovechamiento a los particulares, con
sujecion a las disposiciones de esta Ordenanza.

Art. 2.- Obligatoriedad del uso del Agua Potable y el
Sistema de Alcantarillado.- El uso del agua potable y
el sistema de alcantarillado es obligatorio, conforme lo
establece el Codigo de la Salud vigente; y, esta Ordenanza,
se concedera para servicio doméstico, comercial, industrial
y publico, de acuerdo con las normas pertinentes.

Art. 3.- Sujetos Pasivos.- Son sujetos pasivos de la tarifa,
las personas naturales y juridicas, publicas y privadas, las
sociedades de hecho, y en general quienes sean titulares de
las instalaciones domiciliarias del servicio de agua potable
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y alcantarillado, de acuerdo a lo que establece el Art. 274
inciso segundo del COOTAD,; y, aquellos que transportan
el liquido vital a través de tanqueros o requieren el servicio
del Hidrosuccionador para limpieza de fosas sépticas.

Los duefios de la casa o predio son responsables ante el
Gobierno Auténomo Des centralizado Municipal del
Canton Shushufindi del pago por el consumo de agua
potable que sefiale el medidor; solo se instalaran guias de
agua potable a arrendatarios u otros usufructuarios de la
propiedad, con autorizacion expresa del propietario, para lo
cual se suscribira el respectivo contrato.

Art. 4.- Sujeto Activo.- El sujeto activo de esta obligacion
es el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi, de conformidad con lo que dispone el
Arts. 274 Incisos primero y tercero y 186 incisos primero y
segundo del COOTAD esta en la facultad de exigir el pago
de las obligaciones que por este concepto se determinaren
por la Direccion Financiera del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi, asi como los
intereses, calculados en la forma que establece la ley, y las
multas y recargos tributarios a que hubiere lugar.

CAPITULO 11
DE LAS ATRIBUCIONES

Art. 5.-Atribucion Municipal.- Conforme a lo que
dispone la nueva Ley Organica de Recursos Hidricos,
Usos y Aprovechamiento del Agua, la autorizacion
de uso de agua para consumo humano se otorgard a los
Municipios, empresas municipales, organismos de derecho
publico competentes, sistemas comunitarios y asociaciones
u organizaciones de usuarios.

Art. 6.-Direccion de Agua Potable y Alcantarillado
Sanitario (DAPAS).- El  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi
(GADMSEFD), de conformidad a las facultades que le otorga
la ley sera la encargada de la produccion, distribucion, de
la administracion, facturacién, operaciéon, mantenimiento
y extensiones de los sistemas de agua potable y/o
alcantarillado que administre en el cantén de Shushufindi,
a través de la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado
Sanitario (DAPAS).

Art 7.-Sistemas de Agua y/o Alcantarillados Rurales.-El
GADMSFD, podra responsabilizarse parcial o totalmente
de la gestion de un sistema de agua y/o alcantarillado del
area rural que cuente con una Junta de Agua (asociacion
de usuarios/as) reconocida por la SENAGUA para lo cual
debera establecer un convenio donde se especifiquen las
atribuciones que asumiria el GADMSFD a través de la
DAPAS.

Art. 8.- Responsabilidades de los Usuarios y Usuarias.-
Los usuarios y usuarias de los sistemas que administre
el GADMSFD tendran la atribuciéon y obligacion de
precautelar y mantener de forma correcta la conexion,
realizar el pago de las tasas que les corresponda y dar
un uso correcto y adecuado al agua en su predio, con el
objetivo de evitar desperdicios y el colapso del tratamiento
implementado.

Art 9.-Registro del Autoabastecimiento.- Los usuarios
o usuarias que dispongan de autoabastecimiento de agua a
través de pozos y/o vertientes, en los sectores donde existen
sistemas de agua administrados por el GADMSEFD tienen la
obligacion de registrar su abastecimiento en el SENAGUAS
y la DAPAS, a fin de que esta ultima pueda realizar analisis
periddicos de la calidad del agua de autoabastecimiento, y
realice las recomendaciones pertinentes para evitar dafios
a la salud.-

De no realizar el registro, el GAD Municipal de Shushufindi,
deslinda su responsabilidad, y de producirse o comprobarse
que el agua de autoabastecimiento causa dafios a la salud se
pondra en conocimiento de la entidad competente.-

Art 10.-Pre-tratamiento de Aguas Residuales.-
Los usuarios comerciales industriales y en el caso de
edificaciones residenciales o institucionales de 3 o mas
pisos deberan incluir un sistema de pre-tratamiento de aguas
residuales y aguas lluvias, previo a verterlas al sistema de
alcantarillado publico sanitario y pluvial municipal.

TITULO II
CLASIFICACION Y PROCEDIMIENTO
PARA OBTENER EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO; INSTALACION
Y, CONTROL DE MEDIDORES

CAPITULO I
CLASIFICACION DEL SERVICIO

Art. 11.- Clasificacion.-El uso del agua potable y red de
alcantarillado se clasifica en5 categorias: doméstico o
residencial, comercial, industrial o de servicios, oficial e
institucional y eventual.

1. Categoria doméstica: Corresponde al servicio que
se entrega para satisfacer necesidades domésticas,
ubicados en locales y edificios destinados a vivienda.

2. Categoria comercial: Por categoria comercial se
entenderd al suministro de agua a locales utilizados
para fines comerciales, tales como almacenamiento,
expendio y transporte de bienes y/o servicios, hosteleria
y afines, centros recreativos, tiendas, almacenes,
bazares, oficinas, consultorios, carpinterias y demas
inmuebles o locales que por su actividad guardan
relacion con lo comercial, siempre y cuando utilicen el
liquido vital para fines estrictamente relacionados con
sus actividades comerciales.

3. Categoria industrial o de servicios: Comprende el
suministro de agua a edificios o locales utilizados para
fines industriales o servicios industriales tales como:
servicios petroleros, industrias de transformacion,
empresas de construccion cuando fabriquen materiales
de construccion, gasolineras, talleres de mecénica y
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locales de lavada y engrasada de vehiculos motorizados,
envasadoras de agua debidamente autorizadas por las
autoridades pertinentes y demds inmuebles o locales
que por su actividad guardan relacion con lo industrial,
siempre y cuando utilicen el liquido vital para fines
estrictamente relacionados con sus actividades
industriales.

4. Categoria publica: Comprende el suministro de agua a
las Instituciones de asistencia social ptblica, educacién
publica gratuita, gobiernos autonomos descentralizados
y sus entidades adscritas, empresas publicas se incluyen
en esta categoria a las personas juridicas sin fines de
lucro acreditadas por el organismo competente.

5. Categoria Eventual: Son aquellos locales en los que
entregan servicios que por su naturaleza no implican el
uso permanente de agua y tienen un propdsito especial
tales como: circos, ferias y similares. El tiempo de
duracion para la entrega del servicio de agua potable no
sera superior a los treinta dias consecutivos.

Art. 12.- Definiciéon de la categoria. La definicion de
la categoria estard a cargo del GADMSFD, en base a la
informacion entregada por el usuario o usuaria y conforme
a la inspeccion realizada desde 1a DAPAS.

Art.13.- Cambio de Categoria.- Cualquier cambio de
categoria necesariamente se realizara con la aprobacion y
autorizaciéon de la DAPAS del GADMSFD o quien haga
sus veces.

El usuario utilizara el agua para realizar las actividades
determinadas en su categoria; caso contrario sera sancionado
con una multa equivalente a un salario basico unificado.

En caso de que el usuario quiera realizar un cambio de
actividades dentro de su predio deberd obligatoriamente
y con anterioridad solicitar el cambio de categoria a la
Municipalidad.

La DAPAS se reserva el derecho de establecer un cambio
de categoria cuando observe que el usuario esta realizando
actividades diferentes a la categoria registrada. previo a la
imposicion de la sancion determinada en el segundo inciso
de este articulo.-

E1 GADMSFD notificara por escrito al usuario y le aplicara
la sancion correspondiente a un salario basico unificado.-

Art 14.- Doble o Miiltiple Categoria. En ¢l caso de que
en un mismo predio se realicen actividades de diferentes
categorias se podran solicitar conexiones independientes
relacionadas a cada categoria. En caso de que exista o
se mantenga una sola conexion, a esta se le aplicara la

categoria de comercial o industrial segun corresponda.

Art 15.-Categoria del Autoabastecimiento.- Los usuarios
que disponen de autoabastecimiento de agua a través
de pozos en los sectores donde existe sistemas de agua
administrados por el GADMSFD, se incluiran dentro de la
categoria que les corresponda seglin su actividad.

CAPITULO IT
MANERA DE OBTENER EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE, ALCANTARILLADO O EL SERVICIO
DEL HIDROSUCCIONADOR

Art. 16.- Solicitud.- La persona natural o juridica que
deseare disponer de conexion de agua en una casa o predio
de su propiedad, el servicio de alcantarillado, presentara
la solicitud respectiva en el formulario correspondiente
comunicando la necesidad del servicio y detallando los
siguientes datos:

a) Formulario de solicitud del servicio (formato municipal
de acuerdo a la categoria).

b) Copias legible de la cédula de ciudadania o identidad
(extranjeros) o pasaporte y certificado de votacion del
solicitante (propietario del bien inmueble).

c¢) En caso de propietarios la copia de la escritura;
para arrendatarios debera presentar el contrato
de arrendamiento, y autorizacién respectiva del
propietario, a cuyo nombre constara el medidor.

Art. 17.-Formulario de Solicitud. Existira un solo formato
municipal para el formulario de solicitud del servicio de
agua y/o alcantarillado, sin establecer diferencias en cuanto
a su categorizacion; de igual manera se deberd incluir la
clave catastral que corresponde al predio donde se quiere
realizar la conexion.

En el caso de que ya disponga de uno de los servicios
(conexion municipal de agua potable y/o alcantarillado)
debera incluir informacion sobre el mismo.

En los casos en los que se requieran dos o mas conexiones
en un mismo predio se debera realizar un formulario de
solicitud por cada conexion a solicitar.

Art. 18.- Formulario para Tratamiento previo de
las Aguas Residuales.- En este anexo se incluiran
caracteristicas de los sistemas de pre-tratamiento de las
aguas residuales en base a la categoria establecida por el
Ministerio del Ambiente, de bajo, mediano y alto impacto
(categorias I, I1, IIT y IV). Este anexo es obligatorio para las
categorias comerciales e industriales y para las edificaciones
residenciales e institucionales de 3 o mas pisos.
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ACTIVIDAD CATEGORIA UTILIZA AGUA EN SE AJUSTA AL NECESITA PRE
ASIGNADA POR | SUS ACTIVIDADES, ARTICULO TRATAMIENTO
EL MINISTERIO SERVICIOS 10 DE LA
DEL AMBIENTE ORDENANZA
(1, 1L, 1) SI NO SI NO SI NO
Lavadora, II. Registro
Lubricadora, Ambiental
Mecanicas
Tienda de Certificado
Abarrotes Ambiental

Hoteles, Moteles,

II. Registro

Hostales Ambiental
Heladerias 1. Certificado
Ambiental
Edificio para L. Certificado
Instituciones Ambiental
Mercados II. Registro
y Camales Ambiental
Municipales

Centro de Acopio
de desechos
Peligrosos

III. Licencia
Ambiental

Art.19.- Formulario Complementario para Registrar el
Autoabastecimiento.- En los casos en los que el usuario
disponga de un pozo de autoabastecimiento de agua debera
completar un formulario complementario y debera incluir
una copia del permiso vigente de SENAGUA.

Art.20.- Procedimiento.-Para ser recibida la solicitud,
la DAPAS o quien haga sus veces, procederd a revisar
que se haya cumplido con los requisitos establecidos en
los articulos anteriores. Una vez recibida la solicitud se
dispondra se realice la Inspeccion In Situ, a fin de verificar
la informacion que consta en la solicitud, luego de lo cual
comunicara los resultados al interesado dentro de un plazo
no mayor a 5 dias laborables del ingreso de la solicitud.

Art. 21.- Inspecciéon In Situ e Informe Técnico.-Un
funcionario de la DAPAS realizara la inspeccion in situ,
constatando la informaciéon recibida y completando
el formulario correspondiente. Como resultado de la
inspeccion, la DAPAS, elaborarda el informe técnico
estableciendo el tipo, calidad y cantidad de materiales, asi
como el diametro de la conexion, de agua y/o alcantarillado,
que debe ser acorde al servicio que se dara en el domicilio
del usuario solicitante, dicho informe técnico debera ser
suficientemente motivada que incluird, que para concluir
con la factibilidad de la solicitud

Cuando el inmueble a beneficiarse tenga frente a dos o mas
calles la DAPA, determinard por cual de ellos se debera
realizar la conexion.

Art. 22.- Resolucion de la Solicitud de Instalacion de
Conexiones Agua Potable y, Alcantarillado Sanitario y
Pluvial.- Recibida la solicitud, la Direccion de Agua Potable
y Alcantarillado lo estudiara y resolvera de acuerdo con la
reglamentacion respectiva y comunicard los resultados al
interesado en un plazo no mayor de 8 dias, a través de la
Direccion de Agua Potable y Alcantarillado.

Art. 23.- Aceptacion de la Solicitud.- Si la solicitud
fuese aceptada, el interesado suscribird en el formulario
correspondiente, un contrato con la Municipalidad en los
términos y condiciones prescritas en la esta Ordenanza y en
el Reglamento que se elabore para el efecto.

Art. 24.- Registro del Usuario o Usuaria al Servicio.-
Concedido el servicio de Agua Potable y/o de
Alcantarillado, el usuario formard parte del Catastro de
Abonados (Usuarios), en el que se hara constar la siguiente
informacion:

- Nombre del usuario

- Clave catastral
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- Ubicacion del bien inmueble
- Tipo de categoria del servicio

- Marca, nimero del medidor de consumo de agua y fecha
de instalacion.

- Indicacién de la ubicacion del collarin, con al menos dos
referencias fijas y profundidad, diametro y material de la
matriz (geo-referencia i6n)

- codigo de la caja a la que se conecta (geo-referenciada)
- El didmetro del colector que recibe la conexion.

- Nombre de la calle donde esta ubicado el colector de
conexion y codigo del mismo

- En el caso de autoabastecimiento se registraran las
caracteristicas y el codigo del permiso de SENAGUA; y,

Demas datos que se haran constar en la planilla de cobro.

Art. 25.- Solicitud para Nuevas Construcciones.- Para
las nuevas construcciones, en forma previa a la aprobacion
de los planos de construccion, el propietario presentara
la respectiva solicitud en el formulario correspondiente,
detallando los datos contemplados en el articulo anterior;
en caso contrario, la Direccion de Planificacion y
Ordenamiento Territorial no dara tramite a la aprobacion de
los planos de construccion.

Art. 26.- Diametro de la Conexion.- La Direccion de Agua
Potable y Alcantarillado, determinara de acuerdo a los
servicios solicitados el diametro de las conexiones en caso
de requerir el servicio de agua potable; y, el diametro de la
conexion en caso de requerir el servicio de alcantarillado,
de acuerdo con el inmueble a servirse o uso que se vaya a
dar al servicio y el tipo de acera y via donde se intervendra.
El precio de la conexion sera determinado por la misma
Direccidon y con un presupuesto especifico para cada caso.

Art. 27.- Determinacion del Lugar donde se Instalara
la Conexién.-Cuando el inmueble a beneficiarse tenga
frente, a dos o mas calles, Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado determinara el frente y el sitio por el cual se
debera realizar la conexion con sujecion al informe técnico.

CAPITULO III
DE LAS INSTALACIONES DEL SERVICIO
DE AGUA POTABLE

Art.  28.-Exclusividad de las Instalaciones.-
Exclusivamente la DAPAS por medio del personal técnico
de la Unidad de Obras de Agua Potable y Alcantarillado,
efectuara las instalaciones necesarias desde la tuberia
matriz hasta la linea de fabrica de la propiedad o hasta el
medidor, reservandose el derecho de determinar el material
a emplearse en cada uno de los casos.

En el interior de los domicilios los propietarios podran hacer
cambios o prolongaciones de acuerdo con las necesidades,
previo el visto bueno de la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado.

Art. 29.- Instalacion del medidor de Consumo de Agua
y de la Caja de Revision.-La DAPAS determinard el lugar
donde se instalara el medidor de consumo de agua, asi
como la caja de revision para las aguas residuales.

El medidor debe ser instalado en el lugar mas accesible
para su lectura, no se instalaran dentro de pasadizos,
corredores o dentro de los predios, una vez instalados el
medidor, la proteccion, cuidado y control quedara bajo la
responsabilidad del propietario del predio. El usuario o
usuaria del servicio no realizard ninguna reinstalacion de
los mismos en otro lugar del ya seleccionado.

Art. 30.- Prolongacién de Tuberia.- En los casos en que sea
necesario prolongar la tuberia matriz fuera del limite urbano
aceptado, para el servicio de uno o mas consumidores, la
Direccion de Agua Potable y Alcantarillado vigilara que las
dimensiones de la tuberia a extenderse sean determinadas
por los calculos técnicos que garanticen un buen servicio,
de acuerdo con el futuro desarrollo urbanistico y que el o
los solicitantes hayan suscrito el correspondiente contrato y
pagado por adelantado el costo total de la prolongacion, de
conformidad con la planilla respectiva.

Art. 31.- Instalaciones nuevas.- La Direccion de Agua
Potable y Alcantarillado a través de la Unidad de Obras de
Agua Potable y Alcantarillado, efectuara las instalaciones
necesarias en barrios nuevos constituidos.-

Para el caso de urbanizaciones, ciudadelas y otras de
iniciativa particular, el urbanizador deberd presentar
el plano pertinente a la direccion de la DAPAS para su
aprobacion.-

Sin embargo cuando los interesados prefieran hacer trabajos
por su cuenta los haran bajo especificaciones técnicas y
estudios aprobados por la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado.-

CAPITULO 1V
CUIDADO Y CONTROL DE LAS INSTALACIONES
DOMICILIARIAS

Art. 32.- Medidor de Consumo.- Toda conexion serd
instalada con el respectivo medidor de consumo, siendo
obligacion del propietario y/o usuario del domicilio
mantenerlo en perfecto estado de funcionamiento, tanto en
lo que respecta a tuberias y llaves, asi como del medidor,
de cuyo valor sera responsable; si por negligencia llegare a
inutilizarse el medidor, el usuario debera cubrir en tal caso
el costo de las reparaciones que el buen funcionamiento lo
requiera, o el reemplazo por uno nuevo.

Art. 33.- Sello de Seguridad del Medidor.-Todo medidor
colocado en las instalaciones, llevara un sello de seguridad,
el mismo que ningun propietario podra romper, ni cambiarlo
y que serd revisado por el respectivo lector, cuando lo
estimare conveniente.

En caso de violacion a lo determinado en el inciso anterior,
el usuario sera sancionado conforme lo determina el Art. 41
de la presente ordenanza.
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Art. 34.- CONTROL.- El GADMSFD a través de la
DAPAS tiene exclusividad para el control, revision y
mantenimiento de los medidores de agua, por lo que de
oficio y en cualquier dia podra realizar estas actividades.

Cuando se produzcan desperfectos en la conexion
domiciliaria desde la tuberia de la red hasta el medidor
o en este ultimo, el propietario estd obligado a notificar
inmediatamente a la Unidad de Operacién y Mantenimiento,
para la reparacion respectiva. También si el propietario
observare un mal funcionamiento o presumiere alguna falsa
indicacion de consumo en el medidor, debera solicitar la
revision o cambio.

A solicitud del usuario la DAPAS podra revisar
los medidores, y determinar su estado fisico y/o de
funcionamiento.

En cualquier caso de los sefialados, si se encontraren
novedades en los medidores, de los que sea responsabilidad
del usuario se realizara la correspondiente notificacion, a
fin de que solucione la novedad detectada dentro de los
subsiguientes § dias de notificado.-

Vencido el plazo, se realizara por parte de la DAPAS Ia
respectiva verificacion, y de comprobarse que la situacion
persiste, la DAPAS realizara las reparaciones del caso a
cargo del usuario y/o propietario del bien inmueble,

En caso de realizarse las reparaciones a cargo del usuario
y/o propietario del predio, comunicara a la Direccién
Financiera para que luego del tramite pertinente emita el
respectivo titulo de crédito.

El medidor de consumo de agua potable tiene una vida
util de hasta 8§ afios 0 6.000m3 registrados; cumplido este
tiempo la DAPAS procedera a cambiarlo siendo los costos
asumidos por el GAD Municipal de Shushufindi.-

La DAPAS establecera un plan de revision periddica de
los medidores para lo cual implementara un banco de
medidores.

Art. 35.- Suspension del Servicio por no cumplir con
las Normas Sanitarias.- En caso de que se comprobaren
desperfectos notables en las instalaciones interiores de un
inmueble, que no estén bajo las prescripciones sanitarias
o la marcha normal del servicio, la Direcciéon de Agua
Potable y Alcantarillado suspendera el mismo, hasta
que sean subsanados los desperfectos. Para el efecto, la
Direccion de Agua Potable y Alcantarillado por medio del
personal correspondientes vigilara todo lo relacionado con
el sistema.

Art. 36.- Distancia minima para la colocacion de la
Tuberia de Agua Potable.- La instalacion de tuberias
para la conduccion de aguas lluvias o de irrigacion y aguas
servidas, se efectuara a la distancia minima de un metro
de la tuberia del agua potable, por lo cual cualquier cruce
entre ellas necesitara la aprobacion de la Direccion de Agua
Potable y Alcantarillado.

En caso de infraccion, la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado podra ordenar la suspensién del servicio
hasta que se cumpla con la disposicion respectiva.

Art. 37.- Suspensién del Servicio de Agua Potable.-
Aparte de los casos sefialados, se procedera a la suspension
del servicio de agua potable y se comunicara del particular
a la Comisaria Municipal y a la Agencia de Regulacion
y Control de Saneamiento Ambiental (ARCSA) para que
éstas tomen las medidas pertinentes, en los siguientes casos:

a) Por peticion del abonado;

b) Cuando la prestacion del servicio indique el peligro
que el agua sea contaminada por sustancias nocivas a la
salud, previo un analisis técnico de agua e informe del
laboratorio de control de calidad del GAD Municipal.-

c¢) En caso de dafos ocasionados al sistema de agua
potable y /o alcantarillado, las reparaciones las asumira
directamente el duefio del predio, caso contrario las
efectuara el personal técnico del DAPAS a costa del
propietario y/o posesionario.-

Ocurrido el hecho, el duefio, propietario, posesionario, o
interesado, pondra en conocimiento de la municipalidad
para que se proceda a la reparacion inmediata del dailo,
cuyos costos seran asumidos por el propietario.-

d) Cuando la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado
estime conveniente hacer reparaciones o mejoras
en el sistema, en cuyo caso la Municipalidad no sera
responsable de la suspension hecha con previo aviso
o sin ¢l, cuando la urgencia de las circunstancias lo
requieran, ocasione cualquier dafio o perjuicio.

CAPITULO V
SANCIONES Y PROHIBICIONES
EN USO AGUA POTABLE.

Art. 38.- Suspension por Falta de Pago.- La mora en el
pago del servicio de agua potable por mas de dos meses,
sera causa suficiente para la suspension del servicio.-

El célculo para el pago de la deuda se realizara aplicando
la tarifa maxima de su categoria hasta los seis meses
posteriores.-

En caso de no pago se procedera, al cobro de planillas de
consumo por la via coactiva.

Art. 39.- Reinstalacion del Servicio.- El servicio que
hubiere sido suspendido por parte de la Direccion de
Agua Potable y Alcantarillado no podra ser reinstalado
sino por los empleados de la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado previa autorizacion del Director y pagos de
los derechos de reconexion.

La reconexioén tendrd un valor equivalente al 10% del
Salario basico Unificado.

Cualquier persona que ilicitamente de forma intelectual
o de hecho interviniere en la reconexion del servicio de
agua potable, seran sancionados de forma solidaria con
una multa de 2 salarios basicos, sin perjuicio de la accion
judicial respectiva.
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Art. 40.- Prohibicion de Conexion de Tuberia de Agua
Potable.- Se prohibe la conexion de la tuberia de agua
potable con cualquier otra tuberia o depdsito de diferente
abastecimiento que altere o pueda alterar la potabilidad del
agua.

La persona o personas que abrieren boquetes o canales o
realizaren perforaciones en las tuberias o en los tanques de
reserva o traten de perjudicar de cualquier forma al sistema,
estaran obligadas a pagar una multa de 5 Salarios Basicos
Unificados, més el costo de las reparaciones.

Art. 41.- Sancion en Caso de Instalacion Fraudulenta.- Si
se encontrare alguna instalacion fraudulenta de agua, los
autores materiales e intelectuales pagaran solidariamente
una multa de 5 Salarios Basicos Unificados, sin perjuicio de
que la conexidn sea cortada inmediatamente y de la accién
judicial correspondiente.

La reincidencia sera sancionada con una multa de 20 Salario
Basico Unificado.

A mas de la sancioén pecuniaria sefialada en este capitulo,
el servidor municipal que actué como autor intelectual o
material en este tipo de actos ilegales, sera destituido de
su cargo como trabajador, obrero, técnico, fiscalizador,
director, etc.; sin que existe o se acepte justificacion alguna.-

Art. 42.- Sancion por dafio del medidor, violacion de
sellos de seguridad o la interrupcion fraudulenta en el
funcionamiento.- Por el dafio de un medidor, la violacion
de sellos de seguridad o la interrupcion fraudulenta en
su funcionamiento, el infractor deberd pagar una multa
equivalente a un Salario Basico Unificado, como sancion
a la accion ilicita.

En caso de que un medidor fuere dafiado intencionalmente
o interrumpido de manera fraudulenta, o alterado en
su funcionamiento la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado, determinara la tarifa que debe pagarse en
el periodo correspondiente, de acuerdo con el promedio de
consumo en el trimestre anterior.

Art. 43.- Prohibicion de la Transferencia de la
Propiedad del Medidor.- El abonado no tendra derecho
a transferir la propiedad del medidor, exceptuandose el
caso de enajenacion del inmueble, en cuyo caso el nuevo
propietario serd pecuniariamente responsable de los valores
adeudados por el propietario anterior.

Art. 44.- Usos Para Hidrantes.- So6lo en caso de incendios,
podra el personal del Cuerpo de Bomberos hacer uso de
vélvulas, hidrantes y conexos. En circunstancias normales,
ninguna persona particular podra hacer uso de ellos; si
lo hiciere, ademds del pago de dafios y perjuicios a que
hubiere lugar, serdn sancionados con una multa de 5
Salarios basicos Unificados.-

TITULO III
CAPITULO 1
DE LAS INSTALACIONES DEL SISTEMA
DE ALCANTARILLADO

Art. 45.-Del personal destinado para realizar
las conexiones de alcantarillado.- Las conexiones
domiciliarias seran instaladas exclusivamente por
el personal de la Unidad de Obras de Agua Potable-
Alcantarillado desde la tuberia matriz hasta el pozo o
caja de revision situado en el predio del interesado. El
material a emplearse sera de acuerdo a lo sefialado en el
reglamento respectivo y por la Direccion de Agua Potable
y Alcantarillado.

En el interior de los domicilios, los propietarios haran las
instalaciones de acuerdo con sus necesidades, sujetandose a
las normas del Codigo de la Salud, a la presente Ordenanza
y a los reglamentos correspondientes. El personal de la
Unidad de Obras de Agua Potable Alcantarillado vigilara
que las instalaciones interiores y sus modificaciones se las
efectlie de acuerdo a lo anteriormente sefialado.

Art. 46.- Suspension del servicio de alcantarillado
por razones de defecto.- El servicio de alcantarillado se
suspendera por:-

1.- En caso de observarse defectos en las instalaciones
interiores, no se concedera el servicio o se suspenderan
los servicios de agua potable y alcantarillado hasta cuando
fueren subsanados los defectos.

2.- En caso de comprobarse técnicamente por personal de la
DAPA, que el sistema de pre tratamiento de aguas servidas,
no cumple con normas técnicas ni de salubridad, en dicho
caso a mas de las sanciones pecuniarias, se procedera a la
clausura del local.-

Art. 47.- Evacuacion de aguas servidas de los edificios.-
El sistema de evacuacion de aguas servidas de los edificios
constara de los siguientes elementos:

a) Acometida o conexion domiciliaria desde el pozo o
caja de revision situado en el solar a evacuar hasta la
canalizacion publica;

b) Sistema de recoleccion del interior del edificio o
propiedad, hasta el pozo o caja de revision;

¢) Sistema de ventilacion y sifones; y,
d) Piezas sanitarias.

Art. 48.- Colocacion de la Caja de revision.- El pozo o caja
de revision final de una construccion deberan estar situados
aproximadamente de 1 a 1.5 m de la linea del cerramiento
hacia el interior de la propiedad; la inobservancia a esta
disposicion sera causal para una sancion de 1 a 2 salarios
basicos unificados.

Art. 49.- Requisitos para la prolongacién de la tuberia.-
En los casos en que sea necesario prolongar la tuberia matriz
para servir a nuevas urbanizaciones, la Direccion de Agua
Potable y Alcantarillado exigira los requisitos siguientes:

a) Copia certificada de la ordenanza mediante la cual se
aprueba por parte del concejo municipal los planos de
la urbanizacion, ciudadela u lotizacion.-
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b) Que las dimensiones de la tuberia a extenderse sean
determinadas por los calculos técnicos que garanticen
un buen servicio, de acuerdo con el futuro desarrollo
urbanistico;

¢) Que los solicitantes hayan suscrito el contrato
correspondiente y pagado por adelantado el costo total
de la prolongacion, de conformidad con la planilla
respectiva.

d) En el caso de nuevas urbanizaciones legalmente
aprobadas, que los urbanizadores hayan suscrito el
contrato correspondiente y pago por adelantado el
costo total de la prolongacion de la matriz para agua
potable y el colector principal para el alcantarillado,
de conformidad con las planillas respectivas; las
instalaciones internas de agua potable y de alcantarillado
son por cuenta del urbanizador en base a los estudios
previamente aprobados.

La inobservancia a esta disposicion sera causal para una
sancion de 1 a 2 salarios basicos unificados.

Art. 50.- Instalaciones en las nuevas urbanizaciones.-
La Direccion de Agua Potable y Alcantarillado a través
de la Unidad de Obras de Agua Potable-Alcantarillado,
realizara las ampliaciones y las instalaciones necesarias
en las nuevas urbanizaciones que fueren construidas por
ciudadanos, compaifiias o instituciones publicas ajenas a la
Municipalidad, que estén localizados dentro del perimetro
urbano, o areas de expansion y rural, después de que los
solicitantes cumplan los requisitos establecimientos en el
articulo 49 literal “d” de la presente Ordenanza;

Sin embargo cuando los interesados prefieran hacer
trabajos por su cuenta, previo el convenio suscrito con la
Municipalidad, lo haran bajo especificaciones técnicas y
estudios elaborados por un profesional en la materia, que
seran aprobados por el Concejo Municipal, e informe
favorable de la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado
y/o por la Direccién de Ambiente, Higiene y Salubridad.

La inobservancia a esta disposicion serd causal para una
sancion de 1 a 2 salarios basicos unificados.

Art. 51.- De las Servidumbres.- Cuando las caracteristicas
topograficas impiden evacuar las aguas servidas de los
predios directamente al alcantarillado publico, podra
establecerse servidumbres de evacuacidon, previa la
autorizacion legal correspondiente.

El costo de esos trabajos correra a cargo del o de los duefios
de los predios beneficiados. También puede utilizarse el
sistema de redes terciarias.

Art. 52.- De los lugares que no sea posible la instalacion
del servicio de alcantarillado.- En los lugares en los
que no se disponga o no sea posible la instalacion de los
servicios de alcantarillado sanitario se deberan recurrir a las
soluciones individuales de tratamiento y disposicion tales
como: tanques sépticos, sistemas de absorcion, filtracion,
desinfeccion etc.; en caso de que por la naturaleza de las
aguas servidas sea necesaria otra solucion (hospitales,

clinicas, industrias especiales), se debe siempre requerir
la aprobaciéon de la Agencia de Control y Saneamiento
Ambiental y de la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado Municipal.

Art. 53.- Obligacién de mantener las instalaciones en
perfecto estado.- Sera obligacion del propietario del predio
o del inmueble, mantener las instalaciones en perfecto
estado de funcionamiento. Si por negligencia o descuido
llegare a inutilizarse, debera cubrir el costo de todas las
reparaciones que el buen funcionamiento lo requieran, o la
reposicion parcial o total en caso necesario.

Art. 54.- Criterios para la Instalacion de Nuevas
Tuberias.- Las instalaciones de nuevas tuberias para la
recoleccion y conduccion de aguas servidas se realizara de
manera que pase por debajo de las tuberias de distribucion
de agua potable, debiendo dejarse una altura de 0,30
metros, cuando ellas sean paralelas y de 0,20 metros cuando
se crucen.

En caso de infraccion, la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado ordenara la suspension de los servicios hasta
que se cumpla con lo ordenado.

Art. 55.- Obligacion del dueiio del predio de notificar
del desperfecto de la tuberia.- Cuando se produzcan
desperfectos en la tuberia domiciliaria, desde la tuberia
matriz hasta el pozo o caja de revision situada en el predio,
el propietario estd obligado a notificar inmediatamente
a la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado para la
respectiva reparacion.

Art. 56.- De la Direccion Administrativa competente
para autorizar la conexién de tuberias domiciliarias.-
La Direccion de Agua Potable y Alcantarillado, es la Ginica
Unidad Administrativa de la Institucién autorizada para
ordenar que se ponga en servicio una conexion domiciliaria,
asi como también para que se realicen trabajos en la tuberia
matriz y en las conexiones.

La intervencion arbitraria de cualquier persona, en las
partes indicadas, hard responsable al propietario del
inmueble de todos los dafios y perjuicios que ocasione
a la Municipalidad o al vecindario, sin prejuicio de las
responsabilidades penales a que hubiere lugar.

CAPITULO IT
PROHIBICIONES Y SANCIONES
EN USO ALCANTARILLADO SANITARIO.

Art. 57.- Reconexion del servicio.- Se levantard la
suspension del servicio de alcantarillado y se concederd la
reconexion una vez desaparecidos los motivos determinados
en el Art. 10 y 52 de esta ordenanza, y previa la cancelacion
de los derechos de reconexion mas los recargos por los
trabajos que ésta pudiera demandar, y multas a que hubiere
lugar.

Art. 58.- Personal autorizado para realizar la reconexion
del servicio.- El servicio que hubiere sido suspendido por
parte de la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado, no
podra ser reinstalado sino por parte de los servidores de esta
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Direccion, previa autorizacion de la misma Direccion.

Cualquier persona que ilicitamente de forma intelectual
o de hecho interviniere en la reconexion del servicio
de alcantarillado sanitario, seran sancionados de forma
solidaria con una multa de 2 salarios basicos, sin perjuicio
de la accion judicial respectiva

Art. 59.- Prohibicion de realizar conexion.- Se Prohibe la
conexion de la tuberia de alcantarillado con cualquier otra
tuberia o deposito de diferente sistema que altere o pueda
alterar el servicio.

La persona o personas que abrieren boquetes o canales
o realizaren perforaciones en las tuberias, pozos, etc., o
traten de perjudicar de cualquier forma al sistema, estaran
obligadas a pagar una multa equivalente a 10 Salarios
Basicos Unificados.

Art. 60.- Sancién por Instalacion Fraudulenta.- Si se
encontrara alguna instalacion fraudulenta de alcantarillado,
el duefio del inmueble pagara una multa de 10 Salarios
Basicos Unificados, sin perjuicio de que la conexion sea
cortada inmediatamente y se dé paso a la accion judicial
correspondiente.

La reincidencia sera penada con una multa de 20 Salarios
Basicos Unificados.

A mas de la sancion pecuniaria sefialada en este capitulo,
el servidor municipal que actué como autor intelectual
o material en este tipo de actos ilegales debidamente
comprobados, sera destituido de su cargo como trabajador,
obrero, técnico, fiscalizador, director, etc.; sin que existe o
se acepte justificacion alguna.

Art. 61.- Elementos para la Descarga de Aguas en
el Sistema de Alcantarillado.- Para su descarga en el
sistema de alcantarillado publico, se aceptaran como
concentraciones normales de aguas servidas las siguientes:

Elemento Concentraciéon
mg/l
Sélidos totales 1000
Solidos volatiles 700
Sélidos fijos 300
Sélidos suspendidos totales 500
Sélidos suspendidos volatiles 400
Sélidos suspendidos fijos 100
Sélidos disueltos totales 500
Solidos disueltos volatiles 300
Sélidos disueltos fijos 200
BOD (5 dias — 20°C) 250
Oxigeno consumido 75
Oxigeno disuelto 0
Hidrogeno Total 50

Hidrogeno organico 20
Amoniaco (libre) 30
Nitritos (NO,) 0,1
Nitratos(NO,) 0,4
Cloruros 100
Alcalinidad 100
Grasas 20

Encaso de evacuacion de aguas servidas con concentraciones
superiores a las indicadas, los usuarios emplearan como
paso previo a la conexion del alcantarillado publico, el
tratamiento que sefiale la Direcciéon de Agua Potable y
Alcantarillado y/o la Direccion de Ambiente, Higiene
y Salubridad. El incumplimiento de estas disposiciones
implicara una multa de 10 a 15 Salarios Basicos Unificados,
sin perjuicio de la accion legal correspondiente, y de la
suspension de los servicios de agua potable y alcantarillado.

Art. 62.- Prohibicion de Descarga de Aguas en los
Colectores Publicos.- No se admitira la descarga en
los colectores publicos, de agua con temperatura mayor
a 40° C, acidos o de cualquier sustancia que puede
deteriorar las instalaciones de alcantarillado, o perturbar el
funcionamiento del tratamiento, o que originare peligro de
cualquier indole al sistema, necesitandose en esos casos, el
tratamiento determinado por la Direccion de Ambiente y
Salubridad o Direccion de Agua Potable y Alcantarillado.

Quien incumpla lo determinado en el inciso precedente,
sera sancionado con una multa de 10 a 15 Salarios
Basicos, de acuerdo a la gravedad de los dafios causados,
los mismos que seran evaluados por la Direccion de Agua
Potable y Alcantarillado, sin perjuicio de la accion legal
correspondiente y del pago de los dafios ocasionados.

Art. 63.- Prohibicion de Descarga de Materiales Sélidos
en el Sistema de Alcantarillado.- Los materiales solidos
de desechos, no deberan ser evacuados al alcantarillado,
para lo cual la Direccién de Planificacion, realizara las
inspecciones necesarias en el area de construccion, a fin de
que los obreros, propietarios, posesionarios, urbanizadores,
etc., no desechen en las rejillas, trampas, desmenuzadores,
elementos solidos.-

En caso incumplimiento, se impondrd una multa de 15 a 20
Salarios Basicos Unificados.

Art. 64.- Prohibicion de Descarga de Aguas en el Sistema
de Alcantarillado.- Cualquier agua que contenga acidos
fuertes, desperdicios de hierro, cromo, zinc, o soluciones
concentradas venenosas, hayan sido o no neutralizadas,
no deben ser descargadas en el sistema de alcantarillado
publico.

El incumplimiento implicara una multa de 10 a 20 Salarios
Basicos Unificados.

Art. 65.- Otras Prohibiciones.- También sera prohibido
descargar al alcantarillado publico, sustancias que
contengan fenoles o produzcan olores que excedan los
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limites permisibles determinados en el Art. 67 de esta
ordenanza.

La inobservancia sera multada de 10 a 20 Salarios Basicos
Unificados.

Art. 66.- De los Sitios de Produccion o Elevado Consumo
de Grasas y Aceites.- Los sitios de produccion o elevado
consumo de grasas y aceites, o que arrastren arcillas, arenas,
tales como: locales de limpieza de vehiculos o lavadoras
de carros, etc., se deberd emplear, como paso previo a
la conexion del alcantarillado publico, el tratamiento
determinado en el Art. 10 de la presente ordenanza, con el
fin de remover parcial o totalmente los materiales indicados
anteriormente.

El incumplimiento implicara una multa de 10 a 20 Salarios
Bésicos Unificados.

Art. 67.- Obligacion de los Propietarios de Inmuebles
Destinados a Fines Industriales.-Los propietarios de
inmuebles destinados a fines industriales, que evactien al
alcantarillado publico liquidos residuales, deberan incluir
en la solicitud de conexion los siguientes datos:

a. caudales a evacuarse (maximos y minimos),

b. caracteristicas fisicas, quimicas y Dbacteriologicas
probables, precedencia, etc.

La Direccion de Ambiente, Higiene y Salubridad,
verificaran estos datos y fijara el tratamiento que debe
realizar el propietario para no perjudicar el funcionamiento y
conservacion de los colectores, instalaciones de depuracion
y sobre todo para evitar la contaminacion ambiental (suelo,
aguay aire).

El incumplimiento sera sancionado con una multa de 10 a
20 Salarios Basicos Unificados.

Art. 68.- Prohibicion de descarga de agua con porcentaje
elevado de PH.- Se prohibe evacuar cualquier agua que
tenga un PH superior a 9,5 que produzca problemas de
incrustaciones, o inferior al PH minimo aceptable de 5,5,
que produzca problemas de corrosion.

El incumplimiento sera sancionado con una multa de 10 a
20 Salarios Basicos Unificados.

Art. 69.- De los Gastos por el Mantenimiento del
Sistema de Alcantarillado.- Los gastos de limpieza,
arreglos de tuberias, arreglos de desperfectos del sistema
de alcantarillado, tanto publico como privado, causados
por materiales u objetos arrojados intencionalmente, seran
a cargo del propietario responsable del dafio, a més de la
multa correspondiente.

Art. 70.- Prohibicion de Descarga de Agua Servidas a
otro Predio.- Estd terminantemente prohibido evacuar las
aguas servidas de un solar, edificio o vivienda, a otro sitio
que no sea la red del sistema de alcantarillado publico.

Art. 71.- Sanciéon por la Construccion y Mantencion
de Tanques Sépticos, Letrinas, entre otros, sin previa

Autorizacion.- También sera sancionada la persona o
personas que construyan y mantengan tanques sépticos,
letrinas o cualquier otra unidad utilizada para desperdicios,
sin la autorizacion de la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado Municipal y/o previo informe favorable de
la Direccion de Ambiente, Higiene y Salubridad.

Art. 72.- Dafios causados en infraestructura existente,
de agua potable y /o alcantarillado por negligencia,
imprudencia, impericia, descuido, del propietario o
posesionario de un predio, o por un tercero que realice
labores por orden del propietario y/o posesionario seran
solidariamente responsables por los dafios y procederan a
la reparacion inmediata de los mismos.-

En caso de no realizar las reparaciones de forma inmediata,
estas seran asumidas por el GAD Municipal, con cargo
al duefio, propietario, arrendatario y/o posesionario del
predio.-

CAPITULO 111
DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
DE ALCANTARILLADO

Art. 73.- Direccion a cargo de la Administracion,
Operacién, Mantenimiento y Extensiones del Sistema
de Alcantarillado.- La administracion, operacion,
mantenimiento y extensiones del sistema de alcantarillado,
estaran a cargo de la Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado, misma que debera elaborar en el término
de treinta dias, contados a partir de la promulgacion de
esta Ordenanza, el respectivo Reglamento, que normara
todos los detalles relacionados con el sistema, condiciones
de servicio, materiales, organizacion de la oficina, sus
atribuciones, obligaciones y derechos del personal, etc.

Art. 74.- De Unidad Administrativa encargada de
la recaudaciéon y contabilizacion del servicio de
alcantarillado.- El manejo de los fondos de alcantarillado,
su recaudacion y contabilizacion estarda a cargo de la
Tesoreria Municipal, en donde se llevard una cuenta
separada del movimiento de caja, correspondiente al
servicio de alcantarillado.

Anualmente se realizara el balance respectivo y cualquier
saldo favorable que se obtuviere, serd destinado para la
formacion de una reserva que permita el financiamiento de
cualquier obra de ampliacién o mejoramiento del sistema;
y, no se podrd bajo ningin concepto disponer de estos
fondos en propdsitos diferentes, a menos que se trate de
operaciones financieras debidamente garantizadas, cuyas
utilidades se acrediten a las disponibilidades del mismo
servicio.

Art. 75.- De los materiales y equipos destinados a
la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado.- Los
materiales y equipos pertenecientes a la Direccion de Agua
Potable y Alcantarillado, no podran ser transferidos a otros
servicios y estaran bajo el control del Guarda Almacén.
Ademas la Direccion de Agua potable y Alcantarillado
llevara un inventario actualizado de todos sus bienes.
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Art. 76.- De la responsabilidad de la Direcciéon de Agua
Potable y Alcantarillado por la prestacion del servicio
de alcantarillado.- La Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado sera responsable ante el Concejo Municipal
por el servicio que se brinde a la ciudadania, debiendo
presentar trimestral y anualmente un informe sobre las
actividades cumplidas tanto en la administracion como en
la operacion, mantenimiento y ejecucion de nuevas obras.

Se dard especial atenciéon en el informe al registro de
volumenes y calidad de los efluentes.

Art. 77.- Obligacién de la Direccion de Agua Potable
y Alcantarillado.- La Direccion de Agua Potable y
Alcantarillado, someterd a consideracion del Concejo
Municipal el balance de la cuenta de Alcantarillado
anualmente, a fin de tomar las medidas necesarias y realizar
los ajustes convenientes en las tasas, para garantizar la
financiacion del servicio y precautelar la correcta utilizacion
de los fondos.

Art. 78.- Causas no imputables al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi.- Las
interrupciones de los servicios hechas con previo aviso o sin
¢l, por fuerza mayor o caso fortuito, no daran a los usuarios
el derecho para responsabilizar al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi por los
dafios y perjuicios ocasionados.

TITULO IV
CAPITULO1

DE LA FACTURACION POR LA PROVISION
DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO

Art. 79.- Valores a Facturar: Por la provision de los
servicios de agua potable y alcantarillado, el usuario pagara
de acuerdo a las lecturas del consumo de agua potable que
se facturara mensualmente.

Art. 80.- Responsabilidad de Pago: El usuario serd
responsable ante el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Shushufindi, por el pago de los
valores facturados por la provision de los servicios publicos
mencionados.

Art. 81.-Emisién de facturas: El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, emitira
facturas mensuales por los servicios que preste al usuario y
procedera al cobro respectivo a través de las ventanillas de
recaudacion.-

Los usuarios, proporcionaran un correo electronico, para
recibir los comprobantes electronicos; el aviso del pago de
lo adeudado sea total o parcial.-

Las facturas seran subidas a la plataforma tecnoldgica
municipal AME, en donde serdn revisadas por el responsable
que las firmara de forma electronica y enviadas para su
validacion al SRI, entidad que las devolvera y el GAD

Municipal de Shushufindi las enviara al correo electronico
proporcionado por el usuario.-

Los usuarios también podran conocer el importe mensual
ingresando a la plataforma tecnoldgica municipal AME,
mediante la pagina: https://plataformamunicipal.ame.gob.
ec/ en la que deberan registrarse como usuarios.-

CAPITULO 11
DE LA FORMA DEL PAGO DE LOS SERVICIOS
DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO

Art. 82.- Lugar de Pago: El pago de las facturas o
planillas lo haran los usuarios directamente en las oficinas
de recaudacion que autorice el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, para el
efecto.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi, también podra optar por mecanismos
de recaudacion alternativos a través de instituciones del
sector financiero que se establezcan en su jurisdiccion.

Art. 83.- Plazos de Pago: Los usuarios realizaran los pagos
en el plazo sefialado en la notificacién de pago. En caso
de no cumplir dentro del plazo determinado, se procedera
conforme a lo determinado en el Art. 39 segundo inciso de
la presente ordenanza

Art. 84.- Pagos Parciales: Cuando exista concurrencia
de una misma obligacién, la imputacion del abono se
aplicara de acuerdo con lo dispuesto en el Art. 47 del
Codigo Tributario, esto es, el pago se imputard primero
a la obligacion mas antigua que no hubiere prescrito, de
acuerdo a la regla del articulo anterior. Cuando la deuda
sea de varias obligaciones, por distintos tributos, el pago
se imputard al tributo que elija el deudor y de éste a la
obligacion mas antigua, conforme a la misma regla. De no
hacerse esta eleccion, la imputacion se hara a la obligacion
mas antigua

Art. 85.-Reclamos Administratives: Los usuarios tienen
la obligacion de cancelar la totalidad de sus planillas en los
plazos establecidos.

En el caso que un usuario hubiese presentado un reclamo
administrativo, tiene la obligacion de seguir pagando
mensualmente el consumo correspondiente al mes anterior
al que motivo el reclamo.

En caso de que la Resolucion de una solicitud de servicio
0 a un reclamo administrativo, indique que existen valores
a favor del usuario, éstos seran acreditados en la planilla
del mes siguiente al de la resolucion, reconociendo a los
usuarios los intereses respectivos de conformidad con el
dispuesto en el Art. 21 del Codigo Tributario, esto es, los
créditos contra el sujeto activo, por el pago de tributos
satisfechos en exceso o indebidamente generaran el mismo
interés que, de conformidad con el articulo que antecede,
causen sus créditos contra los sujetos pasivos, desde la
fecha de pago o, en el caso del impuesto a la renta, desde la
fecha de la respectiva declaracion.
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TITULO V
CAPITULO1
DEL PAGO POR EL SERVICIO
DEL HIDROSUCCIONADOR

Art. 86.- Estructura Tarifaria del Servicio del
Hidrosuccionador a Domicilio.- En esta se contemplan las
tarifas a pagar segun la categoria de usuario y los rangos
de consumo. Las tarifas presentadas estan en referencia al
costo real del servicio y seran calculados de acuerdo a la
siguiente tabla:

TARIFA DE HIDROSUCCIONADOR A DOMICILIO

CATEGORIA Hgﬁ(ﬁ)ﬁgﬁl{
Residencial y Publica $ 30
Comercial 9
Industrial 60

TITULO VI
CAPITULO 1

TASAS POR LOS SERVICIOS
ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS

Art.  87.-Actividades Gravadas: Los  Servicios
Administrativos prestados por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, tales
como estados de cuenta, certificados, copias, estudios,
analisis y consultas de factibilidad, revision y aprobacion
de proyectos, formularios y otros, asi como los servicios
técnicos tales como levantamiento de planos, conexion de
agua potable completa desde 2 a 1 pulgada, instalacion de
medidor, costos de tanqueros, reinstalacion por corte de
mora, caja de revision, etc., seran otorgados previo el pago
de la tasa correspondiente. Los valores por estos servicios
seran establecidos y reglamentados operativamente por el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi.

Las tasas por estos conceptos, seran ajustadas anualmente,
en relacion directa con los costos de eficiencia determinados
para estos procesos, utilizando de ser el caso, el modelo de
simulacion financiera.

Art. 88.-Derecho de conexion: El Gobierno Auténomo

Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi,
cobrara por concepto de derecho de conexion a las personas
naturales o juridicas cuyas instalaciones deban realizarse
desde las lineas de conduccion de acuerdo con el didmetro
de la salida; se cobrara valores que serdn determinados
técnicamente, y, reglamentados operativamente por la
Direccion de Agua Potable y Alcantarillado.

El derecho de conexion debera ser pagado cuando se solicite
el servicio y debe ser liquidado en el presupuesto con el que
se suscribe el convenio correspondiente.

Los valores por este concepto seran ajustados anualmente
en concordancia con los indices de inflacion manejados
oficialmente.

TITULO VII
CAPITULO I
DE LA TARIFA DE AGUA POTABLE Y TASA
DE ALCANTARILLADO Y SERVICIO DEL
HIDROSUCCIONADOR PARA LA ZONA DE
DESARROLLO URBANO DEL CANTON.

Art. 89.-Calculo de la Tarifa.- El calculo de dichos valores
se realizara considerando los siguientes criterios:

a) Racionalidad Econémica.- La tarifa y la tasa
garantizaran la autosuficiencia financiera y la racionalidad
economica, para ello se considera el numero de clientes
(Catastro) registrados y se aplicara un adecuado plan de
expansion y de rentabilidad aceptable.

b) Composicion General de Costos.- El precio de la
prestacion de los servicios de agua potable y alcantarillado,
se calculara tomando en cuenta todos los costos asociados
a la operacion, mantenimiento, distribucion, administracion
y financieros, el costo destinado a solventar la reposicion de
los activos, los servicios por deudas, y costos de expansion
del servicio. El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Shushufindi, tiene la potestad de
decidir sobre el porcentaje de subsidio a distribuir entre
sectores de la poblacion con los criterios referidos en el
numeral e) del presente articulo.

c) Precios de los Servicios.- Los precios a cobrarse por
cada uno de los servicios son iguales a: 1.- Los Costos
Incrementales Promedio asociados a la operacion,
mantenimiento, distribucion y administraciéon; 2.- A los
costos de: reposicion de todos los activos, servicios de
deuda, y expansion de los servicios.

d) Recuperacion de inversiones.- Toda inversion sera
recuperable a través del cobro de las conexiones y/o de la
tarifa y la tasa.

¢) Subsidios.- La aplicacion de subsidios puede hacerse
mediante el criterio de subsidio focalizado o cruzado.
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Art. 90.-Principios de aplicacion de la tarifa: Los principios rectores de aplicacion de dichos valores son:
a) Todos los usuarios del servicio pagan.
b) La tasa se actualizara en funcion directa de los costos que demande la gestion del servicio.

Art. 91.-Taza del Servicio de Alcantarillado.- Sera aplicado basada en el porcentaje del valor de consumo mensual
correspondiente al servicio de agua potable, mismo que se considerara de la siguiente manera:

TASA DEL SERVICIO DE ALCANTARILLADO
ACTIVIDAD PORCENTAJE RESPECTO AL VALOR DE CONSUMO DE AGUA
POTABLE
DOMESTICA 35%
COMERCIAL 35%
INDUSTRIAL 35%
PUBLICA 35%

Art. 92.- Estructura Tarifaria del Servicio de Agua Potable.- En esta estructura se contemplan las tasas a pagar segun la
categoria de usuario y los rangos de consumo. Las presentadas estan en referencia al costo real del servicio y por tanto se
consideran las siguientes tarifas:

TARIFA REAL $ 0,57
CATEGORIA PUBLICA / OFICIAL
SUBSIDIO CONSUMO EN M3 TARIFA
SUBSIDIADA
50% 0as0 $0,29
0% 51 en adelante 0,57
TARIFA REAL $ 0,57
CATEGORIA DOMESTICA-RESIDENCIAL
SUBSIDIO CONSUMO ENM 3 TARIFA
SUBSIDIADA
50% 0a20 0,29
30% 21-50 0,40
10% 51-90 0,51
0% 91-100 0,57
Recargo mas 10% 101 en adelante 0,63
TARIFA REAL $ 0,57
CATEGORIA COMERCIAL
SUBSIDIO CONSUMO ENM 3 TARIFA
SUBSIDIADA
30% 0a20 0,40
10% 21-50 0,51
0% 51-99 0,57
Recargo mas 10% 100-119 0,63
Recargo mas 20% 120 en adelante 0,68
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TARIFA REAL $ 0,57
CATEGORIA INDUSTRIAL
SUBSIDIO CONSUMO ENM 3 TARIFA SUBSIDIADA
0% 0a49 0,57
Recargo mas 10% 50-99 0,63
Recargo mas 20% 100-199 0,68
Recargo mas 30% 200-299 0,74
Recargo mas 40% 300 en adelante 0,80

Al excederse en los consumos de los rangos en metros
cubicos de acuerdo a sus categorias respectivas, se aplicara
la tarifa siguiente sobre el consumo excedido, pero no
perdera el subsidio del rango anterior.

Adicionalmente, se aplicard una tasa fija por servicios
administrativos de $ 2,00

Art. 93.- Tarifas de Consumo de Agua Potable y
Alcantarillado.-Los abonados que se beneficien de los
servicios de Agua Potable y Alcantarillado pagaran las
siguientes tarifas:

Art. 94.- Tarifas del Servicio Temporal.- En los casos del
servicio temporal, a los que no se hace referencia en esta
ordenanza, es decir, aquellos que no tengan medidores y
cuenten con el servicio pagaran una tarifa basica de 0.50
centavos de UN DOLAR por cada dia, ademas de los costos
de instalacion y desinstalacion del servicio.

Art. 95.- Autoabastecimiento.- En los lugares en donde
se preste el servicio de agua potable y alcantarillado,
es obligatorio realizar la conexion respectiva a la red,
conforme lo sefiala el Art. 2 de la presente ordenanza,
aunque existiese autoabastecimiento.

Art. 96.- Abastecimiento por Medio de Tanqueros.- Las
personas que comercialicen el servicio de agua potable
por medio de tanqueros, deberan estar autorizados por las
autoridades competentes y pagaran lo establecido para la
categoria industrial.

CAPITULO II
REBAJAS Y EXENCIONES

Art. 97.-Beneficiarios de las Exenciones.- Son sujetos de
exenciones y rebajas en el pago de tasas por concepto de la
prestacion de servicios de agua potable y alcantarillado, los
siguientes:

a) Los adultos mayores
b) Las personas con discapacidad.

¢) Las personas juridicas sin fines de lucro que tengan a
su cargo centros de cuidado diario y/o permanente para las
personas con discapacidad y, aquellas que brindan atencion
a las personas adultos mayores (asilos, alberges, comedores
¢ instituciones de gerontologia) debidamente acreditas por
la autoridad nacional encargada de la inclusién economica
y social.

d) Instituciones publicas o personas juridicas sin fines de
lucro, debidamente acreditas por la autoridad nacional
encargada, que tengan a su cargo centros que brinden
servicio a los grupos de atencion prioritaria del canton y
que hayan establecido un convenio con el GAD Municipal
para la exoneracion del servicio.

Art. 98.- Clases de exoneraciones.- Se establecen las
siguientes exoneraciones:

1) De conformidad con lo establecido en el articulo 15
de la Ley del Anciano, las personas mayores de 65 afos
gozaran de una exencion del 50% del medidor instalado en
el predio donde resida, cuyo consumo mensual sea de hasta
20 metros cubicos. El exceso de estos limites pagaran las
tarifas normales.

Los medidores que consten a nombre del conyuge o
conviviente del beneficiario, pagaran la tarifa normal.

2) Se exonera con el 50% del valor de consumo de agua
potable a favor de las instituciones sin fines de lucro
que den atencion prioritaria a las personas de los adultos
mayores como: asilos, albergues, comedores e instituciones
gerontologicas, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 15 de la Codificacion de la Ley del Anciano.

3) El 50% del valor del consumo mensual hasta por
20 metros cubicos de agua potable, a los usuarios con
discapacidad. La rebaja sera aplicada inicamente para el
inmueble donde fije su domicilio permanente la persona
con discapacidad.

Igual exoneracion recibirdan las personas naturales tengan
bajo su cuidado y proteccion a personas con discapacidad.

Para este efecto se considerarda como personas con
discapacidad fisica e intelectual a aquellas cuya limitacion
sera superior al 40% y 70% en su orden, que les impida
desarrollar por si mismos actividades productivas.-

Art. 99.- Requisitos para el Beneficio de Exencion.-
Los beneficiarios de exenciones por concepto del servicio
de agua potable y alcantarillado, presentaran la siguiente
documentacion:

a) Personas ADULTOS MAYORES de la tercera edad:
Presentaran copia de la cédula de ciudadania o identidad.

b) Personas con discapacidad HABILIDADES
ESPECIALES: Presentaran copia de la cédula de
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ciudadania o identidad, el Carnet DEL CONADIS O EL
otorgado por la autoridad nacional competente.

¢) Las personas juridicas: Copia de la cédula de ciudadania
y certificado de votacion y copia del nombramiento
del representante legal, Certificado del RUC, copia del
Acuerdo Ministerial que le da vida juridica; el certificado
del SUIOS, el Registro de la Directiva ante el Ministerio
Competente, copia del Estatuto o Escritura de Constitucion,
Decreto Ejecutivo o su equivalente, y la acreditacion
ante el Ministerio Competente en el que se autorice su
funcionamiento.

d) Las Instituciones publicas: Certificado del RUC, copia
del Decreto Ejecutivo o su equivalente, en el que se autorice
su funcionamiento.

TITULO VIII
Capitulo I
RECLAMOS

Art. 100.- Reclamo del usuario.- Se entiende como
reclamo al derecho que dispone el usuario o la usuaria
para manifestar o informar a la DAPAS sobre alguna
deficiencia identificada tanto en la distribucion como
en la administracién del servicio del agua, que le afecte
directamente o de forma general al sistema gestionado
desde el GADMSFD. Entre los reclamos tenemos: servicio
sin agua, medidor en mal estado, error de lectura, medicién
y cobro excesivo, alcantarillado taponado, etc.

Art. 101.- Formulario de Reclamo.- El usuario podra
acceder al formato de reclamo existente en la DAPAS). En
dicho formulario se debera especificar el tipo de reclamo
y la informacién que permita ubicarlo o identificarlo y asi
tomar las medidas correctivas lo antes posible. La DAPAS
dispondra la realizacion de una inspeccion y su respectivo
informe en los casos en que el reclamo lo amerite. Todo
reclamo sera registrado por la DAPAS.

Art. 102.- Presuncion de Cobro Excesivo o Indebido.-
Cuando el consumidor considere que existe una facturacion
excesiva o indebida en el consumo de agua potable, ademas
del formulario de reclamo presentara también copia de la
planilla objetada, y de ser posible de las facturas o planillas
de pago de los seis meses inmediatamente anteriores. Los
reclamos podran realizarse solamente de la ultima planilla
vigente.

Si del informe, evidencia la existencia de cobro excesivo,
el Director/a de Direccion Financiera mediante acto
resolutorio, dispondra se emita una nota de crédito a favor
del reclamante, por el monto de la diferencia cobrada, el
mismo que debera efectivizarse en las planillas posteriores
siguientes, hasta devengarse la totalidad del monto a
devolverse.

Mientras se desarrolle el tramite precedente, el Gobierno
Auténomo  Descentralizado  Municipal del Canton
Shushufindi estara obligado a seguir prestando el servicio
de agua sin interrupcion alguna.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: A los usuarios que actualmente se abastecen
de agua potable mediante conexion ilegal, la Direccion
de Agua Potable y Alcantarillado, a través de la Seccion
respectiva, procedera a la instalacion inmediata del
medidor.-

Para el efecto, el costo de la acometida sera de $ 142,44
dolares de los Estados Unidos de América, por concepto
de los trabajos a realizar, medidor y demds accesorios
utilizados en esta prestacion de servicios de Agua potable,
valores que podran variar de acuerdo al tiempo o épocas en
que se realicen dichas obras.-

El pago podra hacerlo el abonado de contado.

SEGUNDA.- A los propietarios de predios que actualmente
no descargan las aguas servidas al alcantarillado, la
Direccion de Agua Potable y Alcantarillado los notificara
sobre la obligatoriedad del uso del servicio de alcantarillado,
a fin de que presenten la solicitud de que se trata en el Art.
24 de esta Ordenanza, y satisfagan el valor correspondiente
previamente a la instalacion de la conexion.

Para el efecto, el costo de la acometida serd de $ 138.04
dolares de los Estados Unidos de América, por concepto
de los trabajos a realizar, construccion de caja de revision y
demas accesorios utilizados en esta prestacion de servicio
de alcantarillado sanitario, valores que podran variar de
acuerdo al tiempo o épocas en que se realicen dichas
obras.-

El pago podra haberlo el abonado de contado.

Una vez vencidos los plazos sefalados en los incisos
anteriores, el Municipio a través de la Direccion de Agua
Potable, procedera a realizar las instalaciones con cargo o
costa del usuario,

TERCERA .- LaDireccion de Agua Potable y Alcantarillado
Municipal, en el tiempo maximo de tres meses, procedera a
la instalacion de las conexiones de alcantarillado a todos los
predios, considerando las categorias residencial, doméstica,
comercial, industrial y piblica, que mantengan actualmente
descargas directas.

CUARTA.- Los establecimientos industriales en
funcionamiento, deberan en el plazo de tres meses presentar
los documentos necesarios y sufragar los gastos de los
analisis fisicoquimicos y bacteriologicos completos en los
liquidos a evacuar, analisis que los efectuara la Direccion
de Agua Potable y Alcantarillado, con el objeto de fijar el
grado de tratamiento que debe realizar el propietario.

En cada caso, la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado,
establecera las condiciones bajo las cuales se autorizara
el desagiie de los liquidos residuales. Si se constatare
que no se cumplen los requisitos establecidos o que éstos
son insuficientes para satisfacer los fines indicados en los
articulos precedentes, se exigira la adopcion de medidas
mas eficaces para obtener los resultados deseados, fijandose
para ello un plazo maximo de 120 dias.
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De no cumplirse con este requisito, la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado, aplicara eficaces procedimientos para obtener
los resultados deseados, ejecutara la obra sugerida cobrando al propietario la totalidad del valor; en caso de no pagar el propietario
la totalidad del valor de las obras en el tiempo concedido por Direccion de Agua Potable y Alcantarillado, ésta podra disponer el
corte de los servicios de Agua Potable y Alcantarillado, sin perjuicio de que el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
del Cantén Shushufindi proceda a iniciar el cobro por la via coactiva. Previo el pago de lo adeudado se efectuara la reconexion,
cuyo costo también correrd por cuenta del propietario.

QUINTA.- De acuerdo con los informes técnicos de la Direccion de Agua Potable y Alcantarillado, se determina que no se
puede aplicar las tarifas contempladas en la vigente ordenanza, debido a que no se puede realizar la micromedicion por falta
de medidores, que permita calcular el valor real del consumo que corresponde pagar a cada usuario, hasta que se realice el
mantenimiento, reparacion, instalacion y el correspondiente funcionamiento de los micro medidores, se aplicaran las siguientes
tarifas mensuales fijas:

Categoria Volumen | Tarifa Base % Costo Total Tasa Total a
Servic.
Subtotal Total Alcant. Alcant. Serv. Adm. Pagar
Oficial 15 0,29 4,35 35 1,52 5,87 2,00 7,87
Residencial 15 0,29 4,35 35 1,52 5,87 2,00 7,87
Comercial 50 23,30 35 8,16 31,46 2,00 33,46
0,40 8,00
0.51 15,30
Industrial 70 41,16 35 14,41 55,57 2,00 57,57
0,57 27,93
0,63
13,23

Los valores correspondientes a las tarifas determinadas en esta disposicion, se aplicaran y se cobraran a partir de la vigencia de la
Ordenanza que Regula la Tarifa de los Servicios de Agua Potable y la tasa del Servicio de Alcantarillado Sanitario y el Servicio
del Hidrosuccionador en el Canton Shushufindi, publicada en el Registro Oficial No. 705, del 4 de marzo de 2016; es decir desde
aquella fecha en la que entr6 en vigencia la referida Ordenanza.

La presente reforma a la Ordenanza que Regula la Tarifa de los Servicios de Agua Potable y la tasa del Servicio de Alcantarillado
Sanitario y el Servicio del Hidrosuccionador en el Cantdén Shushufindi, entrara en vigencia a partir de su publicacioén del Registro
Oficial.-

DISPOSICION ESPECIAL

PRIMERA.- Para todo lo no previsto en esta Ordenanza se aplicara las disposiciones de la Ley Organica de la Salud y las del
Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en lo que fuera pertinente.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi a los quince
dias de septiembre del dos mil dieciséis.

f.) Lcdo. Esgar Silvestre, Alcalde.

f.) Abg. Ricardo Ramos Norofia, Secretario del Concejo
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CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico: Que la
presente “LA ORDENANZA CODIFICADA CON
LAS REFORMAS QUE REGULAN LA TARIFA DEL
SERVICIO DE AGUA POTABLE Y LA TASA DEL
SERVICIO DE ALCANTARILLADO SANITARIO
Y EL SERVICIO DEL HIDROSUCCIONADOR EN
EL CANTON SHUSHUFINDI”, fue discutida y aprobada
por el Concejo Municipal del Canton Shushufindi en sesion
ordinaria del 14 de julio del 2016 y sesion ordinaria del
15 de septiembre del 2016, en primero y segundo debate,
respectivamente.

f.) Abg. Ricardo Ramos Norofia, Secretario del Concejo.

SECRETARIO GENERAL DEL GOBIERNO AUTO-
NOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
SHUSHUFINDI, Shushufindi, 16 de septiembre de
2016- De conformidad con la razén que antecede y en
cumplimiento a lo dispuesto en el inciso cuarto del Art.
322 del Codigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, remitase el presente
cuerpo normativo al sefior Alcalde, para su sancién y
promulgacion.- Ciimplase

f.) Abg. Ricardo Ramos Norofia, Secretario del Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON

SHUSHUFINDI.- Shushufindi, septiembre 26 de 2016.-
De conformidad con las disposiciones contenidas en
el Art. 322 en el inciso cuarto del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la
presente Ordenanza reformatoria, estd de acuerdo con la
Constitucion y Leyes de la Republica.- SANCIONO.- LA
ORDENANZA CODIFICADA CON LAS REFORMAS
QUE REGULAN LA TARIFA DEL SERVICIO DE
AGUA POTABLE Y LA TASA DEL SERVICIO DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y EL SERVICIO
DEL HIDROSUCCIONADOR EN EL CANTON
SHUSHUFINDI, para su promulgacion y entre en vigencia
partir de su publicacion en el Registro Oficial.- Ejecutese

f.) Lcdo. Esgar Silvestre, Alcalde.

Provey6 y firm6 la presente Ordenanza, el Lcdo. Esgar
Silvestre Sinchire, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Shushufindi.- Shushufindi,
septiembre 26 de 2016.

LO CERTIFICO.

f.) Abg. Ricardo Ramos Norofia, Secretario del Concejo.

' REGISTRO OFICIAL

i
e

/ ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR

@Jt

de servicio al pafs

REG !STRO OFICIAL'
D





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




